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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INTRODUCTION

QuickNet is a self-adhesive electrical underfloor heating mat that should
be installed and commissioned by a qualified electrician. If QuickNet

is purchased and/or installed by an end user, the installation should be
approved by an electrician prior to commissioning. The commissioning
report shall be filled out completely during the installation and shall be
signed by the electrician during the commissioning. All measurements
made by the end user during the installation shall be validated by the
electrician.

QuickNet is an electrical underfloor heating mat ®
and shall only be installed in that purpose. QuickNet

shall always be controlled by a thermostat equipped

with a floor sensor. More on the thermostat and SSS SSS
floor sensor can be found in the section called
“THERMOSTAT".

QuickNet shall always be fully embedded in at least
5mm of concrete, self-levelling compound, screed,
tile adhesive or equivalent material appropriate for
underfloor heating. Please read the complete
installation instructions carefully. Pay attention to
local circumstances, standards and regulations.

SAFETY INSTRUCTIONS

QuickNet may not be cut to length, crossed or installed closer than
the spacing of cables pre-installed in the mat. Do not install QuickNet
in areas that might be damaged by drilling. Do not install QuickNet in
areas that might be covered by fixed furniture where ventilation of the
floor is hindered. The presence of the electrical underfloor heating
cable shall be made evident by the posting of the installation tag
(yellow warning sticker provided with the product) in the fuse box or at
the power connection fittings.

Avoid mechanical damage to the heating cable ! In case of damage a
repair kit can be used.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision

or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.
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WARRANTY

nVent offers a 12 year Total Care Warranty for QuickNet.
Please check the Total Care Warranty Certificate and
Registration Form (included in the Commissioning form or
XXM downloadable from www.nVent.com/Raychem) for more
Mlilibd details. The commissioning form has to be fully filled out
during the installation and approved by a qualified electrician. The
commissioning form should be kept by the owner of the building

in order to comply with electrical regulations and the Total Care
Warranty conditions.

In order to ease up the identification of the product, a product
identification sticker is included in the box and can be attached to the
commissioning form.

THERMOSTAT

As QuickNet is a constant wattage electrical underfloor heating mat,

it is mandatory to have it controlled by a thermostat that is regulating
the temperature by the use of an external floor temperature senor.
Alternatively, QuickNet can be controlled by a nVent RAYCHEM
thermostat working in room temperature sensing mode, but with a floor
sensor temperature limiter. QuickNet shall be installed in combination
with a thermostat that makes the product compliant with the Eco Design
directive such as the NRG-DM, Green Leaf, SENZ or SENZ WIFI.

Ecodesign compliant NRG-DM  GREEN SENZ SENZ

LEAF WIFI
Week Timer X X X X
Predictive heating X X X
Open Window X X X
Distance Control X

It is recommended to install the sensor cable in a conduit (included),
so that it is possible to replace a defective sensor easily. The conduit
must be sealed properly by means of the cap (included). The sensor
itself should be located close to the surface immediately under floor
tiles or other floor covering and should be positioned centrally between
two heating cables. Strive for a positioning of the floor sensor as close
as possible to the top floor surface for best temperature control. When
installing two heating mats, the sensor should be positioned between
these two mats.
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TECHNICAL DATA

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nominal voltage AC 230V AC 230V
Power output up to 90 W/m? up to 160 W/m?

Circuit breaker

See Fig. Eand F

See FigEand F

Min. bending radius

30 mm

30 mm

Min. cable spacing 90 mm 70 mm
Max. exposure temp. +90°C +90°C
Min. installation temp. +5°C +5°C
Conductor cross-section of 3 x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?2
cold lead cable
Length of cold lead cable 25m 50m
Approvals VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce
Thermostat* SENZ SENZ WIFI
* |f included in the kit
FLOOR CONSTRUCTION

All material in the floor construction shall be appropriate for underfloor
heating. QuickNet can be installed on top of different kind of subfloors:

Subfloor QuickNet-N QuickNet-P
Cement screed v v
Anhydrite screed v v
Gypsum board v v
Wooden floor v X
Timber floor v X

Or any type of solid, stable and non combustible material.
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Fig A: Floor covering (can be tile or natural stone)

Tile glue

(Waterproofing layer — optional for shower areas)

(Filler material — Optional)*

Primer (optional)

Sub floor

Insulation

1
2
3
4
5  QuickNet + Floor sensor inserted in sensor tube
6
7
8
9

Bearing construction

Fig B: Floor covering (can be tile or natural stone)

Tile glue

(Waterproofing layer — optional for shower areas)

(Filler material — Optional)*

QuickNet + Floor sensor inserted in sensor tube

Primer (optional)

Gypsum plasterboard 213mm

Wooden plate

Wl o (N[l [wN|=

Joist and insulation layer between the joists

Fig C: Floor covering (Parquet floor)

Glue

(plywood - Optional)

Filler material (between 15 and 30mm of filler material)

QuickNet + Floor sensor inserted in sensor tube

Primer (optional)

Sub floor

Insulation

Wl o (N[l [w[IN|=

Bearing construction
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Fig D: Floor covering (Engineered wood installed floating)

Foam underlayement
Filler material (between 15 and 30mm of filler material)

1
2

3

4 QuickNet + Floor sensor inserted in sensor tube
5  Primer (optional)
6

7

8

Sub floor
Insulation

Bearing construction

* If QuickNet is embedded directly into tile glue, it should be embedded in a
minimum of 5mm of glue.

QuickNet can be installed under tile and natural stone.

QuickNet-N (90W/m?) can also be installed under engineered wood and
under parquet floors under certain conditions (see wooden top floors
for more details)

The maximum allowed thickness of the floor covering is 30mm. The
thermal resistance of the floor construction above QuickNet should
be as low as possible (Max. 0,15 m2 K/W). Avoid damaging QuickNet
during the installation. Avoid sharp objects and incautious pouring of
concrete/filler. No airgaps are allowed in the concrete/filler.

QuickNet mat should not be laid across expansion joints.

The connection between the heating cable and the cold lead must be
located in the filler (grout) and must not be pulled up into the conduit.
Do not bend or pull the connection between the heating cable and the
cold lead. Make sure the entire connection is embedded in the floor and
not inserted in the wall together with the cold lead.

Always pay attention to instructions for the floor covering adhesive.
QuickNet shall be installed in minimum of 5 mm of concrete, filler or
tile adhesive. Caution: Do not lay heating cable in areas that might be
damaged by drilling or might be covered by fixed furniture. Do not lay
QuickNet in areas subject to high mechanical loads or impact. It is not
allowed to place QuickNet under a heat source.

The subfloor should be clean, plain, stable and rigid, without cracks,
sharp objects or adhesion-reducing substances. Cracks are to be filled
out on beforehand with a casting resin. Big roughness is to be levelled
out. The concrete subfloor must be completely dry before installing the
floor heating system. With quickly solidifying plaster, one should follow
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the supplier's instructions. QuickNet can be fixed, if required, to the
subfloor by means of glue or staples. Fixing with staples is only allowed
in the net, and never over the heating cable. Any metal shield, braid,
screen or equivalent electrically conductive covering of the QuickNet
shall be connected to an earthing terminal.

WOODEN TOP FLOORS

QuickNet-N (90W/m?) can be installed under engineered wooden floors
(laminate) and parquet floors under certain conditions.

For wooden floors QuickNet-N should be embedded in a layer of
concrete of 15-30mm. The thermostat that controls the QuickNet should
be regulated by a floor sensor (or by room sensor with floor limiter). The
floor sensor limit should be set to 27°C as maximum temperature. The
type of wood should be compatible with underfloor heating.

There shall be no thermal barrier on top of the floor (like carpet or furniture).

QuickNet-P (160W/m?) shall in no case be installed under wooden floors.

END OF LIFE DISPOSAL

The thermostat must be disposed of as Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE directive) according to local regulations. The rest of
the heating cable system must be disposed of as construction waste.
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
uvob

QuickNet je samolepici elektricka topnd rohoz pro podlahové vytapéni.
Topnou rohoz by mél poloZit a uvést do provozu kvalifikovany
elektrotechnik. Pokud topnou rohoz QuickNet zakoupi a nebo
nainstaluje koncovy uzivatel, musi instalaci pfed uvedenim do provozu
schvdlit elektrotechnik. BEhem instalace musi byt kompletné vyplnén
protokol o uvedeni do provozu a tento protokol musi pfi uvadéni do
provozu podepsat elektrotechnik. VSechna méreni provedena koncovym
uzivatelem béhem instalace musi ovéfit elektrotechnik.

QuickNet je elektricka topna rohoz pro podlahové
vytdpéni a smi byt instalovéna pouze k tomuto

Ucelu. Provoz topné rohoze QuickNet je nutné vzdy

ovladat termostatem vybavenym podlahovym % %

podlahovem Cidle naleznete v ¢asti ,TERMOSTAT".

Topna rohoz musi byt vzdy pIné zalita minimalné do
5 mm betonu, samonivelacni stérky, vyrovnavaciho
potéru, lepidla na dlazby nebo ekvivalentniho
materidlu vhodného pro instalaci podlahového

= vytapéni. Peclivé si piectéte vSechny pokyny k
|nstala0| Venu1te pozornost mistnim podminkam, normam a pfedpistm.

5

BEZPECNOSTNi POKYNY

Topna rohoz QuickNet se nesmi zkracovat na konkrétni délku, kfizit
ani pokladat s rozte¢i mensi, nez je rozestup kabell predinstalovanych
v rohozi. Neinstalujte topnou rohoz QuickNet na mistech, kde by
mohla byt poskozena vrtanim. Topnou rohoz QuickNet nepokladejte
na mistech, kde by mohla byt zakryta pevné umisténym nabytkem,
ktery by mohl branit v odvétravani podlahy. Pouziti topného kabelu
elektrického podlahového vytapéni musi byt signalizovdno umisténim
instalacniho stitku (Zluty varovny Stitek, ktery je soucésti dodavky
vyrobku) do pojistkové skfiriky nebo na sitovou pfipojku.

Zabrante mechanickému poskozeni topného kabelu! V pfipadé
poskozeni je mozné pouzit sadu pro opravy.

Toto zafizeni nesméji pouzivat déti do 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo

bez patfiénych zkusenosti a znalosti, pokud je nesleduji osoby
odpovédné za jejich bezpeénost, nebo jim nedavaji pfislusné

pokyny k bezpe¢nému pouziti pfistroje, a pokud si tyto osoby a déti
neuvédomuji moznda nebezpedi. S pfistrojem si nesméji hrat déti. Déti
nesméji pfistroj Cistit ani provadét jeho udrzbu bez dohledu dospélych.
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ZARUKA

nVent poskytuje na topnou rohoz QuickNet dvanactiletou
zéaruku komplexni péce. Podrobnéjsi informace najdete v
zaruénim listu komplexni péce a v registraénim formulafi
Total care (soucdst formulare pro uvedeni do provozu nebo k dispozici

ke stazeni na webu www.nVent.com/Raychem). Formul&f pro
uvedeni do provozu musi byt Gplné vypInén béhem instalace a musi jej
schvdlit kvalifikovany elektrotechnik. Formular pro uvedeni do provozu si
uschova vlastnik objektu, aby byly spinény pozadavky elektrotechnickych
predpist a podminky zéruky komplexni péce.

Za ucelem zjednoduseni identifikace vyrobku je sou¢asti baleni
identifikacni Stitek, ktery je mozné nalepit na formular pro uvedeni
do provozu.

TERMOSTAT

Vzhledem k tomu, Ze QuickNet je topnd rohoz elektrického podlahového
vytapéni s konstantnim vykonem, musi jeji provoz fidit termostat, ktery
reguluje teplotu prostrednictvim externiho podlahového teplotniho
¢idla. Topnou rohoz QuickNet muZe pfipadné ovlddat termostat nVent
RAYCHEM nastaveny do rezimu snimani teploty v mistnosti, ale v
tomto pfipadé se pouzije omezovac teploty s tepelnym ¢idlem. Topnou
rohoz QuickNet je nutné nainstalovat v kombinaci s termostatem, ktery
zajisti shodu vyrobku s poZzadavky smérnice o ekodesignu, napfiklad
termostatem NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ nebo SENZ WIFI.

Shoda se smérnicio  NRG-DM  GREEN SENZ SENZ

ekodesignu LEAF WIFI
Tydenni ¢asovaé X X X X
Prediktivni vytapéni X X
Oteviené okno X X X
Délkové ovladani X

Snimaci kabel se doporucuje instalovat do trubky (souc¢ast dodavky),
kterd umozni snadnou vyménu vadného €idla. Trubka musi byt fadné
uzaviena koncovkou (sou¢ést dodavky). Samotné ¢idlo by se mélo
nachdzet tésné u povrchu, bezprostredné pod dlazbou nebo jinou
podlahovou krytinou a musi byt umisténo uprostfed mezi dvéma
topnymi kabely. Podlahové ¢idlo se snazte umistit tak, aby bylo co
nejblize povrchu podlahy k dosazeni nejlepsi regulace teploty. Pfi
instalaci dvou topnych rohoZi je tfeba ¢idlo umistit mezi rohoze.
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TECHNICKE UDAJE

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Jmenovité napéti 230 VAC AC 230V
Vykon az 90 W/m? up to 160 W/m?
Jisti¢ Vizobr.EaF See FigEand F
Minimalni polomér ohybu 30 mm 30 mm
Minimalni rozte¢ kabelu 90 mm 70 mm
Maximalni expozi¢ni teplota +90 °C +90°C
Minimalni instala¢ni teplota +5 °C +5°C
Prafez vodice studeného 3x 1,0 mm? 3x1,0 mm?
pfivodniho kabelu
Délka studeného pfivodniho  2,5m 50m
kabelu
Schvdleni VDE VDE

SEMKO SEMKO

93 Ce
Thermostat* SENZ SENZ WIFI

* Je-li souCasti soupravy

KONSTRUKCE PODLAHY

Veskery konstrukéni material podlahy musi byt vhodny pro podlahové
vytadpéni. Topnou rohoz QuickNet je mozné pokladat na riizné druhy

podkladu:

Podklad podlahy

QuickNet-N

QuickNet-P

Cementovy potér

v

v

Anhydridovy potér

Séadrokarton

Dfevéna podlaha

Podlahova prkna

NEYAYAS

XIX|K [N

Nebo jakykoli jiny typ pevného, stabilniho a nehoflavého materialu.
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Obr. A:

Podlahova krytina (dlazdice nebo pfirodni kdmen)

Lepidlo na dlazbu

(Impregnacni vrstva - volitelna v koupelnéach)

(Stavebni hmota - volitelnd)*

QuickNet + podlahové ¢idlo vlozené do flexibilni trubice

Podkladovy natér (volitelny)

Podklad podlahy

I1zolace

Nosna konstrukce

Obr. B:

Podlahova krytina (dlazdice nebo pfirodni kdmen)

Lepidlo na dlazbu

(Impregnacni vrstva - volitelna v koupelnéach)

(Stavebni hmota — volitelnd)*

QuickNet + podlahové ¢idlo vlozené do flexibilni trubice

Podkladovy natér (volitelny)

Séadrokartonova deska =13 mm

Drevéna deska

Wl o (N[l [wN|=

Nosnik a izolace mezi nosniky

Obr. C:

Podlahova krytina (parketova podlaha)

Lepidlo

(Preklizka - volitelnd)

Stavebni hmota (15 az 30 mm hmoty)

QuickNet + podlahové ¢idlo vlozené do flexibilni trubice

Podkladovy natér (volitelny)

Podklad podlahy

I1zolace

Wl o (N[l [w[IN|=

Nosné konstrukce
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Obr.D: 1  Podlahova krytina (kompozitni dfevéna plovouci
podlaha)

Pénova podkladova vrstva (kroCejova izolace)

Stavebni hmota (15 az 30 mm hmoty)

QuickNet + podlahové ¢idlo vlozené do flexibilni trubice

Podkladovy natér (volitelny)

Podklad podlahy

I1zolace

(N~ [wW|N

Nosna konstrukce

* Pokud se topnd rohoz QuickNet poklada pfimo do lepidla na dlazbu, méla by byt
uloZzena minimélné do 5 mm lepidla.

Topnou rohoz QuickNet je mozné instalovat pod dlazdice a pfirodni
kamen.

Rohoz QuickNet-N (90 W/m?) Ize za urcitych podminek rovnéz
nainstalovat pod kompozitni drfevéné a parketové podlahy (dalsi
podrobnosti viz dfevéné podlahové krytiny).

Maximalni pfipustna tloustka podlahové krytiny je 30 mm. Tepelny
odpor podlahové konstrukce nad topnou rohozi QuickNet by mél

byt co nejmensi (max. 0,15 m? K/W). Zabrarite poskozeni topné
rohoze QuickNet béhem instalace. Vyhybejte se ostrym predmétim a
neopatrnému liti betonu / stavebni hmoty. V betonu / stavebni hmoté
nesmi byt zadné vzduchové kapsy.

Topna rohoz QuickNet se nesmi pokladat pres dilatacni spary.

Spojeni topného kabelu a studeného privodniho kabelu musi byt
ulozeno ve stavebni hmoté (fidka malta) a nesmi byt vedeno instala¢ni
trubkou. Spojeni mezi topnym kabelem a studenym pfivodnim kabelem
neohybejte ani za néj netahejte. Dbejte, aby bylo celé spojeni ulozeno

v podlaze a aby nebylo viozeno do stény spolu se studenym pfivodnim
kabelem.

Vzdy se fid'te pokyny pro lepeni podlahovych krytin. Topna rohoz
QuickNet se musi instalovat do betonu, stavebni hmoty nebo lepidla na
dlazbu o tloustce alespon 5 mm. Upozornéni: Nepokladejte topny kabel
na plochy, které mohou byt poskozeny vrtanim, nebo na které by mohl
byt pevné instalovan nabytek. Topnou rohoz QuickNet nepokladejte na
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mistech, kterd jsou vystavena vysokému mechanickému namdhani nebo
ndaraztm. Topna rohoz QuickNet se nesmi pokladat pod tepelné zdroje.

Spodni vrstva podlahy musi byt ¢ista, hladka, stabilni a pevnd, bez
prasklin a ostrych hran a musi byt zbavena latek snizujicich pfilnavost.
Praskliny predem vyplrite lici pryskyfici. Velké nerovnosti se musi
vyrovnat. Pfed montazi systému podlahového vytapéni musi byt
betonova spodni vrstva Uplné sucha. Pfi pouziti rychleschnouci hmoty
se fidte pokyny dodavatele. Topnou rohoz QuickNet Ize podle potfeby
pfipevnit ke spodni vrstvé podlahy lepidlem nebo sponami. Sponami
Ize pfipeviiovat pouze sit, nikdy topny kabel. Veskeré kovové stinéni, sit
nebo ekvivalentni elektricky vodiva krytina topné rohoze QuickNet musi
byt pfipojeny k uzemnovaci svorce.

DREVENE PODLAHOVE KRYTINY

Topnou rohoz QuickNet-N (90 W/m?) je mozné za urcitych podminek
instalovat pod kompozitni dfevéné podlahy (laminatové) a parketové
podlahy.

V pfipadé drevénych podlahy musi byt topna rohoZ QuickNet-N

ulozena do vrstvy betonu o tloustce 15-30 mm. Termostat, ktery

slouzi k ovladani topné rohoZe QuickNet, musi byt regulovan pomoci
podlahového ¢idla (nebo pokojového ¢idla s omezovacem teploty). Limit
podlahového ¢idla by mél byt nastaven na 27 °C jako maximalni teplotu.
Typ dfeva musi byt sluéitelny s podlahovym topenim.

Na hornim povrchu podlahy se nesmi nachazet zaddnd tepelna bariéra
(napfiklad koberec nebo nébytek).

Topna rohoZz QuickNet-P (160 W/m?) se nesmi v zadném pfipadé
instalovat pod dfevéné podlahy.

LIKVIDACE NA KONCI ZIVOTNOSTI

Termostat musi byt zlikvidovan jako odpadni elektrické a elektronické
zafizeni (podle smérnice OEEZ) podle mistnich predpist. Zbytek
systému topného kabelu musi byt zlikvidovan jako stavebni odpad.
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
EINLEITUNG

Die selbsthaftende Heizmatte fiir die elektrische FuRbodenheizung
muss von einem qualifizierten Elektriker installiert und in Betrieb
genommen werden. Wenn QuickNet von einem Endanwender erworben
und/oder installiert wird, muss dessen Arbeit vor der Inbetriebnahme
von einem Elektriker genehmigt werden. Wahrend der Installation ist der
Inbetriebnahmebericht komplett auszufiillen und bei der Inbetriebnahme
vom Elektriker zu unterzeichnen. Samtliche Messungen, die der
Endanwender bei der Installation vorgenommen hat, sind vom Elektriker
zu priifen.

QuickNet ist eine Heizmatte fiir die elektrische 0
Fulbodenheizung und darf auch nur zu diesem |n|
Zweck installiert werden. In jedem Fall muss

QuickNet liber einen Thermostat mit Bodenfiihler % S%
geregelt werden. Mehr dazu finden Sie im Abschnitt
»Thermostat”.

QuickNet muss vollsténdig in einer

mindestens 5 mm dicken Schicht aus Beton,
Ausgleichsmasse, Estrich, Fliesenkleber oder
einem gleichwertigen Material verlegt werden, das
fiir FuBbodenheizungen geeignet ist. Lesen Sie
die Installationsanleitung sorgfaltig durch. Halten
Sie sich an die Anforderungen lokaler Gegebenheiten, Normen und
Vorschriften.

SICHERHEITSHINWEISE

QuickNet darf nicht abgelédngt, nicht tiberkreuzt und nicht dichter als
in dem vorgegebenen Abstand der vorinstallierten Heizmattenkabel
verlegt werden. Installieren Sie QuickNet nicht in Bereichen, die
durch Bohrungen beschédigt werden konnten. Installieren Sie
QuickNet nicht dort, wo spater Schranke und dergleichen aufgestellt
werden konnten, da sonst die erforderliche Bodenbeliiftung nicht
gegeben ist. Markieren Sie das Vorhandensein der elektrischen
FuBbodenbeheizung mithilfe des gelben Warnaufklebers, der dem
Produkt beigelegt ist, im Sicherungskasten oder am Netzanschluss.
Vermeiden Sie mechanische Beschadigungen am Heizkabel. Sollte es
doch dazu kommen, kdnnen Sie ein Reparaturset verwenden.
Dieses Geréat darf von Kindern ab 8 Jahren, von Personen mit
korperlichen, sensorischen oder geistigen Einschrankungen sowie
von Personen ohne die nétigen Erfahrungen und Kenntnisse bedient
werden, sofern die Bedienung unter Aufsicht erfolgt oder diese
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Personen im sicheren Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und
die damit verbundenen Gefahren kennen und verstehen. Kinder diirfen
mit dem Gerét nicht spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats
durch Kinder darf nur unter Aufsicht erfolgen.

GEWAHRLEISTUNG

nVent bietet eine ,Total-Care“-Gewahrleistung von 12 Jahren
fiir dieses Produkt. Weitere Informationen finden Sie im
4 Total-Care"-Zertifikat und -Registrierungsformular
Total care (siehe Inbetriebnahmeprotokoll, herunterladbar von

4 \vww.nVent.com/Raychem). Der Inbetriebnahmebericht muss
bei der Installation vollstéandig ausgefiillt und von einem qualifizierten
Elektriker genehmigt werden. Das Formular sollte gemalR den
Elektrovorschriften und den Bestimmungen der ,Total-Care"-
Gewahrleistung vom Hauseigentiimer aufbewahrt werden.

Zur leichteren Identifizierung des Produkts liegt der Verpackung ein
entsprechender Aufkleber fiir das Inbetriebnahmeprotokoll bei.

THERMOSTAT

QuickNet ist eine Festwiderstands-Heizmatte fiir die elektrische
FuBbodenheizung, daher ist ein Thermostat erforderlich, der ihre
Temperatur unter Verwendung eines externen Bodenfiihlers regelt.
Alternativ kann QuickNet von einem nVent RAYCHEM-Thermostat

im Raumtemperatur-Fiihlermodus geregelt werden, sofern er iiber
einen Bodenfiihler als Temperaturbegrenzer verfiigt. QuickNet muss
mit einem Thermostat installiert werden, durch den das System die
Okodesign-Richtlinie erfiillt, also beispielsweise NRG-DM, GREEN LEAF,
SENZ oder SENZ WIFI.

Konform mit NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
Okodesign LEAF WIFI
Wochen-Timer X X X X
Pradiktive Beheizung X X
Fenster offen X X X
Fernsteuerung X

Es empfiehlt sich, das Fiihlerkabel in einem Leerrohr (im Lieferumfang
enthalten) zu verlegen, um einen maoglicherweise defekten Fihler
bequem ersetzen zu kdnnen. Das Leerrohr muss fachgerecht
abgedichtet werden (Kappe, mitgeliefert). Verlegen Sie den
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FuBbodenfiihler fiir eine bestmdgliche Temperatursteuerung so

nahe wie maglich unter der FuBbodenoberflache. Bei Verlegung von
zwei Heizmatten sollte der Fiihler moglichst zwischen diesen beiden
Heizmatten positioniert werden.

TECHNISCHE DATEN

QuickNet-N QuickNet-P (160W/
(90W/m?) m?)

Nennspannung AC 230V AC 230V

Leistung bis zu 90 W/m? bis zu 160 W/m?

Schutzschalter

Siehe Abb. Eund F

Siehe Abb. Eund F

Min. Biegeradius

30 mm

30 mm

Mindestverlegeabstand 90 mm 70 mm

Max. Einsatztemperatur ~ +90 °C +90 °C

Min. Installations-Temp.  +5°C +5°C

Leiterquerschnitt des 3 x 1,0 mm? 3 x 1,0 mm?

Kaltleiters

Kaltleiterlange 25m 50m

Zulassungen VDE VDE
SEMKO SEMKO
(€3 ce

Thermostat* SENZ SENZ WIFI

* Falls im Lieferumfang enthalten

BODENKONSTRUKTION

Samtliches Material der Bodenkonstruktion muss fiir
FuBbodenheizungen geeignet sein. QuickNet kann auf verschiedenen
Untergriinden verlegt werden:

Untergrund QuickNet-N QuickNet-P
Zementestrich 4 4
Anhydritestrich 4 4
Gipskarton 4 v
Parkett v X
Schichtholz v X

Jedes solide, stabile, nicht brennbare Material.
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Abb. A:

Bodenbelag (Fliese oder Naturstein)

Fliesenkleber

(Sperrschicht — optional in Nassbereichen)

(Fullmaterial — optional)

QuickNet + Bodenfiihler in Rohr

Haftgrund (optional)

Untergrund

Dammung

Wl o (N[l [w[N|=—

tragfahiger Untergrund

Abb. B

Bodenbelag (Fliese oder Naturstein)

Fliesenkleber

(Sperrschicht — optional in Nassbereichen)

(Fullmaterial — optional)

QuickNet + Bodenfiihler in Rohr

Haftgrund (optional)

Gipskartonplatten (=13 mm)

Holzbelag

Wl o (N[l [wN|=

Balken und Ddmmschicht zwischen Balken

Abb. C

Bodenbelag (Dielen)

Kleber

(Sperrholz — optional)

Fillmaterial (15-30 mm)

QuickNet + Bodenfiihler in Rohr

Haftgrund (optional)

Untergrund

Dammung

Wl o (N[l [w[IN|=

tragfahiger Untergrund

Abb. D

Bodenbelag (Schichtholz, schwimmend)

Schaumunterlage

Fillmaterial (15-30 mm)
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QuickNet + Bodenfiihler in Rohr

Haftgrund (optional)

Untergrund

Dammung

[c-RIENN N N &, I NN

tragfahiger Untergrund

* Wenn QuickNet direkt in Fliesenkleber verlegt wird, muss die Masse mindestens 5
mm hoch sein.

QuickNet kann unter Fliesen oder Naturstein verlegt werden.

QuickNet-N (90 W/m?) kann zudem unter Béden aus Schichtholz und
Parkett verlegt werden, wenn bestimmte Einschrédnkungen beachtet
werden (siehe ,Boden mit Holzbelag").

Der Bodenbelag darf maximal 30 mm stark sein. Der
Warmedurchlasswiderstand des Bodenaufbaus liber QuickNet

sollte so gering wie moglich gehalten werden (hochstens 0,15
m2K/W). Vermeiden Sie es, QuickNet bei der Installation zu
beschadigen. Vermeiden Sie scharfe und spitze Gegensténde und ein
unsachgeméRes Aufbringen von Beton/Fiillmasse. Der Beton oder die
Fillmasse darf keine Lufteinschliisse enthalten.

Eine Verlegung der Heizmatten tiber Dehnungsfugen ist ebenfalls
nicht zulassig.

Die Verbindung zwischen dem Heizkabel und dem Kaltleiter muss in der
Ausgleichsmasse (Vergussmortel) verlegt werden. Die Verbindung darf
nicht in einem Verlegerohr verlegt werden. Fiihren Sie die Verbindung
besonders sorgfaltig und vermeiden Sie Biegungen oder Zugbelastungen.
Stellen Sie sicher, dass die gesamte Verbindung im Boden eingebettet
und nicht zusammen mit dem Kaltleiter in der Wand verbaut ist.

Beachten Sie grundsétzlich die Anweisungen fiir die
Bodenbelagklebstoffe. QuickNet muss in mindestens 5 mm Beton,
Fillmasse oder Fliesenkleber verlegt werden. Vorsicht: Verlegen Sie die
Heizkabel nicht auf Flachen, die spater mit Bohrléchern und dergleichen
beschadigt oder auf denen Schréanke und dergleichen aufgestellt
werden kdnnten. Verlegen Sie QuickNet nicht in Bereichen, die grofRen
mechanischen Belastungen oder Einwirkungen ausgesetzt sind.
QuickNet darf nicht unter Warmequellen verlegt werden.

Der Untergrund muss sauber, eben, tragfahig, stabil und fest sowie
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rissfrei sein und darf keine scharfen Gegensténde oder die Haftfahigkeit
herabsetzende Stoffe enthalten. Risse miissen zuvor mit GieBharz
ausgefllt werden. Grobe Unebenheiten miissen ausgeglichen werden.
Vor dem Verlegen der FuBbodenheizung muss der Betonunterboden
vollkommen trocken sein. Bei Verwendung von schnell aushértenden
Spachtelmassen und Fliesenkleber sind die Anleitungen des
Herstellers einzuhalten. QuickNet kann gegebenenfalls mit Klebstoff
oder Klammern befestigt werden. Eine Befestigung mit Klammern

ist nur innerhalb der Matte und nicht auf den Heizkabeln zul&ssig.
Schirmungen und Schutzgeflechte aus Metall bzw. jedes elektrisch
leitfahige Material, mit dem QuickNet abgedeckt wird, muss an eine
Erdungsklemme angeschlossen sein.

BODEN MIT HOLZBELAG

Unter bestimmten Bedingungen kann QuickNet-N (90 W/m?) unter
Schichtholzbdden (Laminat) und Holz (Parkett, Dielen) verlegt werden.

Unter Holzbéden muss QuickNet-N in einer 15 bis 30 mm starken
Betonschicht verlegt werden. Der QuickNet-Thermostat muss
mithilfe eines Bodenfiihlers (oder Raumtemperaturfiihlers

mit Bodentemperaturbegrenzung) die Leistung regeln. Der
Bodentemperaturbegrenzer muss auf eine Hochsttemperatur
von 27 °C eingestellt sein. Das Holz des Bodenbelags muss fiir
Fulbodenheizungen geeignet sein.

Auf dem Boden darf sich keine Warmesperre befinden (Teppich,
Mobel u. A.).

QuickNet-P (160 W/m?) darf keinesfalls unter Holzbdden verlegt werden.

ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

Den regionalen Vorschriften folgend muss der Thermostat als
Elektromiill- und Elektronik-Altgerdt (WEEE-Richtlinie) entsorgt werden.
Der Rest des Heizkabelsystems ist als Bauschutt zu entsorgen.
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INSTALLATIONSVEJLEDNING

Indholdsfortegnelse

Indledning

Sikkerhedsanvisninger

Garanti

Termostater

Tekniske specifikationer

Gulvkonstruktioner

Treebelagte gulve

Bortskaffelse efter endt
levetid

Installationstrin

Kontaktoplysninger
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INDLEDNING

QuickNet er en selvklaebende, elektrisk varmematte til gulvvarme,

der skal installeres og idriftsaettes af en autoriseret elektriker. Hvis
QuickNet kgbes og/eller installeres af slutbrugeren, skal installationen
godkendes af en autoriseret elektriker, fgr den idriftsaettes.
Idriftssaettelsesrapporten skal udfyldes helt under installationen, og den
skal underskrives af en elektriker under idriftssaettelsen. Alle malinger,
der er foretaget af slutbrugeren, skal godkendes af elektrikeren.

QuickNet er en elektrisk varmematte til gulvvarme, D)

og ma kun installeres til dette formal. QuickNet |n|
skal altid styres af en termostat, der er udstyret

med en gulvsensor. Der findes flere oplysninger % SSS
om termostaten og gulvsensoren i afsnittet
“TERMOSTAT".

QuickNet skal nedstgbes helt i mindst 5 mm
beton, selvnivellerende materiale, afretningslag,
fliselim eller lignende materiale, der er passende
til gulvvarme. Laes alle installationsanvisninger
omhyggeligt. Veer opmaerksom pa lokale forhold,
standarder og forskrifter.

SIKKERHEDSANVISNINGER

QuickNet ma ikke afskaeres, krydses eller installeres teettere end
afstanden mellem ledningerne, der er forudinstalleret i matten.
QuickNet ma ikke installeres i omrader, hvor det kan beskadiges

af boringer. QuickNet ma ikke installeres i omrader, der deekkes af
fastsiddende mgbler, som hindrer ventilationen af gulvet. Information
af et elektrisk varmekabel under gulvet kan synligggres ved at placere
installationsmaerkatet (gult advarselsmaerkat, der folger med produktet)
i sikringsskabet, eller hvor det tilsluttes strgmforsyningen.

Undga mekaniske skader pa varmekablet! Hvis der opstar skader, kan
der anvendes et reparationskit.

Dette produkt kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af personer,
der har nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller som
mangler erfaring eller viden, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i
sikker brug af dette produkt og har forstaet risikoen. Barn ma ikke lege
med dette produkt. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres
af bgrn uden opsyn.
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GARANTI

nVent tilbyder en 12 ars Total Care-garanti for
QuickNet. Kontroller Total Care-garanticertifikatet og
registreringsskemaet (der er inkluderet i
Total care idriftsseettelsesskemaet eller kan hentes fra

4 \www.nVent.com/Raychem) vedrgrende yderligere detaljer.
Idriftssaettelsesskemaet skal udfyldes under installationen og
godkendes af en sautoriseret elektriker. Idriftssaettelsesskemaet skal
opbevares af bygningens ejer for at overholde elektriske krav og
betingelserne for Total Care-garantien.

For at lette identifikationen af produktet inkluderes et identifikationsmaerkat
i kassen. Det kan fastggres pa idriftsseettelsesskemaet.

TERMOSTAT

Da QuickNet er en elektrisk varmematte med konstant stromforbrug

til placering under gulvet, er det obligatorisk at styre den med en
termostat, der regulerer temperaturen ved hjeelp af en ekstern
gulvtemperatursensor. Alternativt kan QuickNet styres af en nVent
RAYCHEM-termostat, der registrerer rumtemperaturen, men er udstyret
med en gulvtemperaturbegraenser. QuickNet skal installeres sammen
med en termostat, der gor produktet i overensstemmelse med et
gkologisk design-direktiv som for eksempel NRG-DM, GREEN LEAF,
SENZ eller SENZ WIFI.

@kologisk design NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
LEAF WIFI
Uge-timer X X X X
Forventet varme X
Abent vindue X X X
Afstandskontrol X

Det anbefales, at sensorkablet installeres i et flexrgr (inkluderet), sa en
eventuel defekt sensor let kan udskiftes. Flexrgret skal forsegles med
en haette (inkluderet). Selve sensoren skal placeres teet pa overfladen
lige under gulvfliserne eller anden gulvbelaegning, og den skal placeres
midt mellem to varmekabler. Forsgg at placere gulvsensoren sa teet
som muligt pa den gverste gulvoverflade for at opna den bedste
temperaturstyring. Nar der installeres to varmematter, skal sensoren
placeres mellem de to matter.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nominel spaending 230V vekselstrgm 230V

vekselstrgm

Udgangseffekt op til 90 W/m? op til 160 W/m?
Effektafbryder Se fig. Eog F Se fig. Eog F
Min. bgjningsradius 30 mm 30 mm
Min. kabelmellemrum 90 mm 70 mm
Maks. eksponeringstemp. +90 °C +90 °C
Min. installationstemp. +5°C +5°C
Kabel tvaersnit af det 3x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?
koldekabel
Laengden af det koldkabel 25m 50m
Godkendelser VDE VDE

SEMKO SEMKO

93 Ce
Termostat* SENZ SENZ WIFI
* Hvis inkluderet i kittet
GULVKONSTRUKTION

Alle materialer i gulvkonstruktionen skal veere egnet til gulvvarme.
QuickNet kan installeres oven pa forskellig former for undergulv:

Undergulv QuickNet-N QuickNet-P
Cementafretningslag v v
Anhydrit afretningslag v v
Gipsplade v v
Parketgulv v X
Traegulv v X

Eller enhver form for massivt, stabilt og ikke braendbart materiale.
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Fig A: Gulvbelaegning (kan veere fliser eller natursten)

Fliselim
(Vandteet lag - til bruseomrader)

1
2
3
4 (Fyldmateriale - valgfrit)

5  QuickNet + gulvsensor sat i sensorrgret
6

7

8

9

Primer (valgfri)

Undergulv
Isolering

Baerende konstruktion

Fig. B: Gulvbelaegning (kan veere fliser eller natursten)
Fliselim

(Vandteet lag - til bruseomrader)
(Fyldmateriale - valgfrit)

QuickNet + gulvsensor sat i sensorrgret
Primer (valgfri)

Gipsplade 213 mm

Parketplade

Gulvbjeelke og isoleringslag mellem bjaelker

Wl o (N[l [wN|=

Fig. C: Gulvbelaegning (parket)

Lim

(krydsfiner - valgfrit)

Fyldmateriale (mellem 15 og 30 mm fyldmateriale)
QuickNet + gulvsensor sat i sensorrgret

Primer (valgfri)

Undergulv

Isolering

Wl o (N[l [w[IN|=

Baerende konstruktion
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Fig. D: Gulvbelaegning (forarbejdet tree installeret svgmmende)

Underlag foam/pap
Fyldmateriale (mellem 15 og 30 mm fyldmateriale)

QuickNet + gulvsensor sat i sensorrgret

Undergulv

Isolering

1
2
3
4
5  Primer (valgfri)
6
7
8  Baerende konstruktion

* Hvis QuickNet indstgbes direkte i fliselimen, skal det indstgbes i mindst 5 mm lim.

QuickNet kan installeres under fliser og natursten.
QuickNet-N (90 W/m?) kan under visse omstaendigheder ogsa
installeres under gulve af forarbejdet tree eller parket (se flere
oplysninger under Traebelagte gulve)

Den maksimale tilladte tykkelse af gulvbelaegningen er 30 mm.
Varmeresistensen af gulvkonstruktionen over QuickNet skal vaere sa lav
som muligt (maks. 0,15 m2 K/W). Undgé at beskadige QuickNet under
installationen. Undga skarpe genstande og undga at hzelde beton/
fyldmateriale op uforsigtigt. Der ma ikke veere lufthuller i betonen/
fyldmaterialet.

QuickNet-matten ma ikke lazegges over ekspansionsfuger.

Samlinger mellem varmekabler og koldkablet skal placeres i betonen
eller selvnivellerende og ma ikke traekkes op i flexrgret. Forbindelsen
mellem varmekablet og den kolde leder ma ikke bgjes eller traekkes.

Sgrg for, at hele forbindelsen er indstgbt i gulvet.

Veer altid opmaerksom pa anvisningerne vedrgrende klaebestoffet

i gulvbelaegningen. QuickNet skal installeres i mindst 5 mm beton
fyldmateriale eller fliselim. Forsigtig: Laeg ikke varmekabler i omrader,
hvor de kan beskadiges af boring og lignende eller deekkes faste mgbler.
Laeg ikke QuickNet i omrader med stor mekanisk belastning eller stgd.
Det er ikke tilladt at placere QuickNet under en varmekilde.

Undergulvet skal vaere rent, jeevnt, stabilt og stift uden revner, skarpe
genstande eller stoffer, der kan neutralisere klaeebemidlet. Revner

skal fyldes pa forhand med et fyldemateriale. Stgrre ujeevnheder

skal udglattes. Et undergulv af beton skal vaere helt tgrt, for
gulvvarmesystemet installeres. Hvis der anvendes hurtigt stgrknende
gips, skal producentens anvisninger fglges. QuickNet kan om
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ngdvendigt fastggres til undergulvet med lim eller haefteklammer.
Haefteklammerne ma kun fastgeres i nettet og ikke over varmekablet.
Ethvert metalskjold, skaerm eller lignende elektrisk ledende daekning af
QuickNet skal forbindes til en jordklemme.

TRABELAGTE GULVE

Under visse omsteaendigheder kan QuickNet-N (90W/m?) installeres
under gulve af forarbejdet trae (laminat) og parketgulve.

| treegulve skal QuickNet-N indstgbes i et betonlag pa 15-30 mm.
Termostaten, der styrer QuickNet skal reguleres af en gulvsensor (eller
en rumsensor med en gulvtemperaturbegraenser). Gulvsensorgraensen
skal indstilles til en maks. temperatur pa 27°C. Typen af trae skal veere
kompatibel med gulvvarme.

Der ma ikke vaere nogle varmebarrierer oven pa gulvet (som gulvtaepper
eller mgbler).

QuickNet-P (160 W/m?) ma under ingen omstaendigheder installeres
under traegulve.

BORTSKAFFELSE EFTER ENDT LEVETID

Termostaten skal bortskaffes som affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE-direktivet) i henhold til lokale bestemmelser. Resten af
varmekabelsystemet skal bortskaffes som byggeaffald.
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MANUAL DE INSTALACION

Tabla de contenidos

Introduccién

Instrucciones de seguridad

Garantia

Termostatos

Datos técnicos

Construcciones de suelos

Suelos de madera

Eliminacion al finalizar la vida atil

Pasos de instalacién

Datos de contacto
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INTRODUCCION

QuickNet je samolepici elektricka topnd rohoz pro podlahové vytapéni.
QuickNet es un sistema de calefaccion por suelo radiante que solo un
electricista cualificado puede instalar y poner en servicio. Si un usuario
final adquiere e instala QuickNet, la instalaciéon debe ser aprobada por
un electricista antes de su puesta en servicio. El informe de puesta en
servicio deberd ser rellenado completamente durante la instalacion,

y debera ser firmado por el electricista durante la puesta en servicio.
Todas las mediciones efectuadas por el usuario final durante la
instalacién deberdn ser validadas por el electricista.

QuickNet es una malla calefactora que se instala
debajo del suelo y solo se debe instalar con ese |n|
proposito. QuickNet siempre debe estar controlado

por un termostato equipado con un sensor de suelo. % S%
Encontrard mds informacion sobre el termostato y
el sensor de suelo en la seccién denominada “TERMOSTATO".

QuickNet siempre debe instalarse bajo al menos

5 mm de hormigén, compuesto autonivelante,
cemento cola, pegamento de baldosas o material
equivalente apropiado para la calefaccién por suelo
radiante. Por favor, lea cuidadosamente las todas
las |nstru00|ones de instalacién. Preste atencion a las peculiaridades,
normas y reglamentos locales.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

QuickNet no puede cortarse a una longitud determinada, cruzarse ni
instalarse mas cerca que la separacion de los cables preinstalados
en la malla. No instale QuickNet en areas que puedan verse dafiadas
por taladros. No instale QuickNet en areas que puedan quedar
cubiertas por el muebles fijos donde la ventilacién del suelo se

vea obstaculizada. La presencia del cable de calefaccion del suelo
se indicara con la inclusién de la etiqueta de instalacion (etiqueta
adhesiva de advertencia de color amarillo suministrada con el
producto) en la caja de fusibles o en las conexiones de alimentacion.

iEvite dafios mecanicos en el cable calefactor! En caso de producirse
dafios se puede emplear un kit de reparacion.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios, por
personas que tengan alguna discapacidad fisica, sensorial o mental,
0 por personas sin experiencia y conocimientos siempre que estén
supervisados o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del
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aparato y comprendan los peligros inherentes. Los nifios no deben
jugar con este aparato. Los nifios no deben realizar tareas de limpieza
o mantenimiento sin la debida supervisién.

GARANTIA

nVent ofrece una garantia Total Care de 12 afios para
QuickNet. Para mas informacion, consulte el Certificado de
garantia Total Care y el Formulario de registro
oM (encontrard ambos documentos en el formulario de Puesta

warranty .. S,

en servicio y también puede descargarlos desde

www.nVent.com/Raychem). El formulario de puesta en servicio debe
rellenarse durante la instalacion y lo debe aprobar un electricista
cualificado. Una vez rellenado, el propietario del edificio debera
conservar el formulario de puesta en servicio para cumplir con la
normativa de instalaciones eléctricas y las condiciones de la garantia
Total Care.

Con el objetivo de facilitar la identificacion del producto, se incluye
una etiqueta de identificacion del producto en el paquete y se puede
adjuntar al formulario de puesta en servicio.

TERMOSTATO

QuickNet es una malla de potencia constante de suelo radiante que
requiere tener instalado un termostato que regule la temperatura
mediante el uso de un sensor externo de temperatura del suelo. Como
alternativa, QuickNet se puede controlar con un termostato

nVent RAYCHEM que funcione en modo de deteccién de la temperatura
de la habitacién, pero con un sensor de suelo limitador de temperatura.
QuickNet debera instalarse en combinacién con un termostato de
modo que el producto cumpla la Directiva de Ecodisefio como NRG-DM,
GREEN LEAF, SENZ o SENZ WIFI.

Compatible con NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
Ecodisefio LEAF WIFI
Temporizador semanal X X X X
Calefaccion predictiva X X
Ventana abierta X X X
Control a distancia X

Se recomienda instalar el cable del sensor en un conducto (incluido),
de modo que sea posible sustituir facilmente un sensor defectuoso.
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El conducto debe quedar completamente hermético por medio de un
tapon (incluido). El propio sensor debe quedar ubicado cerca de la
superficie inmediatamente debajo de las baldosas o cualquier otro
revestimiento de suelo y deben colocarse exactamente entre dos
cables de calefaccién. Trate de colocar el sensor del suelo lo més cerca
posible de la superficie superior del suelo a fin de controlar mejor la
temperatura. Al instalar dos mallas calefactoras, el sensor se debe
colocar entre estas dos mallas.

DATOS TECNICOS
QuickNet-N QuickNet-P
(90W/m?) (160W/m?)
Voltaje nominal 230V CA 230V CA
Potencia de salida Hasta 90 W/m? Hasta 160 W/m?

Magnetotérmico

Consulte la Fig. Ey F

Consulte la Fig.
EyF

Radio min. de curvatura 30 mm 30 mm

Espacio min. para cable 90 mm 70 mm

Temperatura max. de +90 °C +90 °C

exposicion

Temperatura min. de +5°C +5°C

instalacion

Seccién conductores del 3 x 1,0 mm?2 3x 1,0 mm?

cable de salida fria

Longitud de cable salida fria 2,5m 50m

Certificaciones VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce

Termostato* SENZ SENZ WIFI

* Si se incluye en el kit

CONSTRUCCION DEL SUELO

Todo el material empleado en la construccion del suelo debera ser
adecuado para calefaccion por suelo radiante. QuickNet se puede
instalar sobre diferentes tipos de subsuelos:
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Subsuelo QuickNet-N QuickNet-P

Mortero de cemento v v
Mortero de anhidrita 4 4
Placas de yeso 4 v
Suelo de madera v X
Tarima de madera 4 X

O cualquier tipo de solido, estable y no combustible.

Fig. A: Revestimiento de suelos (baldosas o piedra natural)

Pegamento de baldosas

(Capa estanca - opcional para zonas humedas)

(Material de relleno - opcional)*

Imprimacion (opcional)

Subsuelo

Aislamiento

1
2
3
4
5 QuickNet + sensor de suelo insertado en el tubo del sensor
6
7
8
9

Construccion de soporte

Fig. B: Revestimiento de suelos (baldosas o piedra natural)

Pegamento de baldosas

(Capa estanca - opcional para zonas humedas)

(Material de relleno - opcional)*

QuickNet + sensor de suelo insertado en el tubo del sensor

Imprimacion (opcional)

Placas de yeso = 13 mm

Placas de madera

OWlo(Nd([lofon|h[W[IN|=—

Vigueta y capa de aislamiento entre viguetas

Fig. C: Revestimiento de suelos (suelos de parqué)

Pegamento

Material de relleno (entre 15y 30 mm de material de relleno)

1
2
3 (contrachapado - opcional)
4
5

QuickNet + sensor de suelo insertado en el tubo del sensor
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Imprimacién (opcional)
Subsuelo

Aislamiento

Ol |N|o

Construccién de soporte

Fig.D: 1 Cubierta de suelo (Tarima flotante)
2 Capade espuma

Material de relleno (entre 15y 30 mm de material de
relleno)

QuickNet + sensor de suelo insertado en el tubo del sensor
Imprimacion (opcional)
Subsuelo

w

Aislamiento
Construccion de soporte

0| IN|o o |

* Si QuickNet se incrusta directamente en el pegamento de baldosas, debe estar
integrado en 5 mm de cola.

QuickNet se puede instalar bajo suelos de baldosas o piedra natural.

QuickNet-N (90 W/m?) también puede instalarse bajo suelos de madera
y suelos de parqué bajo ciertas condiciones (consulte suelos de madera
para obtener mas informacion)

El grosor méximo permitido para el revestimiento del suelo es de 30
mm. La resistencia térmica del material del suelo que cubre QuickNet
debe ser la mas baja posible (méax. 0,15 m? K/W). Evite provocar dafios
en la malla QuickNet durante la instalacion. Evite objetos punzantes y
el vertido poco cauteloso de hormigén o relleno. Tampoco debe quedar
ninguna bolsa de aire en el hormigén o relleno.

Ademds, la malla calefactora no debe tenderse atravesando las juntas
de dilatacion.

La conexion entre el cable calefactor y el cable de salida fria debe
situarse en el relleno (mezcla para juntas) y no debe unirse al conducto.
No doble ni estire la conexién entre el cable calefactor y el cable de
salida fria. Asegurese de que la conexién quede completamente
incrustada en el suelo y no se inserta en una pared con el cable de
salida fria.
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Siga siempre las instrucciones del adhesivo de la cubierta del suelo.
QuickNet tiene que instalarse en al menos 5 mm de hormigén, relleno
o pegamento. Precaucion: No tienda el cable calefactor en areas que
puedan verse dafiadas por taladros o similares, o puedan quedar
cubiertas por muebles. No coloque QuickNet en dreas sometidas a
altas cargas mecaénicas o impactos. No se permite colocar QuickNet
debajo de una fuente de calor.

El bajo suelo debe ser plano, estable, rigido, estar limpio y no tener
grietas, objetos punzantes ni sustancias que reduzcan la adhesién.

En caso de que existan grietas, se rellenaran con resina. Los grandes
imperfecciones tendran que nivelarse. El subsuelo de hormigén tiene
que estar totalmente seco antes de instalar el sistema de calefaccion
de suelo radiante. Si se emplea yeso rapido, es necesario seguir las
instrucciones del proveedor. Si fuese necesario, se puede fijar QuickNet
al subsuelo mediante pegamento o grapas. La fijacién con grapas solo
se permite por la red; nunca en el cable calefactor. Cualquier proteccion
metalica, trenza, pantalla o cubierta conductora eléctrica equivalente de
QuickNet debera conectarse a un terminal de conexion a tierra.

SUELOS DE MADERA

QuickNet-N (90 W/m?) se puede instalar bajo suelos de madera
(laminado) y parqué bajo determinadas condiciones.

En el caso de suelos de madera, QuickNet-N debe estar integrado

en una capa de hormigén de 15-30 mm. El termostato que controla
QuickNet debe estar regulado por un sensor de suelo (o por un sensor
de habitacion con limitador de suelo). El limite del sensor de suelo debe
fijarse en 27 °C como temperatura maxima. El tipo de madera debe ser
compatible con la calefaccion por suelo radiante.

No debe existir ninguna barrera térmica en la parte superior del suelo
(como alfombras o muebles).

QuickNet-P (160 W/m?) no debe instalarse en ningun caso bajo suelos
de madera.

ELIMINACION AL FINALIZAR LA VIDA UTIL

El termostato se debe eliminar como indica la Directiva de Residuos
de Aparatos Eléctricos y Electronicos (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE), de acuerdo con la normativa local. El resto del
sistema de cables calefactores se debe eliminar como corresponde a
residuos de construccion.
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PAIGALDUSJUHEND
Sisukord

EST

Sissejuhatus

Ohutusjuhised

Garantii

Termostaadid

Tehnilised andmed

Péranda konstruktsioonid

Puidust pealispdrandad

Korvaldamine eluea I6pus

Paigaldusetapid

Kontaktandmed

nVent.com | 37


http://nVent.com

NVENT RAYCHEM QUICKNET
SISSEJUHATUS

QuickNet on isekleepuv elektriline pérandaalune kiittematt, mille peab
paigaldama ja kaiku laskma kvalifitseeritud elektrik. Kui QuickNet
ostetakse ja/voi paigaldatakse I6ppkasutaja poolt, siis peab elektrik
paigaldise enne kasutuselev&tmist ule kontrollima. Paigaldamise ajalt
tuleb taielikult téita katseprotokoll ja elektrik peab selle allkirjastama
ekspluatatsiooni andmise ajal. Elektrik peab kinnitama kdik
I6ppkasutaja poolt paigaldamise ajal tehtud médtmised.

QuickNet on elektriline pdrandaalune kiittematt ja °
seda vdib kasutada ainult nimetatud eesmargil.

QuickNeti t66d peab alati juhtima pérandaanduriga

varustatud termostaat. Taiendavat teavet S «
termostaadi ja pérandaanduri kohta vdib leida
jaotisest ,TERMOSTAAT".

QuickNet tuleb alati taielikult paigaldada 5 mm
paksuse betooni, isetasanduva segu, betoonpinna
tasanduskihi, plaadiliimi voi samavaarse materjali
sisse. Lugege kogu paigaldusjuhend hoolikalt
labi. P6orake téahelepanu kohalikele tingimustele,
normidele ja seadusandlusele.

OHUTUSJUHISED

QuickNetti ei tohi I16igata lihemaks, matte ei tohi liksteise peale
panna v&i paigaldada ksteisele lahemale, kui seda v6imaldavad
matti paigaldatud kaablid. Arge paigaldage QuickNetti kohtadesse,
kus seda véidakse puurimisel vigastada. Arge paigaldage QuickNetti
kohtadesse, kuhu voidakse paigaldada plisimddbel, mis halvendab
pdranda ventilatsiooni. Elektrilise pdrandakiittekaabli olemasolu
tuleb ndhtavaks teha paigaldussildi (tootega kaasasolev kollane
hoiatuskleebis) tilespanekuga kaitsmekarpi voi toiteiihenduse juurde.

Viltige kittekaabli mehhaanilist vigastamist! Vigastuse tekkimisel
voib remontimiseks kasutada remondikomplekti.

Kéaesolevat seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja
fliisiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega inimesed vdi kogemuste
ja teadmisteta inimesed, kui nende iile teostatakse jarelvalvet voi

nad on saanud juhised seadme ohutuks kasutamiseks ja mdistavad
seadmega seotud ohte. Lastel ei tohi lasta seadmega méangida.
Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.
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GARANTILI.

nVent annab QuickNetile 12 aasta pikkuse garantii ,Total
Care”. Taiendavaks teabeks vaadake taieliku garantii
JTotal Care” sertifikaati ja registreerimisvormi
Total care (lisatud katseprotokollile voi allalaetav veebisaidilt
www.nVent.com/Raychem). Katseprotokoll tuleb
paigaldamise ajal tdielikult tita ja selle peab kinnitama kvalifitseeritud
elektrik. Katseprotokolli tuleb hoida hoone omaniku juures, et tagada
vastavus elektrieeskirjadega ja garantii , Total Care” tingimustega.

Toote identifitseerimise lihtsustamiseks on karpi lisatud toote
identifitseerimissilt ja selle vdib kinnitada katseprotokollile.

TERMOSTAAT

Kuna QuickNet on piisivéimsusega elektriline pdrandaalune
kiittematt, siis on kohustuslik selle juhtimine termostaadiga, mis
reguleerib temperatuuri valise péranda temperatuurianduri abil. Selle
asemel voib QuickNeti t66d juhtida nVent RAYCHEMi termostaadiga
toatemperatuuri reziimis, kuid kasutada tuleb pérandaanduriga
temperatuuripiirajat. QuickNeti vdib paigaldada koos sellise
termostaadiga nagu NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ v&i SENZ WIFI, mis
teeb toote vastavaks 6koprojekteerimise direktiiviga.

Okoprojekteerimisele NRG-DM  GREEN SENZ SENZ

vastav LEAF WIFI
Né&dalataimer X X X X
Prognoosiv kiitmine X X
Avatud aken X X X
Kaugjuhtimine X

Anduri kaabel on soovitatav paigaldada karbikusse (lisatud), mis
annab vdimaluse rikkis anduri lihtsaks valjavahetamiseks. Karbik tuleb
oOigesti tihendada korgi (lisatud) abil. Andur peab ise asuma vahetult
porandaplaatide voi muu pdrandakatte all ning kahe kiittekaabli

vahel neist Gihesugusel kaugusel. Parima temperatuurireguleerimise
saamiseks plilidke pdrandaandur paigaldada pdrandapinnale
vdimalikult Iahedale. Kahe kiittemati paigaldamisel tuleb andur nende
vahele panna.
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TEHNILISED ANDMED

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nimipinge 230V~ 230V~
Viljundvoimsus kuni 90 W/m? kuni 160 W/m?
Kaitselliti Vtjoon.EjaF Vtjoon.EjaF
Vaikseim poorderaadius 30 mm 30 mm
Vaikseim kaugus kaablite 90 mm 70 mm
vahel
Suurim lubatud temperatuur +90 °C +90 °C
Lubatud madalaim temp. +5°C +5°C
kaabli paigaldamise ajal
Kilma kaabli soone ristldige 3 x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?
Kilma kaabli pikkus 25m 50m
Heakskiidud VDE VDE

SEMKO SEMKO

93 Ce
Termostaat* SENZ SENZ WIFI

* Kui kulub komplekti

PORANDAKONSTRUKTSIOON

Kdik pérandakonstruktsiooni materjalid peavad sobima porandakiitte
kasutamiseks. QuickNeti vdib paigaldada erinevat tiilipi aluspdrandatele:

Alusporand QuickNet-N QuickNet-P
Tsemendist tasanduskiht v v
Anhidriit-tasanduskiht v v
Kipsplaat v 4
Puitpdrand v X
Laudpdrand v X

Voi tikskdik milline muu kdva stabiilne mittepdlev materjal
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Joon. A Pd&randakate (vGivad olla pdrandakivid voi looduslik kivim)

Plaadiliim

(Veekindel kiht — valikuline, dusiruumide jaoks)

(Taitematerjal — valikuline)

Kruntkiht (valikuline)

Aluspérand

Isolatsioon

1
2
3
4
5  QuickNet + pdrandaandur anduri torus
6
7
8
9

Kandekonstruktsioon

Joon.B 1  Pdrandakate (vGivad olla pérandakivid voi looduslik
kivim)

Plaadiliim

(Veekindel kiht — valikuline, dusiruumide jaoks)

(Taitematerjal — valikuline)

QuickNet + pérandaandur anduri torus

Kruntkiht (valikuline)

Kuivkrohvplaat = 13 mm

Puitplaat

O o (N[~ |w(N

Alustala ja isolatsioonikiht alustalade vahel

Joon. C Pérandakate (parkettpdrand)

Liim

(Vineer - valikuline)

Taitematerjal (15 kuni 30 mm taitematerjali)

QuickNet + pdrandaandur anduri torus

Kruntkiht (valikuline)

Alusporand

Isolatsioon

Ol lo (N[l [wW[IN|[=—

Kandekonstruktsioon
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Joon. D Pdrandakate (t66deldud puidust ujuvpdrand)

Vahtaluskiht

Taitematerjal (15 kuni 30 mm téitematerjali)

QuickNet + pdérandaandur anduri torus

Aluspérand

Isolatsioon

1
2
3
4
5  Kruntkiht (valikuline)
6
7
8

Kandekonstruktsioon

* Kui QuickNet paigaldatakse otse plaadiliimi sisse, siis tuleb see panna vahemalt 5
mm paksuse liimikihi sisse.

QuickNeti voib paigaldada p&randakivide v&i loodusliku kivimi alla.

QuickNet-N-i (90 W/m?) v&ib teatavatel tingimustel (vt tiksikasju
pealisporandaid kasitlevast jaotisest) paigaldada ka t66deldud puidust
pdrandate ja parkettpéranda alla.

Pd&randakatte maksimaalne lubatud paksus on 30 mm. QuickNeti peal
oleva pérandakonstruktsiooni soojustakistus peab olema vdimalikult
vadike (max. 0,15 m? K/W). Véltige QuickNeti vigastamist paigaldamise
ajal. Valtige teravaid objekte ja betooni/taitematerjali ettevaatamatud
valamist. Betooni/tditematerjali sisse ei tohi jatta huvahesid.

QuickNet matti ei tohi panna lile paisuvuukide.

Kittekaabli ja kiilma kaabli vaheline Gihendus peab jadma taitematerjali
(mérdi) sisse ning see ei tohi olla tsmmatud karbikusse. Arge painutage
ega avaldage tdmbejoudu kiittekaabli ja kiilma kaabli vahelisele
Uihendusele. Veenduge, et kogu iihendus oleks pdranda all ja poleks
koos kiilma kaabliga seina sees.

Jargige alati porandakatte liimi kasutusjuhendit. QuickNet tuleb
paigaldada vahemalt 5 mm paksuse betooni, taitematerjali voi
plaadiliimi sisse. Ettevaatust! Arge paigaldage kiittekaablit kohtadesse,
kus seda vdidakse puurimisel vigastada voi katta plisimodbliga.

Arge paigaldage QuickNetti kohtadesse, kus on véimalikud suured
mehhaanilised koormused vai tugevad [66gid. QuickNetti pole lubatud
paigaldada soojusallika alla.

Aluspdrand peab olema puhas, sile, stabiilne ja jéik, iima pragudeta,
teraviketa v&i nakkumist vahendavate aineteta. Praod tuleb eelnevalt
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téita valuvaiguga. Suuremad ebatasasused tuleb tasandada. Enne
kittesilisteemi paigaldamist peab betoonist aluspdrand olema taielikult
kuivanud. Kiiresti kuivava tasandussegu kasutamisel jargige tootja
juhiseid. Vajadusel vdib QuickNeti aluspdranda kiilge kinnitada liimi

voi klambritega. Klambritega vdib kinnitada ainult vorku, neid ei tohi
kunagi panna ule kittekaabli. lga metallist varje, punutis, ekraan voi
QuickNeti juhtiva kattega elektriliselt samavaarne objekt tuleb (ihendada
maandusklemmiga.

PUIDUST PEALISPORANDAD

QuickNet-N-i (90 W/m?) v&ib teatavatel tingimustel paigaldada ka
t66deldud puidust pdrandate (laminaadi) ja parkettporanda alla.

Puidust pdrandate korral tuleb QuickNet-N paigaldada betoonikihti
paksusega 15-30 mm. QuickNeti t66d juhtiv termostaat peab
reguleerimissignaali saama pdrandaandurilt (vdi ruumiandurilt koos
péranda temperatuuripiirajaga). Pérandaanduri maksimaalseks
temperatuuriks tuleb seada 27 °C. Puidutiilip peab sobima
kasutamiseks pdrandakiittega.

Pé&randal ei tohi olla soojustdket (nt vaipa voi mooblit).
Kuttestisteemi QuickNet-P (160 W/m?) ei tohi mingil juhul paigaldada

puidust porandate alla.

KORVALDAMINE ELUEA LOPUS

Termostaat tuleb kdrvaldada elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete direktiivi (WEEE direktiivi) jargides vastavalt kohalikele
regulatsioonidele. Kiittekaablislisteemi lilejaanud osad tuleb kdrvaldada
ehitusjaatmetena.
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ASENNUSOPAS

Sisdllysluettelo

Johdanto

Turvallisuusohjeet

Takuu

Termostaatit

Tekniset tiedot

Lattiarakenteet

Erikoisohjeet puisille paallyslattioille

Jatekasittely

Asennusvaiheet

Yhteystiedot
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
LATTIALAMMITYSMATTO

JOHDANTO

QuickNet on sahkalla toimiva liimapintainen lattialammitysmatto, jonka
asennuksen ja kadyttoonoton tulee tehda sdhkdurakointioikeudet omaavan
asentajan toimesta. Mukana oleva asennuspdytékirja on taytettava ja
sahkdurakoitsijan tulee allekirjoittaa sen kdyttoonoton yhteydessa.

QuickNet on s&hkolla toimiva lattialammitysmatto, °
ja sen saa asentaa vain tata tarkoitusta varten.

QuickNet-maton ohjauksessa on aina kaytettava

lattia-anturilla varustettua termostaattia. Lisatietoja « «
termostaatista ja lattia-anturista on kappaleessa
TERMOSTAATTI.

QuickNet on aina asennettava vahintdan 5

mm:n paksuiseen lattialdmmitykselle sopivaan
tasoitelaastiin, betoniin tai lattialaattalaastiin.

Lue huolellisesti kaikki asennusohjeet. Huomioi

.. | kansalliset lisdvaatimukset, standardit ja maaraykset.

TURVALLISUUSOHJEET

QuickNet-matto on tehty vakiovastuslampdkaapelista ja tdméan vuoksi
sitd ei saa katkaista lyhemmaéksi eikd kaapeleita saa asentaa ristikkain
tai tihedmmin kuin esiasennettujen lampdkaapeleiden vélit ovat
matossa. Ald asenna QuickNet-mattoa kohtaan, jossa se voi vaurioitua
esim. poraamisen tai ruuvaamisen vuoksi. Ala asenna QuickNet-mattoa
kiinteiden kalusteiden alle kuten esim. kaapit, jossa lattian ilmanvaihto
on estynyt. QuickNet-mattoa ei saa sijoittaa lammonlahteen,

kuten uunin tms. alle. Lattiaan asennettu sahkolla toimiva
lattialammitysjarjestelma on merkittava kiinnittdmalla asennustarra
(tuotteen mukana toimitettava keltainen varoitustarra)
sdhkokeskukseen tai kytkentérasiaan.

Varo vaurioittamasta lampdkaapelia mekaanisesti. On olemassa
korjauspakkaus, jos lampokaapeli vaurioituu.

Yli 8-vuotiaat lapset seka henkil6t, joiden fyysinen, aistien tai mielen
terveys on heikentynyt tai joilla ei ole riittdvaa kokemusta tai taitoa,
saavat kayttaa tata laitetta, jos heita valvotaan tai jos heille on annettu
ohjeet laitteen turvallista kayttoa varten ja he ymmartavat mahdolliset
vaarat. Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.
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TAKUU

nVent myontaa 12 vuoden Total Care —takuun
télle tuotteelle. Taydelliset takuuehdot [6ytyvat
takuutodistuksesta, joka on liitteend asennuspdytékirjassa.
G Voit mydskin tulostaa sen kotisivultamme

'y P

www.nVent.com/Raychem. Asennuspdytékirja on

taytettdva kokonaisuudessaan asennuksen aikana ja sdhkdurakoitsijan
on allekirjoitettava se. Kiinteiston omistajan tulee sailyttaa
asennuspoytakirja séhkomaéaraysten ja Total Care -takuun ehtojen
mukaisesti.

Tuotteen tunnistamisen helpottamiseksi tulevaisuudessa
pakkaus siséltaa tuotteen tunnistetarran, jonka voi kiinnittaa
asennuspoytakirjaan.

TERMOSTAATTI

Koska QuickNet on vakiotehoinen lattialammitysmatto, sen ohjauksessa
on kaytettdva termostaattia, joka sdataa lampotilaa lattiaan
asennettavan lattialammitysanturin avulla. Vaihtoehtoisesti QuickNet-
mattoa voi ohjata nVent RAYCHEM-termostaatilla huoneen lampétilan
valvontatilassa yhdessa lattian lampétilarajoittimen kanssa. QuickNet-
maton yhteyteen on asennettava termostaatti, jonka avulla tuote on
yhteensopiva EcoDesign direktiivin kanssa. N&ita ovat esimerkiksi NRG-
DM, GREEN LEAF, SENZ tai SENZ WIFI.

EcoDesign- NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
yhteensopiva LEAF WIFI
Viikko-ohjelma X X X X
Adaptiivinen X X X
lammitys

Avoin ikkuna X X X
Etdohjaus X

Anturikaapeli on asennettava suojaputkeen (sisaltyy pakkaukseen), jotta
vioittuneen anturin vaihtaminen on helppoa. Suojaputki on suljettava
kunnolla tulpalla (siséltyy pakkaukseen). Itse anturin on oltava pinnan
lahella valittomasti lattialaattojen tai muun lattiapaallysteen alla, ja

se sijoitetaan kahden lampdkaapelin véliin keskelle. Pyri sijoittamaan
lattia-anturi mahdollisimman l&dhelle lattian pintaa, jotta lampdtilan
saato toimii parhaalla mahdollisella tavalla. Kun asennat kaksi
lampokaapelimattoa, anturi sijoitetaan ndiden kahden maton viliin.
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TEKNISET TIEDOT

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nimellisjannite 230 VAC 230 VAC
Teho 90 W/m?2 160 W/m?

Johdonsuoja-automaatti

Katso kuvat E ja F

Katso kuvat E ja F

Pienin taivutussade

30 mm

30 mm

Pienin asennusvali 90 mm 70 mm
Maks. lampétilan kesto +90 °C +90 °C
Alhaisin asennuslampétila  +5°C +5°C
Kylmékaapelin johtimien 3x 1,0 mm? 3x1,0 mm?
poikkipinta
Kylmakaapelin pituus 2,5m 50m
Hyvaksynnat VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce
Termostaatti* SENZ SENZ WIFI

* Ei sisélly Suomessa myytaviin pakkauksiin

LATTIARAKENNE

Lattiarakenteen kaikkien materiaalien on oltava soveltuvia
lattialammitykseen. Noudata muutoin lattiarakenteen osien osalta
kyseisen materiaalin valmistajan laatimia ohjeita. QuickNet-maton
voi asentaa erilaisten aluslattioiden pé&alle joilla on voimassa olevien

rakennusmaardysten mukainen kantava rakenne:

Aluslattia QuickNet-N (90 W/m?)  QuickNet-P (160 W/m?)
Betonialusta v v
Tasoitelaasti v v
Kipsilevy* v v
Parketti v X
Puulattia v X

*Tai muu kestéva, tukeva ja palamaton materiaali.

Kuva A: 1

Lattiapaallyste (Keraamisia laattoja)
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Laattaliima

(Vedeneristekerros — valinnainen kosteisiin tiloihin)

(Tasoitelaasti — valinnainen)*

QuickNet + anturiputken sisalla oleva lattia-anturi

Pohjuste (valinnainen)

Aluslattia

Eristys

Vlo|N|([aojo|h|W|N

Kantava rakenne

Kuva B:

Lattiapaallyste (Keraamisia laattoja)

Laattaliima

(Vedeneristekerros — valinnainen kosteisiin tiloihin)

(Tasoitelaasti — valinnainen)*

QuickNet + anturiputken sisalla oleva lattia-anturi

Pohjuste (valinnainen)

Kipsilevy 213 mm

Puulattia. Kantava rakenne.

OV |WIN|=

Palkisto ja eristyskerros

Kuva C:

Lattiapaallyste (parketti)

Liima

(Vaneri - valinnainen)

Tasoitelaasti (15-30 mm)

QuickNet + anturiputken sisalla oleva lattia-anturi

Pohjuste (valinnainen)

Aluslattia

Eristys

Olo|IN|([aojn|h|W[IN|=

Kantava rakenne
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KuvaD: 1 Lattiapéallyste (kelluva rakenne puu- tai
parkettipaallysteelld)

2 Aluskate

3 Tasoitelaasti (15-30 mm)

4 QuickNet + anturiputken sisélla oleva lattia-anturi
5  Pohjuste (valinnainen)

6  Aluslattia

7  FEristys

8

Kantava rakenne

* Jos QuickNet upotetaan suoraan laattaliimaan, liimakerroksen on oltava
vahintdan 5 mm.

QuickNet-maton voi asentaa laatta- tai luonnonkivilattian alle.

QuickNet-N-maton (90 W/m?) voi erikoisedellytyksien mukaan asentaa
myds puu-, laminaatti- ja parkettilattioiden alle (katso lisatietoja
kohdasta Puiset lattiapaallysteet).

Lattiap&allysteen suurin sallittu paksuus on 30 mm. QuickNet-

maton paalla olevan lattiarakenteen lammoneristavyyden on

oltava mahdollisimman alhainen (enintdan 0,15 m2 K/W). Varo
vahingoittamasta QuickNet-kaapelia asennuksen aikana. Valta teravia
esineitd ja betonin/tdyteaineen varomatonta kaatamista. Betoniin/
téyteaineeseen ei saa jaada ilma-aukkoja.

QuickNet-mattoa ei saa asentaa lilkkuntasaumojen yli.

QuickNet-matto on suojattava vikavirtasuojalla, jonka
nimellislaukaisuvirta on korkeintaan 30 mA.

Lampdkaapelin ja kylmakaapelin vélisen jatkoksen on oltava
téyteaineessa (valussa) eiké sitd saa vetda suojaputken sisaan. Al4
taivuta tai veda lampdkaapelin ja kylmakaapelin valista jatkosta.
Varmista, ettd koko jatkos on tasoitemassan tai betonin peittdméana
eika sita ole tyonnetty seinén sisdan yhdessa kylmakaapelin kanssa.

Noudata aina pééllyslattian ja lattiarakenteen osien osalta kyseisen
materiaalin valmistajan laatimia ohjeita. QuickNet asennetaan vahintaan
5 mm:n paksuiseen betoni-, tdyteaine- tai laattaliimakerrokseen.
Huomio: Ald asenna lampdkaapelia kohtiin, jossa se voi vaurioitua
poraamisen tai ruuvaamisen vuoksi tai johon tulee kiinteita kalusteita.
Al asenna QuickNet-kaapelimattoa alueille, joihin kohdistuu suuria
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mekaanisia kuormituksia tai iskuja. QuickNet-mattoa ei saa asentaa
lammonléhteen alle.

Aluslattian on oltava puhdas, tasainen, tukeva ja jaykka, eika siina

saa olla halkeamia, terdvia kohtia tai tartuntaa estévia aineita.
Halkeamat on taytettava etukateen valuhartsilla. Suuret epatasaisuudet
tulee tasoittaa. Betonialuslattian on oltava téysin kuiva ennen
lattialdmmitysjarjestelméan asennusta. QuickNet-maton voi tarvittaessa
kiinnittaa aluslattiaan liimalla tai niiteilld. Niiteilld saa kiinnittda vain
verkon, ei koskaan itse lampokaapelia.

PUISET LATTIAPAALLYSTEET

QuickNet-N-maton (90 W/m?) voi erikoisedellytyksien mukaan asentaa
my0s puu-, laminaatti- ja parkettilattioiden alle.

Puulattian alle asennettaessa QuickNet-N-lampdmatto on upotettava
15-30 mm:n paksuiseen betoni- tai tasoitekerrokseen. QuickNet-
lampdmattoa ohjaavaa termostaattia on sdadettava lattia-anturilla
(tai huoneanturilla, jossa on lampétilan rajoitus). Lattia-anturin
maksimilampétila sdddetaan arvoon 27 °C. Puulajin on oltava
yhteensopiva lattialdmmityksen kanssa.

Lattian p&élla ei saa olla lampdoa rajoittavia esineita (kuten mattoja,
sankyja jolla on umpinainen sokkeli, kirjahyllyja jolla on umpinainen
pohja, keittickaappeja jne.). Puulattiatoimittajan ja valmistajan ohjeita ja
madrayksia on noudatettava.

QuickNet-P-mattoa (160 W/m?) ei saa missdan tapauksessa asentaa
puulattian alle.

HAVITTAMINEN KAYTTOIAN PAATTYESSA

Termostaatti on havitettdva sahko- ja elektroniikkaromua sééatelevan
SER-direktiivin maardysten mukaisesti noudattaen paikallisia
madrayksid. Muut lampdkaapelijarjestelmén osat on toimitettava
rakennusjatteen kerdykseen.
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INTRODUCTION

QuickNet est une trame chauffante auto-adhésive pour chauffage
électrique par le sol dont l'installation et la mise en service doivent
étre confiées a un électricien qualifié. Si QuickNet est acheté et/ou
installé par un utilisateur final, I'installation doit étre approuvée par un
électricien avant la mise en service du produit. Le rapport de mise en
service doit étre diment complété au cours de l'installation et signé
par I'électricien au cours de la mise en service du produit. Toutes les
mesures prises par l'utilisateur final au cours de l'installation doivent
étre validées par I'électricien.

QuickNet est une trame chauffante pour chauffage ()
électrique par le sol et est exclusivement réservé a

cet usage. La régulation de QuickNet doit toujours SSS S%
étre assurée par un thermostat équipé d’'une

sonde de sol. Des informations complémentaires
sur le thermostat et la sonde de sol sont disponibles a la section «
THERMOSTAT ».

QuickNet doit toujours étre enfouis complétement
dans une épaisseur minimale de 5 mm de béton,
de mortier, de chape, de colle pour carrelage ou de
matériau équivalent adapté au chauffage par le sol.
Lire attentivement les instructions d'installation.
Veiller a respecter les conditions, les normes et les
réglementations locales en vigueur.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

QuickNet ne doit jamais étre coupé ou raccourci, et les cables ne
peuvent pas se chevaucher ou étre installés a une distance inférieure
a celle des cables composant la trame. Ne pas installer QuickNet dans
des endroits susceptibles d'étre percés. Ne pas installer QuickNet
dans des endroits susceptibles d'étre couverts par du mobilier fixe
génant l'aération du sol. La présence du cable chauffant doit étre
signalée par la présence de I'étiquette d'installation (autocollant
d’avertissement jaune livré avec le produit) dans la boite a fusibles ou
au niveau des raccords électriques.

Manipuler le cable chauffant avec précaution pour éviter de
'endommager. Le cas échéant, utiliser un kit de réparation.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus, ainsi que
par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d’expérience et de connaissances, s'ils sont
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encadrés ou ont regu des instructions concernant I'utilisation sdre de
cet appareil et qu’ils comprennent les risques associés. Il est interdit
aux enfants de jouer avec cet appareil. De méme, le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants laissés sans
surveillance.

GARANTIE

nVent offre une garantie Total Care de 12 ans pour
QuickNet. Pour plus de détails, consulter le certificat de
garantie Total Care et le formulaire d’enregistrement
G (inclus dans le document de mise en service ou

disponible sur le site www.nVent.com/Raychem). Le
document de mise en service doit étre ddment complété au cours de
I'installation et approuvé par un électricien qualifié et conservé par le
propriétaire du batiment pour étre conforme aux reglements
électriques et aux conditions de la garantie Total Care.

Afin de faciliter I'identification du produit, un autocollant
d'identification est inclus dans la boite du produit et peut étre apposée
sur le document de mise en service.

THERMOSTAT

Comme QuickNet est une trame chauffante a puissance constante,

il est obligatoire de la raccorder a un thermostat chargé de réguler la
température au moyen d’'une sonde de sol externe. Il est également
possible de contréler QuickNet a I'aide d'un thermostat nVent
RAYCHEM fonctionnant en mode de détection de température
ambiante, a condition qu'il soit équipé d’un limiteur de température par
sonde de sol. QuickNet doit étre installé avec un thermostat assurant
la conformité du produit a la directive d’écoconception, tel que les
modeéles NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ ou SENZ WIFI.

Conforme a la directive NRG- GREEN SENZ SENZ
d’écoconception DM LEAF WIFI
Programmateur X X X X
hebdomadaire

Régulation prédictive X

Détection de fenétre ouverte X

Controéle a distance
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Placer la sonde de sol dans un fourreau de protection (inclus)

qui facilitera son remplacement en cas de panne. Veiller a isoler
hermétiquement le fourreau au moyen d’un bouchon (inclus). La sonde
doit étre placée le plus prés possible de la surface, immédiatement
sous le carrelage ou autre revétement de sol, entre deux sections de
cable chauffant. Pour une meilleure régulation, la sonde doit étre le
plus prés possible de la surface du sol. En cas de pose de deux trames
chauffantes, installer la sonde entre les deux trames.

DONNEES TECHNIQUES
QuickNet-N QuickNet-P
(90W/m?) (160W/m?)
Tension nominale 230Vc.a. 230V c.a.
Puissance de sortie jusqu'a 90 W/ m? jusqu'a 160 W/ m?
Disjoncteur Voir Fig. Eet F Voir Fig. Eet F
Rayon de courbure min. 30 mm 30 mm
Espace min. entre 2 cables 90 mm 70 mm
Température d’exposition +90 °C +90 °C
max.
Température d'installation +5°C +5°C
min.
Section métallique du cable 3 x 1,0 mm? 3x1,0 mm?
de sortie froide
Longueur du céble de sortie 2,5m 50m
froide
Agréments VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 €3
Thermostat* SENZ SENZ WIFI

* Siinclus dans le kit

STRUCTURE DU SOL

Tous les matériaux composant la structure du sol doivent étre adaptés
au chauffage par le sol. QuickNet peut étre installé sur différents types
de support :
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Support QuickNet-N QuickNet-P

Chape en ciment v v
Chape anhydrite 4 4
Plaques de platre 4 v
Sol en bois v X
Plancher 4 X

Ou tout type de matériau solide, stable et incombustible.

Fig. A: 1 Revétement de sol (carrelage ou pierre naturelle)
2 Colle pour carrelage
3 (Enduit étanche, en option pour les zones humides)
4 (Ragréage, en option)*
5 QuickNet + sonde de sol insérée dans un tube spécial
(inclus)
6 Primaire d’'adhésif (en option)
7 Sol existant
8 Isolant
9 Sol portant/fondation
Fig.B: Revétement de sol (carrelage ou pierre naturelle possible)

Colle pour carrelage
(Enduit étanche, en option pour les zones humides)
(Ragréage, en option)*

QuickNet + sonde de sol insérée dans un tube spécial
(inclus)

Primaire d'adhésif (en option)
Plaque de platre = 13 mm
Plancher

alh|lw(N|=

Ol |(N|o

Solive et couche d’isolant entre les solives

Fig.C: 1 Revétement de sol (sol en parquet)
2 Colle
3 (Contreplaqué, en option)
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Ragréage (entre 15 et 30 mm de matériau)

QuickNet + sonde de sol insérée dans un tube spécial

Primaire d’adhésif (en option)

Sol existant

Isolant

Ol | N[>

Sol portant/fondation

Fig.D: Revétement de sol (pose de bois d'ingénierie flottant)

Sous-couche en mousse

Ragréage (entre 15 et 30 mm de matériau)

QuickNet + sonde de sol insérée dans un tube spécial

Sol existant

Isolant

7
2
3
4
5 Primaire d’adhésif (en option)
6
7
8

Sol portant/fondation

* Si la trame QuickNet est noyée directement dans la colle pour carrelage, s'assurer
qu'elle est enfouie dans une épaisseur minimale de 5 mm de colle.

QuickNet convient pour les sols carrelés ou en pierre naturelle.

QuickNet-N (90 W/m?) peut également étre installé sous du bois
d'ingénierie et des sols en parquet dans certaines conditions (pour plus
de détails, voir « Revétements de sol en bois »).

Le revétement de sol peut avoir une épaisseur maximale de 30 mm. La
résistance thermique du sol posé sur QuickNet doit étre la plus faible
possible (max. 0,15 m2 K/W). Veiller a ne pas endommager les trames
QuickNet pendant I'installation. Eviter d'utiliser des objets tranchants
et couler prudemment la chape (béton ou autre matériau). Eliminer les
bulles d’air de la chape.

Ne pas poser la trame QuickNet sur les joints de dilatation.

Le raccord entre le cable chauffant et la sortie froide doit étre noyé dans
la chape (ou I'enduit de ragréage) en évitant de remonter dans le fourreau
de passage des cables. Ne pas plier ni tirer sur le raccord entre le cable
chauffant et la sortie froide. S'assurer que le raccord entier est enfoui
dans le sol et qu'il n'est pas inséré dans le mur avec la sortie froide.

56 | nVent.com


http://nVent.com

Respecter les instructions relatives au type de colle utilisé. La trame
QuickNet doit étre posée dans une épaisseur minimale de 5 mm

de béton, de ragréage ou de colle pour carrelage. Attention : ne pas
poser de cables chauffants dans des zones ou le sol est susceptible
d'étre percé ou couvert par du mobilier fixe. Ne pas installer QuickNet
dans des zones soumises a des charges ou des impacts mécaniques
importants. Ne jamais installer QuickNet sous une source de chaleur.

La sous-couche doit étre propre, plane, stable et rigide, sans fissures

et exempte d'objets tranchants et de substances réduisant I'adhésion.
Reboucher préalablement les fissures et éliminer les aspérités
importantes. Attendre le séchage complet des chapes en béton avant
de procéder a la pose. Lorsque du platre a prise rapide est utilisé, suivre
les instructions du fournisseur. Si nécessaire, QuickNet peut étre collé
ou agrafé a la sous-couche. Les agrafes ne sont autorisées que pour
fixer la trame. Ne pas agrafer le cable chauffant. Raccorder a une borne
de terre tout blindage, toute tresse ou tout écran métallique, ou toute
autre protection a conductivité électrique recouvrant la trame QuickNet.

REVETEMENTS DE SOL EN BOIS

Le modeéle QuickNet-N (90 W/m?) peut étre installé sous du bois
d'ingénierie et des sols en parquet (stratifié) dans certaines conditions.

Dans le cas des sols en bois, noyer la trame QuickNet-N dans une
couche de béton de 15 a 30 mm d’épaisseur. Le thermostat de controle
de QuickNet doit réguler la trame a I'aide d’'une sonde de sol (ou de la
température ambiante avec une sonde de limiteur au sol). Régler la
limite de la sonde de sol sur une température maximale de 27 °C. Le
type de bois utilisé doit étre compatible avec le chauffage par le sol.

Vérifier 'absence de barriére thermique sur le sol (telle qu’un tapis ou
un meuble).

Le modele QuickNet-P (160 W/m?) ne doit en aucun cas étre posé sous
des sols en bois.

GESTION DES PRODUITS EN FIN DE VIE

Le thermostat doit &tre mis au rebut avec les déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE), conformément aux réglementations
locales en vigueur. Les autres composants du systeme de tragage
électrique doivent étre traités comme des déchets de construction.
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SZERELESI UTMUTATO

Tartalomjegyzék

Bevezetés

Biztonsagi utasitasok

Garancia

Termosztatok

Mdszaki adatok

Padloszerkezetek

Fa padléburkolatok

Hulladékba helyezés az
élettartam végén

Szerelési [épések

Elérhet6ségek
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
BEVEZETES

A QuickNet egy 6ntapadd, elektromos padléfiitési flitépaplan, amelyet
szakképzett elektromos szakembernek kell felszerelni és lizembe
helyezni. Ha a QuickNetet végfelhasznalé vasarolta meg és/vagy
szerelte fel, akkor a felszerelést az lizembe helyezést megel6zéen
egy elektromos szakembernek jova kell hagynia. Az lizembe helyezési
jegyz6konyvet a felszerelés sordn teljesen ki kell tolteni, és azt az
lizembe helyezés sorédn az elektromos szakembernek ala kell irnia.

A felszerelés soran a végfelhasznalé altal végzett minden mérést az
elektromos szakembernek validdlnia kell.

A QuickNet egy elektromos padléfiitési flitépaplan, D

és csak erre a célra szabad hasznalni. A w
QuickNetet mindig padlészenzorral felszerelt

termosztattal kell szabdlyozni. A termosztatrdl % %
és a padlészenzorrol tovabbi informéaciot a
,TERMOSZTAT" fejezetben taldlhat.

A QuickNetet mindig teljesen be kell agyazni
legaldbb 5 mm betonba, 6nkiegyenlité anyagba,
kiegyenlité betonba, csemperagasztéba vagy
ezekkel egyenértékd, a padlofiitéshez alkalmas
anyagba. Kérjiik, olvassa el a teljes szerelési
Utmutatot. Figyeljen a helyi koriilményekre,
szabvanyokra és szabalyozasokra.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A QuickNet halét nem szabad hosszra levagni, keresztezni vagy a
kabeleknek a halon egyméshoz képest elére kialakitott tavolsaganal
szorosabbra telepiteni. Ne szerelje fel a QuickNetet olyan teriiletekre,
ahol az furastél megsériilhet. Ne szerelje fel a QuickNetet olyan
teriiletekre, amelyre beépitett butor kerdil, vagy ahol a padlé szell6zése
akadalyozott. Az elektromos padléfiités fiitokabelének jelenlétét
szerel6cimke elhelyezésével jelezni kell (sérga szind, felragaszthato,
figyelmeztetd cimke, ami a termékhez jar) a biztositékdobozban vagy a
tapcsatlakozas szerelvényeknél.

Kertilje el a flit6kdbel mechanikai sériilését! Sériilés esetén egy
javitokészlet hasznélhaté.

A késziiléket a legalabb 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességd, illetve tapasztalatlan vagy
nem eléggé informalt személyek csak abban az esetben haszndlhatjak, ha
szamukra felligyeletet és Utmutatast biztositanak a készilék biztonsagos

nVent.com | 59


http://nVent.com

hasznélatét illetéen, és megértik a kapcsol6dd kockazatokat. A gyermekek
ne jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
nem végezhetik gyermekek feltigyelet nélkiil.

GARANCIA

Az nVent 12 éves teljes kori garanciat vallal erre a
QuickNet termékre. Ellenérizze le a teljes kord
garancialevelet és a Regisztracios formanyomtatvanyt (az
Total care Uzembe helyezési jegyz6konyv tartalmazza, amely

warranty o P A H

letoltheté a www.nVent.com/Raychem honlapon) a tovabbi

részletekért. Az izembe helyezési Uirlapot a felszerelés soran teljesen ki
kell tolteni és szakképzett elektromos szakemberrel j6va kell hagyatni.
Az lizembe helyezési (irlapot az épiilet tulajdonosanak meg kell tartania
az elektromos szabdlyozasnak és a teljes kori garancidnak vald
megfelelés végett.

A termék azonositdsanak megkdnnyitése érdekében a dobozban
felragaszthat6 termékazonosité cimke van, és az az lizembe helyezési
(irlaphoz kapcsolhaté.

TERMOSZTAT

A QuickNet egy allandé watt-teljesitmény, elektromos pad|6fiitési
fit6paplan, kotelez6, hogy a hémérsékletet egy kiilsé padléhémérséklet-
szenzorral ellatott termosztat szabalyozza. Vagy pedig a QuickNet
szabdlyozhaté szobahémérséklet-érzékel6 médban miikéds, de
padlészenzor-hémérséklethataroléval felszerelt nVent RAYCHEM
termosztattal. A QuickNetet olyan termosztéttal egyditt kell felszerelni,
amellyel a termék megfelel a kornyezetbarat tervezés irdnyelvnek, mint
példaul: NRG-DM, Green Leaf, SENZ vagy SENZ WIFI.

Kornyezetbarat NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
tervezésnek LEAF WIFI
megfelel6:

Heti id6zité X X X
Prediktiv fités X
Nyitott ablak X X
Tavoli vezérlés X

Ajanlott a szenzorkabel védécsében (a készlet tartalmazza) torténd
felszerelése azért, hogy konnyebb legyen a meghibasodott szenzor

cseréje. A védGesovet sapkaval (a készlet tartalmazza) megfelelen
le kell zarni. Maganak a szenzornak a felllethez kézel, kdzvetlendil
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a jardlap vagy egyéb burkolat alatt kell elhelyezkednie, és azt a két
flit6kabel kozé kell centrélisan elhelyezni. Térekedni kell arra, hogy
a padlészenzor a padléburkolat feliiletéhez a leheté legkdzelebbre
keriiljon a legjobb hémérséklet-szabalyozas végett. Két flitépaplan
felszerelése esetén a szenzort a két f(itépaplan kozott kell elhelyezni.

MUSZAKI ADATOK
QuickNet-N QuickNet-P
(90W/m?) (160W/m?)
Névleges feszliltség 230 VAC 230V AC
Kimeneti teljesitmény max. 90 W/m? max. 160 W/m?

Aramkéri megszakité

Lasd E és F abra

Lasd E és F abra

Minimdlis hajlitasi sugar

30 mm

30 mm

Min. kdbeltavolsag 90 mm 70 mm

Max. hémérséklet-kitettség  +90 °C +90 °C

Minimalis szerelési +5°C +5°C

hémérséklet

Hideg tapkabel 3x 1,0 mm?2 3x 1,0 mm?2

keresztmetszete

Hideg tdpkabel hossza 25m 50m

Jovahagyasok VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce

Termosztat* SENZ SENZ WIFI

* Ha a készlet tartalmazza

PADLOSZERKEZETEK

A padlészerkezetben az 6sszes anyagnak megfelelének kell lennie a
padlo6fiitéshez. A QuickNet kiilonféle padl6alapokra szerelhet6:

Padléalapok QuickNet-N QuickNet-P
Cementes kiegyenlité v v
Anhidrit kiegyenlité v v
Gipszkarton v v
Fafodém v X
Gerendafodém v X

Vagy barmilyen mas szilard, stabil és nem éghet6 anyag.
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A. dbra: Padldboritas (lehet jardlap vagy természetes kd)

Csemperagaszto

(Vizzard réteg — opciondlis zuhanyozo teriilethez)

(Tolt6anyag — opcionalis)*

Alapozéréteg (opcionalis)

Padléalap

Szigetelés

1
2
3
4
5 QuickNet + padlészenzor a szenzorcsébe helyezve
6
7
8
9

Tartészerkezet

B. dbra: Padldboritas (lehet jardlap vagy természetes ké)

Csemperagasztd

(Vizzard réteg — opciondlis zuhanyozo teriilethez)

(Tolt6anyag — opcionalis)*

Alapozdréteg (opcionalis)

Gipszkarton lemez 213 mm

Falemez

1
2
3
4
5 QuickNet + padlészenzor a szenzorcsébe helyezve
6
7
8
9

Fodémgerenda és szigetel6réteg a fodémgerendak kozott

C. ébra: Padldboritas (parketta)

Ragaszt6

(furnérlemez — opcionalis)

Toltéanyag (15 mm és 30 mm kozotti toltéanyag)

Alapozéréteg (opcionalis)

Padléalap

Szigetelés

1
2
3
4
5 QuickNet + padlészenzor a szenzorcsébe helyezve
6
7
8
9

Tartészerkezet
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D. abra: Padldboritas (konstrukcids fatelepitésti ,floating”)

M(ianyaghab als6 réteg
Toltéanyag (15 mm és 30 mm koz6tti téltéanyag)

1
2

3

4 QuickNet + padlészenzor a szenzorcsébe helyezve
5 Alapozoréteg (opciondlis)
6

7

8

Padléalap

Szigetelés
Tartészerkezet

*Ha a QuickNet kozvetleniil a csemperagasztdba van agyazva, akkor azt legaldbb 5
mm-es ragasztérétegbe kell d&gyazni.

A QuickNet felszerelheté akar jardlap, akar természetes ké ala.

A QuickNet-N (90 W/m?) bizonyos kériilmények kozott felszerelhetd
konstrukcids fa és parketta ald is (tovabbi részleteket lasd a Fa
padldéburkolatoknal)

A padléburkolat megengedett maximalis vastagsaga 30 mm. A
QuickNet felett a padldszerkezet termikus ellendlldsa legyen a lehet6
legkevesebb (max. 0,15 m2 K/W). Keriilje a QiuckNet megsériilését

a felszerelés kdzben. Keriilje az éles targyakat, valamint a beton/
toltéanyag el6vigyazatlan 6ntését. Nem megengedettek a légrések a
betonban/téltéanyagban.

A QuickNet flitépaplant nem szabad a dilataciés hézagokon
keresztil fektetni.

A f(it6kabel és a hideg tapkabel kozotti csatlakozast a téltéanyagban
(habarcsban) kell elhelyezni, és nem szabad felhiizni a védécsébe.

Ne hajlitsa meg és ne huzza a fiit6kabel és a hideg tapkabel kozotti
csatlakozast. Gy6z6djon meg arrol, hogy a teljes csatlakozas a padléba/
fédémbe van dgyazva, nem pedig a falba a hideg tapkabellel egyiitt.

Mindig tartsa be a padléboritas ragasztéanyagara vonatkoz6
utmutatéban foglaltakat. A QuickNetet legalabb 5 mm-es betonba,
toltéanyagba vagy ragasztéba kell helyezni. Figyelem: Ne szerelje fel a
QuickNetet olyan teriiletekre, ahol az furdstél megsériilhet, vagy ahol
folé beépitett butor keriil. Ne szerelje fel a QuickNetet olyan teriiletekre,
amely nagy mechanikai terhelésnek vagy iitésnek van kitéve. Nem
megengedett a QuickNet héforrdsok ald torténd elhelyezése.
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A padldalap legyen tiszta, sik, stabil és szilard, ne legyenek rajta
repedések, éles targyak vagy a ragaszt6 tapadasat csokkentd
anyagok. A repedéseket el6z6leg ki kell tolteni 6ntégyantaval. A durva
fellileti egyenetlenségeket ki kell egyenliteni. A beton padléalapnak
teljesen széaraznak kell lennie a padl6f(itési rendszer felszerelése
elétt. A gyorsan szilardulé vakolat esetében kovetni kell a beszallité
utmutatojat. A QuickNet ragasztéval vagy kapcsokkal a padléalaphoz
rogzithetd, ha sziikséges. Kapcsokkal csak a halét szabad rogziteni,
a flit6kabelt soha sem. A QuickNetet borité barmely fémburkolatot,
fonatot, rdcsot vagy ezekkel egyenértékii elektromosan vezeté
burkolatot foldelni kell (a fold csatlakozashoz kell kétni).

FA PADLOBURKOLATOK

A QuickNet-N (90 W/m?) bizonyos koriilmények kozott felszerelhetd
konstrukcids fa (laminélt padld) és parketta ald is.

Fapadl6k esetén a QuickNet-N terméket 15-30 mm-es betonrétegbe kell
agyazni. A QuickNetet szabalyozo termosztatot egy padldszenzor (vagy
padldhatéroléval ellatott szobaszenzor) szabdlyozza. A padldszenzor
hatarértéket 27 °C maximalis hdmérsékletre kell beallitani. A fa tipusa
legyen kompatibilis a padléfiitéssel.

Nem szabad, hogy héakadaly (példaul sz6nyeg vagy butor legyen a padién).
A QuickNet-P (160 W/m?) semmilyen koriilmények kézott sem

szerelhet6 fel fa padl¢ ala.

HULLADEKBA HELYEZES AZ ELETTARTAM VEGEN

A termosztatot elektromos és elektronikus berendezések hulladékaként
(WEEE iranyelv) kell hulladékba helyezni a helyi eléirdsoknak
megfeleléen. A flit6kdbelrendszer tobbi elemét épitési hulladékként kell
hulladékba helyezni.
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INTRODUZIONE

QuickNet & una rete autoadesiva per riscaldamento elettrico a
pavimento la cui installazione e messa in servizio devono essere
eseguite da un elettricista qualificato. Se QuickNet viene acquistato
e/o installato da un utente finale, l'installazione deve essere approvata
da un elettricista prima della messa in servizio. Il verbale di messa in
servizio deve essere compilato in ogni sua parte durante l'installazione
e deve essere firmato dall’elettricista durante la messa in servizio. Tutte
le misurazioni eseguite dall'utente finale durante I'installazione devono
essere convalidate dall’elettricista.

QuickNet & una rete per riscaldamento elettrico a (]
pavimento e puo essere installata solo per questo In‘
tipo di utilizzo. QuickNet deve essere sempre

controllato mediante un termostato provvisto di % S%

sensore a pavimento. Maggiori informazioni sul
termostato e sul sensore a pavimento sono disponibili nella sezione
“TERMOSTATO".

QuickNet deve essere completamente annegato
in almeno 5 mm di calcestruzzo, composto
autolivellante, massetto per intonaco, adesivo per
piastrelle o altro materiale equivalente adatto per
il riscaldamento a pavimento. Si raccomanda di
leggere attentamente le istruzioni di installazione
complete. Prestare attenzione alle condizioni, alle norme e ai
regolamenti in vigore a livello locale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

QuickNet non puo essere tagliato a misura, sovrapposto o installato a
distanza inferiore a quella dei cavi preinstallati nella rete. Non installare
QuickNet in aree in cui possa essere danneggiato da operazioni di
foratura. Non installare QuickNet in aree che possano essere occupate
da mobili fissi che impediscano la ventilazione del pavimento. La
presenza del cavo scaldante elettrico a pavimento deve essere resa
evidente applicando il contrassegno di installazione (adesivo di
avvertenza giallo in dotazione con il prodotto) nella scatola dei fusibili o
sui raccordi di alimentazione.

Evitare i danni meccanici al cavo scaldante! In caso di danni si potra
utilizzare un kit di riparazione.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta superiore
agli 8 anni, da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
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o da persone prive della necessaria esperienza e conoscenza solo a
condizione che esse vengano debitamente sorvegliate e istruite circa
I'uso dell'apparecchio in condizioni di sicurezza e che comprendano i
rischi esistenti. Lapparecchio non deve essere utilizzato dai bambini
come gioco. La pulizia e la manutenzione a cura dell’'utente non devono
essere eseguite da bambini senza la sorveglianza di adulti.

GARANZIA

QuickNet e coperto da una garanzia Total Care di nVent
della durata di 12 anni. Per ulteriori informazioni si rimanda
al Certificato di garanzia Total Care e al modulo di
A registrazione (inclusi nel verbale di messa in servizio o

scaricabili dal sito www.nVent.com/Raychem). Il modulo di
messa in servizio deve essere compilato in ogni sua parte durante
l'installazione e approvato da un elettricista qualificato e deve essere
conservato dal proprietario dell'edificio come prescritto dalle
disposizioni in materia di installazioni elettriche e dalle condizioni della
garanzia Total Care.

Per facilitare l'identificazione del prodotto, la confezione include un
adesivo di identificazione che puo essere applicato al modulo di messa
in servizio.

TERMOSTATO

Poiché la rete per riscaldamento elettrico a pavimento QuickNet

opera a potenza costante, deve essere necessariamente controllata

da un termostato che regoli la temperatura mediante un sensore a
pavimento esterno. In alternativa, QuickNet pud essere controllato da
un termostato nVent RAYCHEM operante in modalita di rilevamento
della temperatura ambiente, ma con un limitatore di temperatura in

un sensore a pavimento. QuickNet deve essere installato insieme

a un termostato che renda il prodotto conforme alla direttiva sulla
progettazione ecocompatibile, ad esempio NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ
o SENZ WIFI.

Caratteristica di NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
progettazione LEAF WIFI
ecocompatibile

Timer settimanale X X

Riscaldamento

predittivo

Finestra aperta X X X
Comando a distanza X
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Si raccomanda di installare il cavo del sensore in una canalina (inclusa),
in modo da facilitarne la sostituzione in caso di sensore difettoso. La
canalina deve essere opportunamente chiusa con il tappo (incluso). Il
sensore dovra essere collocato vicino alla superficie, direttamente al
di sotto delle piastrelle o del rivestimento del pavimento, in posizione
centrale tra due cavi scaldanti. Cercare di posizionare il sensore il piu
vicino possibile alla superficie del pavimento in modo da ottenere un
controllo ottimale della temperatura. Se occorre installare due reti
scaldanti, il sensore dovra essere posizionato al centro.

DATI TECNICI
QuickNet-N QuickNet-P
(90W/m?) (160W/m?)
Tensione nominale AC 230V AC 230V
Potenza di uscita finoa 90 W/m? fino a 160 W/m?

Interruttore

Vedere Fig. Ee F

Vedere Fig. Ee F

Raggio di curvatura minimo

30 mm

30 mm

Distanza minima tra i cavi 90 mm 70 mm

Temperatura massima di +90°C +90°C

esposizione

Temperatura minima +5°C +5°C

d'installazione

Sezione del conduttore del 3 x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?

cavo freddo

Lunghezza del cavo freddo  2,5m 50m

Omologazioni VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce

Termostato* SENZ SENZ WIFI

* Se incluso nel kit

STRUTTURA DEL PAVIMENTO

Tutto il materiale usato per la struttura del pavimento deve essere
adatto per il riscaldamento a pavimento. QuickNet pud essere installato

su diversi tipi di massetto:
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Massetto QuickNet-N QuickNet-P
Massetto in cemento v v

Massetto anidro

Strato di gesso
Pavimento in legno
Tavolato in legno

NEYAYAS
XIX|K[XN

0 su qualunque tipo di materiale solido, stabile e non
combustibile.

Fig A: Rivestimento del pavimento (piastrelle o pietra naturale)

Malta adesiva per piastrelle

(Strato impermeabilizzante — opzionale per i vani doccia)

(Materiale riempitivo — Opzionale)*

QuickNet + Sensore a pavimento inserito in un tubo
Primer (opzionale)

Massetto

Isolamento

W o (N|jaofo|bh[w[N|[=

Struttura portante

Fig B: Rivestimento del pavimento (piastrelle o pietra naturale)

Malta adesiva per piastrelle

(Strato impermeabilizzante — opzionale per i vani doccia)

(Materiale riempitivo — Opzionale)*

QuickNet + Sensore a pavimento inserito in un tubo
Primer (opzionale)

Pannello in cartongesso = 13 mm

Pannello di legno

Travetto e strato isolante tra i travetti

W o (N|jojfo|bh[w|N|[=

Fig C: Rivestimento del pavimento (pavimento in parquet)

Malta adesiva

1
2

3 (compensato — opzionale)

4 Materiale di riempimento (tra 15 e 30 mm)
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5  QuickNet + Sensore a pavimento inserito in un tubo
6  Primer (opzionale)

7  Massetto

8 Isolamento

9

Struttura portante

FigD: 1 Rivestimento del pavimento (pannelli in legno a
installazione galleggiante)

2 Substrato in espanso

3 Materiale di riempimento (tra 15 e 30 mm)

4 QuickNet + Sensore a pavimento inserito in un tubo
5  Primer (opzionale)

6  Massetto

7  Isolamento

8  Struttura portante

* Se QuickNet viene annegato direttamente nella Malta adesiva per piastrelle, deve
essere inserito in almeno 5 mm di Malta adesiva.

QuickNet puo essere installato sotto un pavimento di piastrelle e pietra
naturale.

QuickNet-N (90 W/m?) puo essere installato anche sotto pannelli di
legno e pavimenti in parquet a determinate condizioni (per maggiori
dettagli vedere le indicazioni per i pavimenti in legno)

Lo spessore massimo consentito per il rivestimento del pavimento & di
30 mm. La resistenza termica della sezione del pavimento sovrastante
QuickNet deve essere la pil bassa possibile (max. 0,15 m? K/W). Fare
attenzione a non danneggiare QuickNet durante I'installazione. Evitare
I'uso di oggetti taglienti e usare prudenza nel versare il cemento e il
materiale riempitivo. Non devono formarsi bolle d'aria nel cemento e nel
riempitivo.

La rete QuickNet non dovrebbe essere posata al di sopra di giunti di
espansione.

La connessione tra il cavo scaldante e il cavo freddo deve trovarsi

nel materiale di riempimento (malta) e non deve essere inserita nella
canalina. Evitare di piegare o tirare la connessione tra il cavo scaldante
e il cavo freddo. Controllare che I'intera connessione sia annegata nel
pavimento e che non venga inserita nella parete insieme al cavo freddo.
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Seguire sempre le istruzioni per I'uso dell’adesivo di copertura del
pavimento. QuickNet deve essere installato in uno strato di almeno 5
mm di cemento, riempitivo o adesivo per piastrelle. Attenzione: non
posare il cavo scaldante in aree che possano essere soggette a foratura
o che possano essere coperte da mobili fissi. Non posare QuickNet in
aree soggette a carichi meccanici o a impatti di forte entita. QuickNet
non deve essere installato sotto fonti di calore.

Il massetto deve essere pulito, regolare, stabile e rigido, senza crepe,
oggetti taglienti o sostanze che riducano I'adesione. Le crepe devono
essere riempite prima dell'installazione con una colata di resina.
Livellare eventuali scabrosita. Lasciare asciugare completamente

il massetto in cemento prima di installare il sistema scaldante a
pavimento. Nel caso vengano utilizzati cementi a presa rapida, seguire
le istruzioni del fornitore. Se necessario, QuickNet puo essere fissato
al massetto con I'uso di Malta adesiva o graffette. Il fissaggio con
graffette & consentito solo per la rete, e mai per il cavo scaldante.
Qualsiasi schermatura metallica, treccia, retino o copertura equivalente
elettricamente conducibile di QuickNet dovra essere collegata a un
morsetto di terra.

PAVIMENTI IN LEGNO

QuickNet-N (90 W/m?) puo essere installato sotto pavimenti in legno
(laminati) e parquet in presenza di determinate condizioni.

Per i pavimenti in legno, QuickNet-N dovrebbe essere annegato in uno
strato di cemento di 15-30 mm. Il termostato che controlla QuickNet
dovrebbe essere regolato da un sensore a pavimento (o da un sensore
ambiente con limitatore a pavimento). Il limite del sensore a pavimento
dovrebbe essere impostato a una temperatura massima di 27°C. Il tipo
di legno dovra essere compatibile con il riscaldamento a pavimento.

Si dovra evitare di disporre sul pavimento oggetti che fungano da
barriere termiche (come tappeti o mobili).

QuickNet-P (160 W/m?) non deve essere installato in nessun caso sotto
pavimenti in legno.

SMALTIMENTO A FINE VITA

Il termostato deve essere smaltito come rifiuto da apparecchiature
elettriche ed elettroniche (direttiva RAEE) in conformita alle disposizioni
locali. Le parti restanti del sistema di cavi scaldanti devono essere
smaltite come rifiuti edili.
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Turinys
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Saugos instrukcijos
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Salinimas pasibaigus
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Pradiniai etapai

Kontaktiniai duomenys
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JNVENT RAYCHEM QUICKNET"
JVADAS

,QuickNet" - tai lipnusis elektrinis, i§ grindy Sildymo kilimélis, kurj
sumontuoti ir atiduoti eksploatuoti turi kvalifikuotas elektrikas. Jeigu
,QuickNet" jsigyja ir (arba) sumontuoja galutinis naudotojas, pries
atiduodant eksploatuoti kilimélj montavima turéty patvirtinti elektrikas.
Atidavimo eksploatuoti dokumentas turi bati iSsamiai uzpildomas
atliekant montavima ir jj turéty pasirasyti elektrikas atiduodamas
kilimélj eksploatuoti. Visus matavimus, kuriuos naudotojas atliko
montuodamas, turi patvirtinti elektrikas.

»QuickNet” — tai elektrinis grindy Sildymo kilimélis, [
kuris turi bti naudojamas tik minétu tikslu. ln'
»QuickNet" visg laika turi valdyti termostatas,

kuriame sumontuotas grindy temperaturos jutiklis. % %
Termostatas ir grindy temperatiros jutiklis iSsamiai
aprasyti skirsnyje ,TERMOSTATAS".

Visas ,QuickNet" visada turi bati montuojamas

ne plonesniame kaip 5 mm betono, savaiminio
iSsilyginimo misinio sluoksnyje, skiedinio, plyteliy
klijy sluoksnyje arba kitos Sildomoms grindimis
irengti skirtos medziagos sluoksnyje. PraSome
atidziai susipazinti su visais montavimo instrukcijos
nurodymais. Atsizvelkite j vietines aplinkybes, standartus ir reglamentus.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

,QuickNet" neleidziama pjauti iSilgai, sukryZiuoti arba jrengti glaudziau
negu kabeliy tarpai kilimélyje. ,QuickNet” nemontuokite tose zonose,
kurios gali buti pazeidziamos jas greziant. ,QuickNet” nemontuokite
tose zonose, kuriose gali bati statomi baldai be ventiliacinio tarpo,
galintys trukdyti grindy ventiliavima. Grindy Sildymo elektrinio kabelio
buvimo vieta turi bati pazenklinama montavimo Zyma (su gaminiu
pateikiamu geltonos spalvos jspéjamuoju lipduku) elektros skydelyje
arba maitinimo prijungimo vietoje.

Pasirlpinkite, kad Sildymo kabelis nebity pazeistas mechaniniu
poveikiu! Jeigu aptinkamas pazeidimas, galima naudoti remonto rinkinj.

Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir vyresni, asmenys su
sumazéjusiais fiziniais, jutimo ar protiniais gebéjimais arba asmenys,
kurie neturi patirties ir Ziniy, jei jie yra priziGrimi arba jiems nurodoma,
kaip prietaisu naudotis saugiai, ir jie supranta galimus pavojus. Vaikams
su Siuo prietaisu zaisti draudziama. Valyma ir naudotojo atliekamus
priezitros darbus draudziama atlikti vaikams be priezidros.
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GARANTIJA

nVent suteikia ,QuickNet” 12 m. trukmés ,Total Care"”
garantija. Daugiau informacijos ieskokite ,Total Care”
sertifikate ir registracijos formoje (pridéta prie

Total care atidavimo eksploatuoti ataskaitos arba atsisiyskite i$

www.nVent.com/Raychem svetainés). Atidavimo

eksploatuoti ataskaita turi bati iSsamiai uzpildoma atliekant montavima
ir ja turi patvirtinti kvalifikuotas elektrikas. Atidavimo eksploatuoti
ataskaita turéty laikyti pastato savininkas, kad baty laikomasi elektros
taisykliy ir ,Total Care" garantijos salygy.

Kad bty lengviau identifikuoti gaminj, j déZute yra jdétas identifikacinis
lipdukas, kurj galima pritvirtinti prie atidavimo eksploatuoti ataskaitos.

TERMOSTATAS

,QuickNet" - tai pastovaus galingumo, grindy Sildymo kilimélis,

todél jis turi bdti valdomas termostatu, kuris temperatira reguliuoja
naudodamas iSorinj grindy temperatdros jutiklj. Kaip alternatyva,
»QuickNet" galima valdyti ,nVent RAYCHEM" termostatu, kuris valdo
pagal patalpos temperatirg, taciau su grindy temperatiros jutiklio
ribotuvu. ,QuickNet” turi bdti montuojamas kartu su termostatu,
atitinkanciu ekologinio projektavimo direktyva, pvz., NRG-DM, GREEN
LEAF, SENZ arba SENZ WIFI.

Atitinkantis NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
ekologinio LEAF WIFI
projektavimo
reikalavimus

>
>

Savaitinis laikmatis

Numatomasis
Sildymas

Atviras langas X X

Nuotolinis valdymas X

Jutiklio laidg rekomenduojama jstatyti j vamzdelj (pridedamas),

kad defektinj jutiklj baty galima lengvai pakeisti. Vamzdelis turi bati
tinkamai sandarinamas gaubteliu (pridedamas). Jutiklis turéty bati
montuojamas kuo arciau grindy plyteliy arba kitokios grindy dangos
apacios ir jrengiamas viduryje tarp dviejy Sildymo kabeliy. Stenkités
grindy temperatdros jutiklj jrengti kuo arciau virSutinio grindy pavirsiaus,
kad bty jmanoma kuo veiksmingiau reguliuoti temperatira. Jeigu
montuojami du Sildymo kiliméliai, jutiklis turéty bati jrengtas tarp Siy
dviejy kiliméliy.
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TECHNINIAI DUOMENYS

»,QuickNet-N" »,QuickNet-P“
(90 W/m?) (160 W/m?)
Vardiné jtampa Kintamoji srové (AC)  Kintamoji srové
230V (AC) 230V
Atiduodamoiji galia ne daugiau kaip 90 ne daugiau kaip
W/m? 160 W/m?
Pajungimas Zr. Eir F pav. Zr. Eir F pav.
Maziausias lenkimo 30 mm 30 mm
spindulys
Maziausias atstumas tarp 90 mm 70 mm
kabeliy
Didz. poveikio temperatira ~ +90 °C +90 °C
Maziausia montavimo +5°C +5°C
temperatura
Salto kabelio laidininko 3 x 1,0 mm? 3 x 1,0 mm?
skersmuo
Salto kabelio laidininko ilgis 2,5 m 50m
Patvirtinimai VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce
Termostatas* SENZ SENZ WIFI

*Jeigu jtraukta j rinkinj

GRINDUY KONSTRUKCIJA

Visos grindy konstrukcijos medziagos turi buti tinkamos Sildomy grindy
jrengimui. ,QuickNet" galima montuoti ant skirtingo tipo juodgrindZiy:

Juodgrindés »QuickNet-N“ »QuickNet-P“
ISlyginamasis cemento v v
sluoksnis

Anhidrito iSlyginamasis v v
sluoksnis

Gipso ploksté 4

Medzio grindys 4 X
Medzio drozliy ploksté 4 X

Arba bet kokios rusies tvirta, stabili ir nedegi medziaga.
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Apav.. 1 Grindy danga (gali biiti plytelés arba natdralus akmuo)
2 Plyteliy klijai
3 (Hidroizoliacija — drégnoms patalpoms)
4 (islyginamasis sluoksnis - nebatina)*
5 ,QuickNet" + ] vamzdelj jkiStas grindy temperatiros jutiklis
6 Gruntas (nebdtinas
7 Juodgrindés
8 lzoliacija
9 NeSancioji konstrukcija
Bpav.. 1 Grindydanga (gali biti plytelés arba natdralus akmuo)
2 Plyteliy klijai
3 (Hidroizoliacija — drégnoms patalpoms)
4 (8lyginamasis sluoksnis - nebatina)*
5 ,QuickNet” + ] vamzdelj jkiStas grindy temperatiros jutiklis
6 Gruntas (nebatinas)
7 Gipso kartono ploksté =13 mm
8 Medzio ploksté
9 Lagés irizoliacijos sluoksnis tarp lagiy
Cpav.. 1 Grindy danga (parketo grindys)
2 Klijai
3 (Fanera - nebdtina)
4 I8lyginamasis sluoksnis (tarp 15 ir 30 mm uzpildo
medziagos)
5 ,QuickNet" + ] vamzdel;j jkiStas grindy temperatiros jutiklis
6 Gruntas (nebdtinas)
7 Juodgrindés
8 Izoliacija
9 Nesancioji konstrukcija
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Dpav.. 1 Grindydanga (parketinés lentos su islyginamuoju sluoksniu)
2 Pasluoksnis

1Slyginamasis sluoksnis (tarp 15 ir 30 mm uzpildo
medZiagos)

»QuickNet” + | vamzdelj jkiStas grindy temperatiros jutiklis
Gruntas (nebatinas)

Juodgrindés

Izoliacija

Nesancioji konstrukcija

w

(N |o (o>

*Jeigu ,QuickNet" klojamas tiesiogiai j klijus, jis turéty biti klojamas j ne mazesnio
kaip 5 mm storio klijy sluoksnj.

,QuickNet" galima kloti po plytelémis ir natdraliu akmeniu.

Jeigu laikomasi tam tikry salygy, ,QuickNet-N" (90 W/m?) taip pat
galima kloti po parketinémis lentomis ir parketo grindimis (iSsamiau zr.
mediné grindy danga)

Didziausias leidZiamasis grindy dangos storis — 30 mm. Grindy
konstrukcijos virs ,QuickNet” Siluminé varza turéty bti kuo mazesné
(ne didesné kaip 0,15 m? K/W). Saugokite ,QuickNet" nuo pazeidimy
montuojant. Nenaudokite astriabriauniy daikty ir atsargiai klokite betong
/ iSlyginimo sluoksnj. Betone / skiedinyje neturi bati oro tarpy.

,QuickNet" kilimélis neturéty bity klojamas per kompensacines siiles.

Sildymo kabelio ir $alto laido jungtis turi biti klojama j uzpilda (betong)
ir neturi bati jtraukiama j vamzdelj. Sildymo kabelio ir $alto laido jungties
neislenkite arba jos netraukite. Pasiripinkite, kad visa jungtis baty jleista
i grindis ir nejterpta j sieng kartu su $altu maitinimo laidu.

Visada atsizvelkite j grindy dangos klijy naudojimo instrukcijas.
,QuickNet" turi biiti klojamas ne plonesniame kaip 5 mm betono,
skiedinio arba plyteliy klijy sluoksnyje. Démesio: Sildymo kabelio
neklokite tose zonose, kurios gali biiti pazeidziamos jas greziant
arba kuriose gali biti statomi pilnatdriai baldai. ,QuickNet” neklokite
tose vietose, kurias veikia didelé mechaniné arba smaginé apkrova.
Draudziama ,QuickNet” kloti po Silumos $altiniu.

Juodgrindés turéty bati $varios, plokscios, stabilios ir standzios, be
jtriikiy, astriabriauniy daikty arba sukibima mazinanciy medziagy.
Jtrakiai turéty bati i$ anksto uzgalistomi. Akivaizdis netolygumai turi
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bati islyginami. ISlyginamasis betono sluoksnis turi bti visiskai sausas,
kad ant jo bty galima kloti grindy Sildymo sistema. Jeigu naudojamas
greitai stingstantis skiedinys, turéty bati atsizvelgiama j gamintojo
nurodymus. Jeigu bitina, leidziama ,QuickNet" tvirtinti prie juodgrindziy
klijais arba kabémis. Tvirtinti kabémis leidziama tik uz tinklelio, bet jokiu
bidu ne uz Sildymo kabelio. ,QuickNet" dengiantis ekranas turi bati
sujungtas su jzeminimo gnybtu.

MEDINE GRINDY DANGA

Jeigu laikomasi tam tikry salygy, ,QuickNet-N" (90 W/m?) leidZziama
montuoti po parketinémis lentomis (laminatu) ir parketo grindimis.

,QuickNet-N" turéty bati klojamas j 15-30 mm storio betono sluoksnj,
jeigu ,QuickNet-N" klojamas po medinémis grindimis. ,QuickNet"
valdantj termostatg turéty reguliuoti grindy temperatros jutiklis
(arba patalpos jutiklis su grindy temperatdros ribojimu). Turéty bati
nustatoma ne didesné kaip 27°C ribiné grindy temperatiros verte.
Medienos risis turéty bati tinkama grindy Sildymui.

Ant grindy neturéty bati Siluma izoliuojancio sluoksnio (pvz., kilimo
arba baldy).

,QuickNet-P" (160 W/m?) po medinémis grindimis kloti neleidziama.

SALINIMAS PASIBAIGUS EKSPLOATAVIMO LAIKUI

Termostatg batina Salinti kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekas
(EEJA direktyva) pagal nacionalines taisykles. Likusi $ildymo kabelio
sistema turi bati $alinama kaip statybinés atliekos.
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IERIKOSANAS INSTRUKCIJA

Satura raditajs

levads

Drosibas noradijumi

Garantija

Termostati

Tehniskie dati

Gridas konstrukcija

Gridas ar koka segumu

Nolietoto razojumu likvidacija

Uzstadisanas soli

Kontaktinformacija
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
IEVADS

QuickNet ir pasliméjoss elektriskais zemgridas apsildes paklajs, kura
ierikosana un nodos$ana ekspluatacija javeic kvalificétam elektrikim.

Ja QuickNet paklaju iegadajas un/vai ierikoja gala lietotdjs, pirms
nodoSanas ekspluatacija elektrikim jaapstiprina uzstadisana.
UzstadiSanas laika ir pilniba jaaizpilda akts par nodosanu ekspluatacija,
kas elektrikim ir japaraksta nodosanas ekspluatacija laika. Visi mérijumi,
ko galalietotajs veica uzstadisanas laika, ir japarbauda elektrikim.

QuickNet ir elektriskais zemgridas apsildes paklajs ®

un to drikst uzstadrt tikai $im nolikam. Janodrosina ln'
nepartraukta QuickNet vadiba, izmantojot

termostatu, kas aprikots ar gridas sensoru. Plasaka % SSS
informacija par termostatu un gridas sensoru ir
atrodama sadala “TERMOSTATS".

QuickNet paklajam jabut pilniba nosegtam ar
vismaz 5 mm betona, pasizlidzino$as javas,
cementa, flizu limes vai lldziga materiala kartu, kas
piemérots zemgridas apkurei. Ludzu, ripigi izlasiet
visu uzstadiSanas instrukciju. Pieversiet uzmanibu
vietéjo standartu un noteikumu prasibam.

DROSIBAS NORADIJUMI

QuickNet kabeli nedrikst saisinat, krustot vai uzstadit t3, ka atstatums
starp kabeliem ir mazaks, neka paklajina. Neklajiet QuickNet paklaju
vietas, kur tas var tikt bojats urbjot. Neklajiet QuickNet paklaju vietas,
kur tas var blt apsegts ar stacionaram méebelém un lidzigas vietas

ar traucétu gridas ventilaciju. Ir jainformeé par elektriska zemgridas
apsildes kabela klatbtni, piestiprinot uzstadisanas etiketi (dzeltena
bridindjuma uzlime, kas ieklauta izstradajuma komplektacija)
drosinataju karba vai pie elektriskas stravas savienojuma vietas.

Izvairieties no apsildes kabela mehaniskiem bojajumiem! Bojajumu
gadijuma var izmantot remonta komplektu.

So ierici var izmantot bérni, sakot no 8 gadu vecuma, ka ari personas
ar ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spg&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja vinus uzrauga vai instrué par iekartas drosu
izmantos$anu un vini apzinas iesaistitos riskus. Bérni nedrikst rotalaties
ar iekartu. Berni nedrikst veikt tiriSsanu un apkopi bez uzraudzibas.
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GARANTIJA

Uznémums nVent QuickNet produktam piedava 12 gadu
“Total Care” garantiju. Plasaku informaciju skatiet “Total
Care” garantijas sertifikata un registracijas veidlapa (tie ir
Gk pievienoti aktam par nodosanu ekspluatacija vai tos var

lejupieladét vietné www.nVent.com/Raychem). Akts par
nodoSanu ekspluatacija pilniba jaaizpilda uzstadisanas laika un tas
jaapstiprina kvalificétam elektrikim. Aktam par nodo$anu ekspluatacija
jaglabajas pie €kas Tpasnieka, lai nodrosinatu atbilstibu elektrodrosibas
noteikumiem un “Total Care” garantijas nosacijumiem.

Lai atvieglotu izstradajuma identifikaciju, iepakojuma ir ieklauta
izstradajuma identifikacijas uzlime, kuru var piestiprinat pie akta par
nodo$anu ekspluatacija.

TERMOSTATS

Ta ka QuickNet ir pastavigas jaudas elektriskais zemgridas apsildes
paklajs, ta vadibai jaizmanto termostats, kas regulé temperataru,
izmantojot aré€jo gridas temperatiras sensoru. Vai art QuickNet paklaju
var kontrolét ar nVent RAYCHEM termostatu, kas izmanto istabas
temperatiras sensoru, bet $aja gadijuma ir jaizmanto ari gridas
sensora temperatiras ierobezotajs. QuickNet paklajs jauzstada kopa
ar termostatu, kas nodroSina izstradajuma saderigu ar ekodizaina
direktivu, pieméram, NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ vai SENZ WIFI.

Atbilstiba ekodizaina NRG-DM GREEN SENZ SENZ

prasibam LEAF WIFI
Nedélas taimeris X X X X
Prognozejosa apkure X X
Atvérts logs X X X
Talvadiba X

Lai bdtu vieglak nomaintt defektivu devéju, sensora kabeli ievietojiet
gofréta caurulé (pievienota). Gofrétas caurules gals ir pienacigi
jahermetizé ar vacinu (ieklauts). Pats sensors ir janovieto pie virsmas,
tiesi zem gridas flizém vai cita gridas seguma un tam ir jabat vidd
starp diviem apsildes kabeliem. Centieties izvietot gridas sensoru
péc iespéjas tuvak gridas virsmai, lai nodrosinatu péc iespé&jas labaku
temperaturas kontroli. Gadijuma, ja tiek uzstadti divi apsildes paklaji,
sensors jaizvieto starp Siem paklajiem.
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TEHNISKIE DATI

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nominalais spriegums AC 230V AC 230V
Izejas jauda lidz 90 W/m? l1dz 160 W/m?
Automatiskais slédzis Sk. att. EunF Sk. att. EunF
Min. liekuma radiuss 30 mm 30 mm
Min. atstatums starp 90 mm 70 mm
kabeliem
Maks. iedarbibas temp. +90°C +90°C
Min. uzstadisanas temp. +5°C +5°C
Neapsildama barosanas 3x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?
kabela vadu skérsgriezums
Neapsildama barosanas 25m 50m
kabela garums
Apstiprinajumi VDE VDE

SEMKO SEMKO

ce q3
Termostats” SENZ SENZ WIFI

* Ja ieklauts komplektacija

GRIDAS KONSTRUKCIJA

Visiem gridas konstrukcijas materialiem jabut piemérotiem zemgridas
apkurei. QuickNet var uzstadrt uz dazada veida melnajam gridam:

Melna grida QuickNet-N QuickNet-P
Cementa karta v 4
Anhidrita karta v v
Gipskartona plaksnes v v
Koka grida v X
Délu grida v X

Vai jebkada veida ciets, stabils un nedegoss materials.
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Att. A: Gridas segums (var bt flizes vai dabiskais akmens)

1
2 Flizulime

3 (Hidroizolacijas slanis - fakultativi dusas telpam)

4 (Pildviela - fakultativi)*

5 QuickNet + sensora caurulé ievietots gridas sensors
6

7

8

9

Grunts (fakultativi)
Apakséjais gridas segums
1zolacija

Nesosa konstrukcija

Att. B: Gridas segums (var bt flizes vai dabiskais akmens)
Flizu lime

(Hidroizolacijas slanis - fakultativi dusas telpam)
(Pildviela - fakultativi)*

QuickNet + sensora caurulé ievietots gridas sensors
Grunts (fakultativi)

Gipskartona plaksne =13mm

Koka plaksne

Sija un izolacijas slanis starp sijam

Wl o (N[l [wN|=

Att. C: Gridas segums (parketa grida)

Lime

(saplaksnis - fakultativi)

Pildviela (pildvielas biezums no 15 lidz 30 mm)
QuickNet + sensora caurulé ievietots gridas sensors
Grunts (fakultativi)

Apaksegjais gridas segums

1zolacija

Nesos$a konstrukcija

Wl o (N[l [w[IN|=

nVent.com | 83


http://nVent.com

Att. D: Gridas segums (peldo$a parketa délu grida)

Uzputota materiala apaksslanis
Pildviela (pildvielas biezums no 15 [idz 30 mm)

1
2

3

4 QuickNet + sensora caurul€ ievietots gridas sensors
5  Grunts (fakultativi)
6

7

8

Apaksgjais gridas segums

1zolacija
Nesos$a konstrukcija

* Ja QuickNet paklajs ir ierikots tiesi flizu imé, tam jabat parklatam ar vismaz 5 mm
limes kartu.

QuickNet var ierikot zem flizém un dabiska akmens.

QuickNet-N (90W/m?) var uzstadit arf zem parketa dé|u gridas un citam
parketa gridam noteiktos apstakl|os (stkaku informaciju sk. sadala par
gridam ar koka segumu)

Maksimalais pielaujamais gridas seguma biezums ir 30 mm. Gridas
konstrukcijas termiskajai pretestibai virs QuickNet jabit péc iesp€jas
mazakai (maks. 0,15 m2 K/W). Izvairieties no QuickNet bojasanas
ierikoSanas laika. Izvairieties no asiem priekSmetiem un esiet uzmanigs,
lejot betonu/pildvielu. Betona/pildviela nedrikst bat gaisa spraugu.

QuickNet paklaju nedrikst ieklat uz kompensacijas Suvem.

Savienojumam starp apsildes kabeli un neapsildamo barosanas kabeli
jabat pildviela (java) un to nedrikst ievilkt gofréta caurulé. Nelieciet un
nevelciet savienojumu starp apsildes kabeli un neapsildamo baro$anas
kabeli. Parliecinieties, ka savienojums pilniba atrodas grida un nav
ievietots siena kopa ar neapsildamo barosanas kabeli.

Vienmeér ievérojiet noradijumus, kas attiecas uz gridas Iimi. QuickNet
jaieriko vismaz zem 5 mm betona, pildvielas vai flizu limes kartas.
Uzmanibu: Neklajiet QuickNet paklaju vietas, kur tas var tikt bojats
urbjot vai apsegts ar stacionaram mébelém. Neklajiet QuickNet vietas,
kas paklautas lielai mehaniskajai slodzei vai triecieniem. QuickNet ir
aizliegts ierikot zem siltuma avotiem.

Melnajai gridai jabdt tirai, [idzenai, stabilai un cietai, bez plaisam, asiem
priekSmetiem un vielam, kas samazina sakeri. Plaisas jau ieprieks ir
jaaizpilda ar lieSanas svekiem. Lielaki negludumi ir jaizlidzina. Betona
melnajai gridai pirms gridas apsildes sistémas ierikoSanas ir jabut
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pilnigi izzuvusai. Izmantojot atri ZistoSu apmetumu, ievérojiet razotaja
noradijumus. NepiecieSamibas gadijuma QuickNet var piestiprinat

pie melnas gridas, izmantojot [imi vai skavas. Stiprinasana ar skavam
ir atlauta tikai sietina dala un to nekada gadijuma nedrikst veikt pari
apkures kabelim. Visi QuickNet metala ekrani, pinumi un tamlidzigi
elektriski vadosi parklajumi japievieno zeméjuma kontaktam.

GRIDAS AR KOKA SEGUMU

QuickNet-N (90 W/m?) noteiktos apstak|os var uzstadit zem laminata un
parketa dé|u gridam.

Koka gridu gadijuma QuickNet-N jaieklaj 15-30 mm bieza betona karta.
Termostats, kas kontrolé QuickNet, jaregulé ar gridas sensoru (vai
istabas sensoru ar gridas ierobezotaju). Gridas sensora maksimalas
temperatiras robezvértiba jaiestata uz 27°C. Koka gridas materialam
jabut saderigam ar zemgridas apkuri.

Uz gridas virsmas nedrikst bat siltuma barjeras (pieméram, paklaja
vai mébelu).

QuickNet-P (160 W/m?) nekada gadijuma nedrikst ierikot zem koka gridam.

NOLIETOTO RAZOJUMU LIKVIDACIJA

Termostats ir jalikvidé ka elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi
(EEIA direktiva), ievérojot vietgjos noteikumus. Paréja apsildes kabela
sistémas dala ir jalikvidé ka buvniecibas atkritumi.
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INSTALLATIEHANDLEIDING

Inhoudsopgave

Inleiding

Veiligheidsinstructies

Garantie

Thermostaten

Technische gegevens

Vloerconstructies

Houten vloerbedekking

Verwijdering aan het eind van
de levensduur

Installatiestappen

Contactgegevens
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INLEIDING

QuickNet is een zelfklevende elektrische vloerverwarmingsmat die moet
worden geinstalleerd en in bedrijf gesteld door een gekwalificeerde
elektricien. Als QuickNet door een eindgebruiker wordt gekocht en/

of geinstalleerd, moet de installatie voor inbedrijfstelling worden
goedgekeurd door een elektricien. Het inbedrijfstellingsrapport

moet tijdens de installatie volledig worden ingevuld en tijdens

de inbedrijfstelling worden ondertekend door de elektricien. Alle
afmetingen die tijdens de installatie zijn verricht door de eindgebruiker,
moeten worden gecontroleerd door de elektricien.

QuickNet is een elektrische vloerverwarmingsmat [

en mag alleen voor dat doel worden geinstalleerd. ln'
QuickNet moet altijd worden geregeld door een

thermostaat voorzien van een vloersensor. Meer ) 5
informatie over de thermostaat en de vloersensor
kan worden gevonden in het gedeelte “THERMOSTAAT".

QuickNet moet altijd volledig worden verwerkt in ten
minste 5 mm beton, egalisatiemiddel, dekvloer,
tegellijm of een equivalent materiaal dat geschikt is
voor vloerverwarming. Lees de volledige installatie-
instructies aandachtig door. Let op lokale
omstandigheden, normen en voorschriften.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

De QuickNet kabel mag niet worden ingekort, mag niet overlappen

of dichterbij elkaar worden geinstalleerd dan de ruimte tussen de
vooraf geinstalleerde kabel in de mat. Installeer QuickNet niet in
gebieden waarin geboord zou kunnen worden. Installeer QuickNet niet
in gebieden die afgedekt zouden kunnen worden door vast meubilair,
waar de ventilatie van de vloer wordt belemmerd. De aanwezigheid van
elektrische vloerverwarmingskabels moet duidelijk worden aangegeven
door het plaatsen van installatie-etiketten (gele waarschuwingsstickers
meegeleverd bij het product) in de zekeringenkast of bij de
stroomaansluitingen.’

Vermijd mechanische schade aan de verwarmingskabel! In geval van
schade kan een reparatiekit worden gebruikt.

Deze vloerverwarming kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en door personen met fysieke, zintuiglijke of mentale beperkingen, of
gebrek aan ervaring en kennis, mits onder toezicht of na het geven van
instructies voor veilig gebruik en inzicht in de mogelijke gevaren. Laat
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kinderen niet met de vloerverwarming spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

GARANTIE

nVent biedt een 12-jarige Total Care-garantie voor QuickNet.
Raadpleeg het Total Care-garantiecertificaat en
-registratieformulier (bijgevoegd bij het
Gk Inbedrijfsstellingsformulier of beschikbaar voor download
op www.nVent.com/Raychem) voor nadere informatie. Het
inbedrijfstellingsformulier moet volledig worden ingevuld tijdens de
installatie en worden goedgekeurd door een gekwalificeerd elektricien.
Het inbedrijfstellingsformulier moet door de eigenaar van het gebouw
worden bewaard om aan de elektrische voorschriften en de
voorwaarden van de Total Care-garantie te voldoen.

Om de identificatie van het product te vergemakkelijken, bevat de doos
een identificatiesticker, die aan het inbedrijfstellingsformulier kan
worden bevestigd.

THERMOSTAAT

Aangezien QuickNet een elektrische vloerverwarmingsmat met constant
vermogen is, moet hij worden bediend door een thermostaat die de
temperatuur door middel van een externe vloertemperatuursensor
regelt. Eventueel kan QuickNet worden bediend door een nVent
RAYCHEM-thermostaat die gebruik maakt van een kamersensormodus
en is uitgerust met een temperatuurbegrenzer voor de vloersensor.
QuickNet wordt in combinatie met een thermostaat geinstalleerd, zodat
het product voldoet aan de richtlijnen van Eco Design, zoals NRG-DM,
GREEN LEAF, SENZ of SENZ WIFI.

Voldoening aan NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
Ecodesign LEAF WIFI
Weektimer X X X X
Verwachte verwarming X X
Open raam X X X
Bediening op afstand X

We raden aan de sensorkabel in een buis (meegeleverd) te installeren,
zodat defecte sensoren eenvoudig kunnen worden vervangen. De buis
moet correct worden afgesloten met de eindafsluiting (meegeleverd).
De sensor zelf moet dichtbij het oppervlak direct onder de vloertegels of
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andere vloerbedekking en centraal tussen twee verwarmingskabels worden
geplaatst. Probeer de vloersensor zo dicht mogelijk bij het oppervlak van
de vloerbedekking te plaatsen, voor de beste temperatuurregeling. Als twee
verwarmingsmatten worden geinstalleerd, moet de sensor tussen deze
twee matten worden aangebracht.

TECHNISCHE GEGEVENS

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nominale spanning AC 230V AC 230V
Vermogensafgifte tot 90 W/m? tot 160 W/m?
Stroomonderbreker Zie Afb.EenF Zie Afb.EenF
Min. buigstraal 30 mm 30 mm
Min. afstand tussen 90 mm 70 mm
verwarmingskabels
Max. blootstellingstemp. +90°C +90°C
Min. installatietemp. +5°C +5°C
Dwarsdoorsnede geleider 3 x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?
koude aansluitkabel
Lengte koude aansluitkabel 2,5m 50m
Certificaten VDE VDE

SEMKO SEMKO

ce q3
Thermostaat* SENZ SENZ WIFI

* Indien meegeleverd in de set

VLOERCONSTRUCTIES

Al het materiaal in de vloerconstructie moet geschikt zijn voor
vloerverwarming. QuickNet kan op verschillende soorten ondervloeren
worden geinstalleerd:

Ondervloer QuickNet-N QuickNet-P
Dekvloer van cement v 4

Dekvloer van anhydriet
Gipsplaten
Houten vioer

AN NN
XIX|[K|X

Planken vloer
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Of enig ander stevig, stabiel en niet-ontbrandbaar materiaal.

Afb. A: 1

Vloerbedekking (kunnen tegels of natuursteen zijn)

Tegellijm

(Waterdichte laag — optioneel voor doucheruimtes)

(Vulmateriaal — Optioneel)*

QuickNet + Vloersensor in sensorbuis geplaatst

Primer (optioneel)

Ondervloer

Isolatie

Olo|N|([aojo|h|W|N

Draagconstructie

Afb. B:

Vloerbedekking (kunnen tegels of natuursteen zijn)

Tegellijm

(Waterdichte laag — optioneel voor doucheruimtes)

(Vulmateriaal - Optioneel)*

QuickNet + Vloersensor in sensorbuis geplaatst

Primer (optioneel)

Gipsplaat 213 mm

Houten plaat

OWlo|N|([aojon|h|lWIN|=

Balken en isolatielaag tussen de balken

Afb. C:

Vloerbedekking (Parketvloer)

Lijm

(triplex — Optioneel)

Vulmateriaal (van 15 tot 30 mm vulmateriaal)

QuickNet + Vloersensor in sensorbuis geplaatst

Primer (optioneel)

Ondervloer

Isolatie

OWlo|N([aojun|h|W[IN|=

Draagconstructie
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Afb.D: 1 Vloerbedekking (zwevend geinstalleerd
samengesteld hout)

2 Schuim onderlaag

3 Vulmateriaal (van 15 tot 30 mm vulmateriaal)

4 QuickNet + Vloersensor in sensorbuis geplaatst
5  Primer (optioneel)

6  Ondervloer

7  lIsolatie

8

Draagconstructie

* Als QuickNet direct in de tegellijm wordt verwerkt, moet dat in een laag van ten
minste 5 mm lijm gebeuren.

QuickNet kan onder tegels en natuursteen worden geinstalleerd.

QuickNet-N (90 W/m?) kan onder bepaalde omstandigheden ook onder
vloeren van samengesteld hout of parketvloeren worden geinstalleerd
(zie houten vloerbedekking voor nadere informatie).

De maximaal toelaatbare dikte van de vloerbedekking is 30 mm. De
thermische weerstand van de vloerconstructie boven QuickNet moet
zo laag mogelijk zijn (Max. 0,15 m2 K/W). Voorkom beschadiging

van QuickNet tijdens de installatie. Vermijd scherpe objecten en
onvoorzichtig gieten van beton/vulmiddel. Er mogen geen luchtbellen in
het beton/vulmiddel zitten.

QuickNet-matten mogen niet over dilatatievoegen worden gelegd.

De verbinding tussen de verwarmingskabel en de koude aansluitkabel
moet in het vulmiddel (de voegspecie) zitten en mag niet omhoog

in de buis worden getrokken. Aan de verbinding tussen de
vloerverwarmingskabel en de koude aansluitkabel mag niet getrokken
worden en deze mag niet gebogen worden. Zorg ervoor dat de

gehele verbinding in de vloer is verwerkt en niet samen met de koude
aansluitkabel in de wand is aangebracht.

Volg altijd de instructies voor het hechtmiddel van de vloerbedekking.
QuickNet moet in minimaal 5 mm beton, vulmiddel of tegellijm worden
geinstalleerd. Waarschuwing: leg geen verwarmingskabel aan in
gebieden waarin geboord zou kunnen worden of die met vast meubilair
zouden kunnen worden afgedekt. Leg QuickNet niet aan in gebieden die
onderhevig zijn aan zware mechanische lasten of stoten. QuickNet mag
niet onder een hittebron worden geplaatst.
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De ondervloer moet schoon, vlak, stabiel en stevig zijn, zonder scheuren,
scherpe objecten of middelen die de hechting belemmeren. Scheuren
moeten van tevoren worden opgevuld met giethars. Grote oneffenheden
moeten worden geégaliseerd. De betonnen ondervloer moet volledig
droog zijn voordat het vloerverwarmingssysteem wordt geinstalleerd.
Met snelhardend pleister moeten de instructies van de leverancier
worden opgevolgd. Indien nodig kan QuickNet met lijm of nietjes aan de
ondervloer worden bevestigd. Nietjes mogen alleen in de mat worden
aangebracht en nooit over de verwarmingskabel. Eventuele metalen
afschermingen, vlechtwerken, afdekschermen of equivalente elektrisch
geleidende afdekkingen van QuickNet moeten worden aangesloten op
een aardklem.

HOUTEN VLOERBEDEKKING

QuickNet-N (90 W/m?) kan onder bepaalde omstandigheden onder
vloeren van samengesteld hout (laminaat) en parketvloeren worden
aangebracht.

Voor houten vloeren moet QuickNet-N in een laag beton van 15-30 mm
worden verwerkt. De thermostaat waarmee QuickNet wordt bediend,
moet door een vloersensor worden geregeld (of door een kamersensor
met vloerbegrenzer). De grens van de vloersensor moet op een
maximumtemperatuur van 27°C worden ingesteld. De houtsoort moet
compatibel zijn met vloerverwarming.

Op de vloer mag geen thermische barriére worden aangebracht (zoals
vasttapijt of meubels).

QuickNet-P (160 W/m?2) mag in geen geval onder houten vloeren
worden geinstalleerd.

VERWIJDERING AAN HET EIND VAN

DE LEVENSDUUR

De thermostaat moet worden verwijderd volgens de WEEE-richtlijn
(Waste Electrical and Electronic Equipment) en plaatselijke

voorschriften. De rest van het verwarmingskabelsysteem moet worden
verwijderd als bouwafval.
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MONTERINGSANVISNING m

Innholdsfortegnelse

Innledning

Sikkerhetsinstruksjoner

Garanti

Termostater

Tekniske data

Gulvkonstruksjoner

Overgulv av tre

Kassering etter endt levetid

Installasjonstrinn

Kontaktopplysninger
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INNLEDNING

QuickNet er en selvklebende elektrisk gulvvarmematte som ma
installeres og idriftsettes av en godkjent elektriker. Hvis QuickNet kjgpes
og/eller installeres av en sluttbruker, ma installasjonen godkjennes

av en installater for idriftsettelse. Hele idriftsettelsesrapporten ma

fylles ut under installasjonen og méa undertegnes av en elektriker under
idriftsettelsen. Alle mal/maélinger som tas av sluttbrukeren under
installasjonen ma bekreftes av en elektriker.

QuickNet er en elektrisk gulvvarmematte og ma D

kun installeres for dette formalet. QuickNet ma

alltid styres av en termostat med en gulvfgler. Du

finner mer om termostaten og gulvfgleren i avsnittet % %
“TERMOSTATER".

QuickNet ma alltid dekkes helt inn i min. 5 mm
betong, selvavrettende masse, stgp, fliselim eller
tilsvarende materiale som egner seg for gulvvarme.
Les hele installasjonsmanualen ngye. Ta hensyn til
lokale bestemmelser, standarder og regelverk.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

QuickNet kan ikke kappes, krysses eller monteres naermere enn
avstanden mellom kablene som er forhandsmontert pa matten.

Ikke legg QuickNet pa steder der den kan bli skadet av boring. Ikke
legg QuickNet pa steder der den kan bli dekket av mebler slik at
ventilasjonen av gulvet hindres. Det ma gjgres oppmerksom pa den
elektriske varmekabelen ved a plassere installasjonsmerket (gult
varselklebemerke som fglger med produktet) i sikringskapet eller ved
tilkoblingene.

Unnga mekanisk skade p& varmekabelen! | tilfelle det oppstar skade,
kan det brukes et skjgtesett.

Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre og personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa
erfaring eller kunnskap, hvis de er under tilsyn eller har fatt oppleering
om sikker bruk av apparatet og forstar hvilke farer det kan innebaere.
Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold ma ikke
foretas av barn uten tilsyn.
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GARANTI

nVent tilbyr 12 ars totalgaranti for QuickNet. For flere
opplysninger se totalgarantisertifikatet og
registreringsskjemaet (som vedlegges
G ferdigstillingsskjemaet, eller last ned fra
www.nVent.com/Raychem). Ferdigstillingsskjemaet ma fylles
ut under installasjonen og godkjennes av en kvalifisert elektriker.
Ferdigstillingsskjemaet skal oppbevares av eieren av bygningen for a
oppfylle kravene for elektriske installasjoner og vilkarene i totalgarantien.

For & gjgre det enklere a identifisere produktet, folger det med
et produktidentifikasjonsmerke i boksen som kan festes til
ferdigstillingsskjemaet.

TERMOSTAT

Siden QuickNet er en elektrisk gulvvarmematte med konstant effekt, ma
den styres av en termostat som regulerer temperaturen ved bruk av en
gulvtemperaturfgler. Som et alternativ kan QuickNet styres av en nVent
RAYCHEM-termostat som fungerer i romtemperaturmodus, men med en
gulvtemperaturbegrenser. QuickNet ma monteres i kombinasjon med en
termostat som gjgr at produktet oppfyller kravene i gkodesigndirektivet,
som f.eks. NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ eller SENZ WIFI.

| samsvar med NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
okodesigndirektivet LEAF WIFI
Uketimer X X X X
Prediktiv oppvarming X X
Apent vindu X X X
Avstandskontroll X

Det anbefales at det monteres en gulvfgler i et folerrer (folger med),
slik at det er lett a bytte ut en defekt foler. Fglerrgret ma forsegles
ordentlig med endehetten (fglger med). Selve fgleren bgr plasseres
neer overflaten rett under gulvflisene eller annet gulvbelegg og

ber legges midt mellom to varmekabelslgyfer. Tilstreb a legge
gulvfgleren sa neer den gvre gulvflaten som mulig slik at det gir best
temperaturreferanse. Hvis du monterer to varmematter, bgr fgleren
legges mellom disse mattene.
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TEKNISKE DATA

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nominell spenning AC 230V AC 230V
Utgangseffekt opptil 90 W/m? opptil 160 W/m?
Kretsbryter Se Fig. Eog F Se Fig. Eog F
Min. svingradius 30 mm 30 mm
Min. kabelavstand 90 mm 70 mm
Maks. eksponeringstemp. +90 °C +90 °C
Min. installasjonstemp. +5°C +5°C
Ledertverrsnitt pa 3 x 1,0 mm? 3 x 1,0 mm?
kaldlederkabel
Lengde pa kaldlederkabel 25m 50m
Godkjenninger VDE VDE

SEMKO SEMKO

93 Ce
Termostat* SENZ SENZ WIFI
* Hvis inkludert i settet
GULVKONSTRUKSJON

Alle materialer i gulvkonstruksjonen ma veere egnet for gulvvarme.
QuickNet kan monteres oppa ulike undergulv:

Undergulv QuickNet-N QuickNet-P
Sementstgp v v
Anhydrittstgp v v
Gipsplate v v
Tregulv v X
Tgmmergulv v X

Eller ethvert materiale som er sterkt, stabilt og ikke-brennbart.
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Fig A: Overgulv (kan veere flis eller naturstein)

Fliselim
(Fuktmembran - alternativ for dusjomrader)

1
2

3

4 (Fyllmasse - Valgfritt)*

5  QuickNet + Gulvfgler i fglerrgr
6

7

8

9

Primer (valgfritt)

Undergulv
Isolasjon

Baerende konstruksjon

Fig B: Overgulv (kan veere flis eller naturstein)
Fliselim

(Fuktmembran - alternativ for dusjomrader)
(Fyllmasse - Valgfritt)*

QuickNet + Gulvfgler i fglerrgr

Primer (valgfritt)

Gipsplate 213 mm

Treplate

Bjelke og isolasjonslag mellom bjelkene

Wl o (N[l [wN|=

Fig C: Overgulv (parkettgulv)

Lim

(Kryssfiner - Valgfritt)

Fyllmasse (mellom 15 og 30 mm med fyllmasse)
QuickNet + Gulvfgler i fglerrgr

Primer (valgfritt)

Undergulv

Isolasjon

Baerende konstruksjon

Wl o (N[l [w[IN|=

Fig D: 1 Overgulv (spesialtilpasset flytende tregulv)
2 Skumunderlag/Ullpapp
3 Fylimasse (mellom 15 og 30 mm med fylimasse)
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QuickNet + Gulvfgler i fglerrgr
Primer (valgfritt)

Undergulv

Isolasjon

Baerende konstruksjon

[c-RIENN N N &, I NN

* Hvis QuickNet legges rett i fliselimet, ma den legges i min. 5 mm lim.

QuickNet kan legges under flis og naturstein.

QuickNet-N (90 W/m?) kan ogsa monteres under tregulv og under
parkettgulv under visse forutsetninger (se overgulv av tre for flere
detaljer)

Maks. tillatt tykkelse pa overgulvet er 30 mm. Varmemotstanden pa
gulvkonstruksjonen over QuickNet bgr vaere sé lav som mulig (maks.
0,15 m2 K/W). Unnga a skade QuickNet under installasjonen. Unnga
skarpe gjenstander og veer forsiktig nar du heller pa betong/fylimasse.
Det ma ikke veere noen luftiommer i betongen/fylimassen.

QuickNet-matten ma ikke legges over ekspansjonsfuger.

Forbindelsen mellom varmekabelen og kaldlederen mé veere i
fyllmassen (mgrtelen/betongen) og ma ikke dras inn i kabelrgret.
Forbindelsen mellom varmekabelen og kaldlederen ma ikke bgyes eller
strekkes. Sgrg for at hele forbindelsen er lagt inn i gulvet og ikke satt inn
i veggen sammen med kaldlederen.

Folg alltid anvisningene for gulvbeleggslimet. QuickNet ma monteres i
min. 5 mm betong, fyllmasse eller lim. Forsiktig: Ikke legg varmekabelen
pé steder der den kan bli skadet av boring eller bli dekket av
fastmonterte mgbler. Ikke legg QuickNet pa steder som utsettes for hgy
mekanisk belastning eller pavirkning. Det er ikke tillatt & legge QuickNet
under en varmekilde.

Undergulvet mé veere rent, plant, stabilt og stivt, uten sprekker, skarpe
gjenstander eller stoffer som reduserer klebeevnen. Sprekker skal fylles
igjen pa forhand med stgpeharpiks. Store ruglete flater ma jevnes ut.
Betongsalen ma veere fullstendig terr fgr gulvvarmesystemet monteres.
Nar du bruker gips som stgrkner raskt, ma du fglge leverandgrens
anvisninger. QuickNet kan om gnskelig festes til undergulvet ved hjelp
av lim eller stifter. Festing med stifter er bare tillatt i nettet, og aldri over
varmekabelen. Eventuell metallbeskyttelse, omfletting, skjerming eller
tilsvarende elektrisk ledende belegg over QuickNet ma kobles til en
jordingsforbindelse.
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OVERGULV AV TRE

QuickNet-N (90 W/m?) kan monteres under spesialtilpassede tregulv
(laminat) og parkettgulv under visse forutsetninger.

For tregulv skal QuickNet-N legges i et lag med betong pa 15-30 mm.
Termostaten som styrer QuickNet ma reguleres av en gulvfgler (eller
av en romfgler med gulvbegrenser). Gulvfglerens grense ma stilles inn
til en maks. temperatur pa 27 °C. Tretypen ma veere kompatibel med
gulvvarme.

Det ma ikke veere noen varmebarriérer oppa gulvet (som f.eks. tepper
eller mgbler).

QuickNet-P (160 W/m?2) mé ikke under noen omstendigheter monteres
under tregulv.

KASSERING ETTER ENDT LEVETID

Termostaten skal kasseres i henhold til de lokale bestemmelsene om
avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE-direktivet). Resten av
varmekabelsystemet skal kasseres som byggavfall.
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INSTRUKCJA MONTAZU

Spis tresci

Wprowadzenie

Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Gwarancja

Termostaty

Dane techniczne

Konstrukcja podtogi

Podtogi drewniane

Utylizacja po zakonczeniu
uzytkowania

Kolejnos¢ montazu

Dane kontaktowe
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INDLEDNING

WPROWADZENIE

QuickNet jest samoprzylepna elektryczng podtogowa mata grzejna,
ktéra powinna byé zamontowana i oddana do eksploatacji przez
wykwalifikowanego elektryka. Jezeli mata QuickNet zostanie zakupiona
i/lub zainstalowana przez uzytkownika koficowego, to instalacja
powinna zosta¢ zatwierdzona przez elektryka przed oddaniem

do eksploataciji. Protokét oddania do eksploatacji winien zosta¢
wypetniony w catos$ci podczas wykonywania czynnosci instalacyjnych
oraz podpisany przez elektryka w trakcie oddawania do eksploatacji.
Wszystkie pomiary wykonane przez uzytkownika koficowego podczas
instalacji musza zosta¢ potwierdzone przez elektryka.

QuickNet jest elektryczng podtogowa mata grzejna (]

i moze by¢ instalowana wytgcznie w celu takiego

zastosowania. QuickNet musi by¢ sterowana

wytgcznie poprzez termostat z czujnikiem SSS S%
temperatury podtogi. Wiecej informacji na temat
termostatu i czujnika podtogowego zamieszczono
w rozdziale zatytutowanym ,TERMOSTAT".

Mata QuickNet musi zawsze by¢ w catosci
osadzona w warstwie betonu, mieszanki
samopoziomujacej, jastrychu, kleju do ptytek lub
podobnego materiatu odpowiedniego do uktadéw
ogrzewania podtogowego, o grubosci 5 mm. Nalezy
doktadnie przeczyta¢ catg instrukcje montazu.
Nalezy uwzgledni¢ lokalne uwarunkowania, normy i przepisy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Mat grzejnych QuickNet nie mozna cig¢ na odcinki, krzyzowa¢ ani
montowac¢ w odstepach mniejszych niz odlegto$ci miedzy przewodami
fabrycznie zainstalowanymi w macie. Nie instalowa¢ mat QuickNet w
miejscach, w ktérych mogtyby ulec uszkodzeniu podczas wiercenia
otworéw. Nie instalowa¢ mat QuickNet w miejscach, ktére zostang
zakryte meblami montowanymi na state, co utrudnitoby oddawanie
ciepta przez podtoge. Obecnos$¢ podtogowego elektrycznego przewodu
grzejnego nalezy oznaczy¢ za pomocg znacznika instalacyjnego

(zotta naklejka ostrzegawcza dotgczona do produktu) w skrzynce
bezpiecznikowej lub przy przytaczu zasilania.

Unika¢ mechanicznych uszkodzen przewoddéw grzejnych! W razie
uszkodzenia nalezy uzy¢ oryginalnego zestawu naprawczego.
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Niniejsze urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku od lat 8
oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych czy
umystowych, a takze osoby nie posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, o ile bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia
oraz rozumieja zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwala¢ dzieciom

na zabawe urzadzeniem. Urzadzenie nie powinno by¢ czyszczone ani
konserwowane przez dzieci bez nadzoru.

GWARANCJA

nVent oferuje 12-letnig gwarancje ,Total Care” na produkt
QuickNet. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy
zapoznac sie z certyfikatem gwaranc;ji ,Total Care” oraz z
G formularzem rejestracii (zawarte w formularzu oddania

do eksploatacji; mozna je réwniez pobrac¢ z witryny
www.nVent.com/Raychem). Formularz oddania do eksploatacji winien
zosta¢ wypetniony w catosci podczas wykonywania czynnosci
instalacyjnych oraz zatwierdzony przez wykwalifikowanego elektryka.
Zgodnie z warunkami gwarancji , Total Care”, formularz oddania do
eksploatacji musi by¢ przechowywany przez wtasciciela budynku jako
dowdd spetnienia wymogoéw okreslonych w przepisach elektrycznych
oraz warunkéw gwarancji ,Total Care”.

W celu utatwienia identyfikacji produktu, w opakowaniu umieszczono
naklejke identyfikacyjna produktu, ktérg nalezy przyklei¢ do formularza
oddania do eksploataciji.

TERMOSTATY

Poniewaz QuickNet jest elektryczng podtogowa mata grzejna o statej
mocy, zgodnie z przepisami musi ona by¢ sterowana za pomoca
termostatu, ktéry reguluje temperature przy uzyciu zewnetrznego
podtogowego czujnika temperatury. Ewentualnie mata QuickNet moze
by¢ sterowana za pomoca termostatu nVent RAYCHEM pracujacego

w trybie wykrywania temperatury pomieszczenia, ale z ogranicznikiem
temperatury czujnika podtogowego. Maty QuickNet nalezy instalowaé
w potgczeniu z termostatem, ktéry zapewnia zgodnos$é produktu z
dyrektywa Eco Design (np. NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ lub SENZ WIFI).

Zgodno$é z dyrektywa ~ NRG-DM GREEN  SENZ  SENZ

Eco Design LEAF WIFI
Tygodniowy regulator X X X X
czasowy

Ogrzewanie predykcyjne X X X
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Otwarte okno X X

Sterowanie na odlegto$¢

Zaleca sie¢ montaz przewodu czujnika w rurce ochronnej (w zestawie),
co utatwi wymiane czujnika w razie jego uszkodzenia. Rurka powinna
by¢ prawidtowo uszczelniona za pomoca zaslepki (w zestawie).

Czujnik nalezy umiesci¢ blisko powierzchni, bezposrednio pod ptytkami
ceramicznymi (lub innym rodzajem posadzki) oraz centralnie miedzy
dwoma przewodami grzejnymi. Czujnik podtogowy powinien znajdowac¢
sie jak najblizej powierzchni posadzki, aby zapewnic najkorzystniejsze
sterowanie temperatura. Przy dwéch matach grzejnych czujnik nalezy
umiesci¢ pomiedzy nimi.

DANE TECHNICZNE

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Napigcie znamionowe AC 230V AC 230V
Moc wyjsciowa do 90 W/m? do 160 W/m?
Wytacznik nadmiarowy Patrzrys., EiF Patrzrys.EiF
Minimalny promien gigcia 30 mm 30 mm
Min. rozstaw przewodéw 90 mm 70 mm
Maksymalna temperatura +90°C +90°C
oddziatywania
Minimalna temperatura instalacji +5°C +5°C
Przekroje zyt przewodu zimnego 3 x 1,0 mm? 3x1,0mm?
Dtugosé przewodu zimnego 2,5m 50m
Dopuszczenia VDE VDE

SEMKO SEMKO

Ce g3
Termostat* SENZ SENZ WIFI

* Jezeli dotagczono do zestawu
KONSTRUKCJA PODLOGI

Wszystkie materiaty uzyte w konstrukcji podtogi musza byé
kompatybilne z uktadami ogrzewania podtogowego. QuickNet mozna
instalowac¢ bezposrednio na podtozach r6znego rodzaju:
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Podtoze QuickNet-N QuickNet-P
Jastrych cementowy v v
Jastrych anhydrytowy v v
Ptyta gipsowo-kartonowa 4 v
Podtoga drewniana v X
Podtoga z belek v X

Lub z dowolnego innego solidnego, stabilnego i niepalnego materiatu.

Rys.A: 1  Posadzka (ptytki ceramiczne lub kamieri naturalny)
2 Klej do ptytek
3 (Warstwa wodoodporna — opcjonalna dla pomieszczen
prysznicowych)
4 (Materiat wypetniajacy — opcjonalny)*
5  QuickNet + czujnik podtogowy wprowadzony do rurki czujnika
6  Warstwa podktadowa (opcjonalna)
7  Podtoze
8 lzolacja
9  Konstrukcja nosna
Rys.B: 1  Posadzka (ptytki ceramiczne lub kamien naturalny)
2 Klej do ptytek
3 (Warstwa wodoodporna — opcjonalna dla
pomieszczen prysznicowych)
4 (Materiat wypetniajacy — opcjonalny)*
5  QuickNet + czujnik podtogowy wprowadzony do
rurki czujnika
6  Warstwa podktadowa (opcjonalna)
7  Piyta kartonowo-gipsowa =13 mm
8  Plytadrewniana
9  Belka stropowa (legar podtogowy) oraz warstwa
izolacyjna pomiedzy belkami stropowymi
Rys.C: 1 Posadzka (parkiet)
2 Klej
3 (Sklejka — opcjonalna)
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4 Materiat wypetniajacy (od 15 do 30 mm
materiatu wypetniajacego)

QuickNet + czujnik podtogowy wprowadzony do
rurki czujnika

Warstwa podktadowa (opcjonalna)
Podtoze

1zolacja

Konstrukcja nosna

(4]

|||

Rys.D: 1 Posadzka (podtoga ptywajaca drewniana)
2 Podktad piankowy

3 Materiat wypetniajacy (od 15 do 30 mm materiatu
wypetniajacego)

QuickNet + czujnik podtogowy wprowadzony do
rurki czujnika

Warstwa podktadowa (opcjonalna)
Podtoze

1zolacja

Konstrukcja nosna

S

w|lN|ov(o

* W razie osadzenia maty QuickNet bezposrednio w kleju do ptytek, nalezy osadzi¢
ja w warstwie kleju o grubosci co najmniej 5 mm.

Maty QuickNet mozna instalowa¢ pod ptytkami ceramicznymi i
kamieniem naturalnym.

W okreslonych warunkach maty QuickNet-N (90 W/m?) mozna réwniez
instalowa¢ pod posadzkami drewnianymi i parkietem (patrz ,Podtogi
drewniane” w celu uzyskania dodatkowych informacji).

Maksymalna dopuszczalna grubos$¢ posadzki to 30 mm. Opér cieplny
konstrukcji podtogowej nad QuickNet powinien by¢ jak najnizszy
(maksymalnie 0,15 m2 K/W). Uwazaé, aby nie uszkodzi¢ maty QuickNet
podczas instalacji. Nalezy unika¢ ostrych przedmiotéw i nieostroznego
wylewania betonu/materiatu wypetniajgcego. W betonie/materiale
wypetniajgcym nie powinno by¢ tzw. kieszonek powietrznych.

Maty QuickNet nie nalezy prowadzi¢ przez szczeliny dylatacyjne.

Potagczenie przewodu grzejnego z przewodem przytgczeniowym nalezy
umiesci¢ w materiale wypetniajgcym (rzadkiej zaprawie cementowej);
ztgcza nie wolno wciggacé do rurki ochronnej. Nie wolno zginaé lub
rozciggac potaczenia pomiedzy przewodem grzejnym i przewodem
przytaczeniowym. Cate ztgcze musi by¢ osadzone w podtodze, nie zas
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wprowadzone do Sciany wraz z przewodem przytgczeniowym.

Bezwzglednie przestrzega¢ instrukcji stosowania kleju do posadzek.
Maty QuickNet nalezy instalowa¢ w warstwie betonu, materiatu
wypetniajgcego lub kleju do ptytek o grubosci co najmniej 5 mm. Uwaga:
Nie prowadzi¢ przewodéw grzejnych w miejscach, w ktére mogtyby ulec
uszkodzeniu w razie wiercenia otworéw lub zostaé zakryte meblami
montowanymi na state. Nie uktada¢ mat QuickNet w obszarach, w
ktorych bytyby narazone na wysokie obcigzenia mechaniczne lub
uderzenia. Zabrania si¢ umieszczania mat QuickNet pod Zrédtem ciepta.
Podtoze winno by¢ czyste, réwne, stabilne i utwardzone, a ponadto
wolne od peknig¢, ostrych elementéw i substancji zmniejszajgcych
przyczepnos$é. Pekniecia nalezy wczesniej wypetnié masa zywiczna.
Wigksze nieréwnosci podtoza wyréwnaé. Przed instalacjg uktadu
ogrzewania podtogowego podtoze betonowe musi catkowicie
wyschnaé. W razie stosowania zapraw szybkowigzacych nalezy
przestrzegac zalecen producenta. W razie potrzeby maty QuickNet
moga by¢ mocowane do podtoza za pomoca kleju lub zszywek.
Zszywek mozna uzywac wytacznie do mocowania siatki — nigdy
przewodoéw grzejnych. Wszelkie metalowe ostony, oploty, elementy
ekranujgce i inne otuliny mat QuickNet, ktére przewodza prad
elektryczny, nalezy podtgczy¢ do zacisku uziomowego.

PODLOGI DREWNIANE

W okreslonych warunkach maty QuickNet-N (90 W/m?) mozna réwniez
instalowa¢ pod podtogami drewnianymi (laminatem) i parkietem.

W przypadku podtég drewnianych maty QuickNet-N nalezy osadzi¢

w warstwie betonu o grubosci 15-30 mm. Termostat sterujacy mat
QuickNet powinien by¢ regulowany przez czujnik podtogowy (lub

przez czujnik pomieszczenia z ogranicznikiem podtogowym). Wartos$¢
graniczna czujnika podtogowego winna by¢ ustawiona na 27°C
(temperatura maksymalna). Gatunek drewna powinien by¢ kompatybilny
z uktadami ogrzewania podtogowego.

Na wierzchu podtogi nie moze by¢ zadnej bariery cieplnej (takiej jak
dywan lub meble).

Zabrania sig instalacji mat QuickNet-P (160 W/m?) pod

podtogami drewnianymi.

UTYLIZACJA PO ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA
Termostat nalezy zutylizowac jako zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny (dyrektywa WEEE) zgodnie z przepisami lokalnymi.

Pozostate elementy uktadu opartego na przewodach grzejnych nalezy
zutylizowa¢ jako odpady budowlane.
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MANUAL DE INSTALARE

Cuprins

Introducere

Instructiuni de siguranta

Garantie

Termostate

Date tehnice

Constructia pardoselii

Pardoseli cu suprafata din lemn

Aruncarea la sfarsitul duratei
de viata

Pasii de instalare

Detalii de contact
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INTRODUCERE

QuickNet este un covor electric de incalzire prin pardoseald autoadeziv,
care trebuie instalat si pus in functiune de un electrician calificat. Daca
QuickNet este achizitionat si/sau instalat de un utilizator final, instalarea
trebuie sé fie aprobata de un electrician Tnainte de punerea in functiune.
Raportul de punere in functiune se completeaza in timpul instalarii si
este semnat de catre electrician in timpul punerii in functiune. Toate
masuratorile facute de utilizatorul final in timpul instaldrii vor fi validate
de electrician.

QuickNet este un covor electric de incalzire prin °
pardoseala si trebuie instalat numai in acest

scop. QuickNet va fi intotdeauna controlat de un

termostat dotat cu un senzor de pardoseald. Mai % %
multe informatii despre termostat si senzorul
de pardoseald pot fi gasite in sectiunea numita
,TERMOSTATUL".

QuickNet va fi instalat intotdeauna in cel putin 5 mm
de beton, compus autonivelant, sapa, adeziv pentru
gresie sau un material echivalent potrivit pentru
incélzirea prin pardoseald. Va rugam sa cititi cu
atentie instructiunile complete de instalare. Atentie la
standardele si reglementérile locale in vigoare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

QuickNet nu poate fi tdiat pe bucati, montat suprapus sau la o distanta
mai mica decat cea dintre cablurile preinstalate in covor. Nu instalati
QuickNet in zone care ar putea fi deteriorate prin gaurirea cu burghiul.
Nu instalati QuickNet in zone care ar putea fi acoperite de mobilier fix,
unde ventilatia pardoselii este impiedicata. Prezenta cablului electric

de incalzire prin pardoseala trebuie sa fie evidentiata prin asezarea
etichetei de instalare (autocolant de avertizare galben furnizat impreuna
cu produsul) in cutia de sigurante sau la racordurile de alimentare.

Evitati deteriorarea mecanica a cablului de incalzire! In caz de
deteriorare, se poate utiliza un kit de reparare.

Acest aparat poate fi utilizat de copii mai mari de 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta
si cunostintele necesare, daca sunt supravegheati sau au fost instruiti
cu privire la utilizarea aparatului in mod sigur si au inteles pericolele
posibile. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de copii fard supraveghere.
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GARANTIE

nVent oferad o garantie Total Care de 12 ani pentru QuickNet.
Va rugam sa verificati Certificatul de garantie si Formularul
de inregistrare (inclus in Formularul de punere in functiune
G sau direct de pe Internet la www.nVent.com/Raychem) pentru
mai multe detalii. Formularul de punere in functiune trebuie
sa fie completat in intregime pe durata instalarii si trebuie aprobat de
cétre un electrician calificat. Formularul de punere in functiune trebuie sa
fie pastrat de catre proprietarul cladirii, in vederea conformérii cu
reglementarile electrice si cu conditiile garantiei Total Care.

Pentru a facilita identificarea produsului, in cutie este inclus un
autocolant de identificare a produsului si poate fi atasat la formularul de
punere in functiune.

TERMOSTAT

Deoarece QuickNet este un covor electric de incélzire prin pardoseald cu
putere constantd, este obligatoriu sé fie controlat de un termostat care
regleaza temperatura prin utilizarea unui senzor extern de temperatura

a pardoselii. Alternativ, sistemul QuickNet poate fi controlat de un
termostat nVent RAYCHEM care functioneaza in modul de detectare a
temperaturii camerei, dar cu un limitator de temperatura al senzorului de
pardoseala. QuickNet se va instala in combinatie cu un termostat care
face ca produsul sa respecte directiva de proiectare ecologicd, cum ar fi
NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ sau SENZ WIFI.

Conformitatea cu NRG-DM  GREEN SENZ SENZ
proiectarea ecologica LEAF WIFI
Cronometru saptamanal X X X X
Iincélzire predictiva X
Fereastra deschisa X X X
Controlul distantei X

Se recomanda instalarea cablului senzorului printr-un conductor de
cablu (inclus), pentru a permite inlocuirea cu usurinta a unui senzor
defect. Conductorul de cablu trebuie etansat corespunzator prin
intermediul capacului (inclus). Senzorul va fi localizat in apropierea
suprafetei, chiar sub pardoseala de gresie sau altd imbracaminte de
pardoseala si va fi pozitionat central, intre doua cabluri de incélzire.
Cautati sa gasiti o pozitionare a senzorului de pardoseala cat mai
aproape posibil de suprafata superioara a pardoselii, pentru un control
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optim al temperaturii. in cazul instalarii a doua covoare de incélzire,
senzorul trebuie pozitionat intre aceste doud covoare.

DATE TEHNICE

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Tensiunea nominala 230V AC AC 230V
Putere de iesire az 90 W/m? up to 160 W/m?
intrerupétor Vizobr.EaF SeeFigEand F
Raza minima de indoire 30 mm 30 mm
Spatierea minima a cablului 90 mm 70 mm
Temperatura maxima de +90 °C +90°C
expunere
Temperatura minima de instalare +5°C +5°C
Sectiunea transversald a cablului 3 x 1,0 mm? 3x1,0 mm?
de alimentare
Lungimea cablului de alimentare  2,5m 50m
Aprobari VDE VDE

SEMKO SEMKO

e 43
Termostat* SENZ SENZ WIFI

* Dacd este inclus in kit

CONSTRUCTIA PARDOSELII

Toate materialele din constructia podelei trebuie sa fie adecvate pentru
incalzirea in pardoseald. QuickNet se poate instala pe diferite tipuri de
substraturi de pardoseala:

Substrat de pardoseala QuickNet-N QuickNet-P
Sapa de ciment v v
Sapa de anhidrit v v
Placa de gips 4 4
Pardoseald de lemn v X
Pardoseala din lemn de v X

constructie

Sau orice tip de material solid, stabil si necombustibil.
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Fig A:

Acoperirea pardoselii (poate fi gresie sau piatra naturala)

Adeziv pentru gresie

(Strat impermeabil la apa - optional pentru zonele de dus)

(Material de umplutura - optional)*

QuickNet + senzor de pardoseala introdus in tubul
pentru senzor

Amorsa (optional)

Partea de sub pardoseald

1zolatie

Constructie de sustinere

Fig B:

Acoperirea pardoselii (poate fi gresie sau piatra naturald)

Adeziv pentru gresie

(Strat impermeabil la apa - optional pentru zonele de dus)

(Material de umplutura - optional)*

Al |W|IN|=

QuickNet + senzor de pardoseala introdus in tubul
pentru senzor

Amorsa (optional)

Gips-carton = 13 mm

Placa de lemn

|||

Grindé si strat izolator intre grinzi

Fig C:

Acoperirea pardoselii (parchet)

Adeziv

(placaj - optional)

Material de umpluturé (intre 15 si 30 mm de material
de umplutura)

(&)

QuickNet + senzor de pardoseala introdus in tubul
pentru senzor

Amorsa (optional)

Partea de sub pardoseald

1zolatie

|||

Constructie de sustinere
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FigD: 1  Acoperirea pardoselii (lemn compozit instalat plutitor)

2 Substrat de spuma

3 Material de umplutura (intre 15 si 30 mm de material de
umplutura)

4 QuickNet + senzor de pardoseala introdus in tubul pentru
senzor

Amorsa (optional)

Partea de sub pardoseald

Izolatie

|||

Constructie de sustinere

*in cazul in care QuickNet este incorporat direct in adezivul pentru gresie, trebuie
incorporat in cel putin 5 mm de adeziv.

QuickNet se poate instala sub gresie si piatrd naturala.

QuickNet-N (90W/m?) se poate instala in anumite conditii si sub
pardoseli de lemn compozit si parchet (vedeti pardoseli cu suprafata de
lemn pentru mai multe detalii)

Grosimea maxima permisa pentru acoperirea pardoselii este de 30 mm.
Rezistenta termica a constructiei pardoselii peste QuickNet trebuie

s fie cat mai redusa posibil (max. 0,15 m? K/W). Evitati deteriorarea
QuickNet in timpul instalarii. Evitati obiectele ascutite si turnarea
imprudentd a betonului/sapei. Nu sunt permise intervalele de aer in
beton/sapa.

QuickNet nu trebuie aplicat peste rosturile de dilatatie.

Conexiunea dintre cablul de incélzire si cablul de alimentare trebuie
pozitionata in sapa (lapte de ciment) si nu trebuie trasa in conductorul
de cablu. Nu indoiti si nu trageti de conexiunea dintre cablul de incalzire
si cablul de alimentare. Asigurati-va ca intreaga conexiune este
incorporata in pardoseald si nu este introdusa in perete impreund cu
cablul de alimentare.

Acordati intotdeauna atentie instructiunilor privind adezivul pentru
acoperirea pardoselii. QuickNet va fi instalat in minimum 5 mm de
beton, sapa sau adeziv pentru gresie. Atentie: Nu intindeti cablul de
incélzire in zone care ar putea fi deteriorate prin gaurirea cu burghiul
sau ar putea fi acoperite de mobilier fix. Nu asezati QuickNet in zone
supuse la solicitdri mecanice sau impact. Nu este permisd amplasarea
QuickNet sub o sursa de céldura.
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Substratul de pardoseald trebuie sa fie curat, drept, stabil si rigid, fara
fisuri, obiecte ascutite sau substante care reduc aderenta. Fisurile vor
fi umplute in prealabil cu o rasina pentru turnat. Asperitatile insemnate
vor fi nivelate. Substratul de pardoseala realizat din beton trebuie

sa fie complet uscat inainte de instalarea sistemului de incalzire

prin pardoseald. Pentru mortarul cu intarire rapida, va rugam urmati
instructiunile furnizorului. Daca este necesar, QuickNet poate fi fixat
pe substratul de pardoseald cu ajutorul adezivului sau al capselor.
Fixarea cu ajutorul capselor este permisa doar in plasa si niciodata
peste cablul de incalzire. Orice protectie metalicd, panglicd, ecran sau
acoperire electrica echivalenta a QuickNet trebuie conectata la o borna
de impamantare.

PARDOSELI CU SUPRAFATA DIN LEMN

QuickNet-N (90W/m?) poate fi instalat sub pardoseli din lemn (laminat)
si parchet in anumite conditii.

Pentru podele din pardoseald, QuickNet-N trebuie sa fie incorporat intr-
un strat de beton de 15-30 mm. Termostatul care controleaza QuickNet
trebuie reglat de un senzor de pardoseala (sau de un senzor de camera
cu limitator de pardoseald). Limita senzorului de pardosealé trebuie
setatd la 27°C ca temperatura maxima. Tipul de lemn trebuie sa fie
compatibil cu incalzirea prin pardoseala.

Nu trebuie sa existe o bariera termica pe partea de sus a pardoselii
(cum ar fi un covor sau mobilier).

QuickNet-P (160W/m?) nu se va instala in niciun caz sub pardoseli
din lemn.

ARUNCAREA LA SFARSITUL DURATEI DE VIATA

Termostatul trebuie sa fie aruncat in conformitate cu reglementarile
locale pentru Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice (Directiva
DEEE). Restul sistemului de cabluri de incélzire trebuie sa fie aruncat ca
deseuri din constructii.
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PYKOBOZCTBO N0 MOHTAXY

OrnaBneHue

O6uwue cBegeHus

NHCTpyKumm no
6e3onacHoCTH

lapaHTus

TepmocTartbl

TexHunuyeckune
XapaKTepUCTUKM

YcTponcteo nona

D,EDEBHHHOG NOoKpbITME Nnona

YpaneHune B 0TX0Abl B KOHLe
CpoKa Cny>b6bl

[MopsaoK MOHTaXa

KoHTakTHas uHpopmaums
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
OBLUVE CBEJEHMUSA

QuickNet — camoknesLmica rpefoLmnin MaT ANs anekTpooborpesa
nosia, MOHTaX 1 BBOJ, B 3KCrlyaTaLMio [JOJIKEH OCYLLeCTBAATb
KBanMduLUMpoBaHHbI anekTpuk. Ecnin QuickNet 6b1n npuobpeTteH
W/Wnn ycTaHaBNBAETCA KOHEYHbIM M0JIb30BaTesIeM, 3/1EKTPUK
[O/MKeH 0A06PUTL MOHTaX Nepej BBOLOM B aKCrlyaTaLmio. Bo
BpeMs MOHTa)ka HE06X0AMMO MOMHOCTbLIO 3aNONHUTL NPOTOKON
BBO/a B 9KCMJlyaTaLyto, KOTOPbIA JO/HKEH NoAnucaTh 3NeKTprK BO
BpeMs BBOAaA B aKCrulyaTauuto. Bce 3amepbl, caenaHHble KOHEYHbIM
nosib3oBaTesieM BO BpeMs MOHTaXa, JO/MKHbI 6bITb NOATBEPXKAEHDI
3N1eKTPUKOM.

QuickNet — rpetoLuuii MaT An1s aneKkTpooGorpesa °
nosa v JO/MKeH yCTaHaBIMBaTbCSA TONIbKO ANS 9TUX

uenen. QuickNet Bcerga fomkeH KOHTPONMPOBaTbCA

TEePMOCTATOM, OCHaLLLEHHbIM [aTYMKOM rosa. 6« ¢«
Moppo6Hee 0 TepMocTaTe M AaTuvKe Mona cM. B
pasgfene nog HasBaHneM «TEPMOCTAT».

QuickNet flomkeH 6bITb yNoXeH B Crioil 6eToHa,
CMecH AJ1 CaMOHUBENMPYIOLLMX MOJIOB,

CTSKKM NONa, KNes ANsi KpenneHus NanuTKu unm
9KBWBaJIeHTHOro MaTepuvana TOJILLMHON He MeHee
5 MM, KOTOPbI MOAXOAMUT ANs 3neKTpoo6orpesa
nona. BHumatenbHo npoynTanTe BCe MHCTPYKLNM
Mo MOHTaXy. YuuTbIBaiiTe yCOBUSI MOHTaXa, TPe60BaHUA U HOPMbI
MEeCTHOr0 3aKOHOAAaTeNIbCTBa.

UHCTPYKLU WM NO BE3OMNACHOCTH

Mart QuickNet He fonyckaeTcsi pe3aTb BLOJb, NONepeK MM6o
yKnagblBaTb 6511Xe, YeM paccTossHME MeX Ay BCTPOEHHbIMU B MaTbl
kabensimu. He yctaHaBnuBaiTe QuickNet B MecTax, B KOTOPbIX
BO3MOXHO MOBPEX/eHVe Npu cBepfieHnn. He yctaHaBnuBaiite
QuickNet Tam, rae MOXeT CTaBUTbLCS CTaLnoHapHas mebesb,
npenATcTBYlOLas BEHTUNALMK nona. Hannuue rpetollero kabens

NS aneKTpooborpesa nona Heo6xoAMMO 0603HaYUTb C MOMOLLbIO
Tabnuukmn (kenTas npefynpexaarollas Haknenka, BXogUT B KOMMIEKT
NocTaBKM1 U3[ENNS), KOTOPYHO HYXXHO PAa3MECTUTL B 3NIEKTPOLLMTE 1N
Ha GUTUHrax NOAKNIOYEHUSA K CETU MUTaHUS.

He ponyckaiTe MexaHW4YeCcKUx NoBpeXAeHuiA rpetoLLero kabens! B
cllyyae NoBpeXAeHUss MOXHO UCNONb30BaTb PEMOHTHbI KOMMIEKT.

[laHHbIM YCTPOWCTBOM MOTYT YNpaBnsTb AeTu OT 8 NIET 1 cTapLue,
NOAM C OrpaHNYeHHbIMU GUSUYECKUMU, YMCTBEHHBIMU UK
CEHCOPHbIMM CMIOCOGHOCTSAIMM, @ TaKXKe NINLa, He MMetoLLMe
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creunanbHOro onbiTa MW 3HaHUIA, NOA HaA30POM UM eCn

OHM MOJIY4UNIN COOTBETCTBYIOLLIME UHCTPYKLMM MO 6e30MacHOMY
yrnpaBneHunio yCTPONCTBOM M OCO3HAIOT CTEMeHb CYLLECTBYHOLLMUX
onacHocTel. He paspeluanTte geTamM urpatb ¢ TepmocTtaTom! Ynctky n
YXOf, 3arpeLLeHo BbINOMHATL AeTAM 6e3 HaAsopa.

FAPAHTUA

nVent npenocTaBnsieT NosHyto 12-neTHioto rapaHTumio Total
Care Ha QuickNet. Mogpo6Hee cMm. B CepTudukaTte nosHoi
rapaHTum (Total Care Warranty Certificate) n 6naHke
M perucTpaumy (BkntoueH B MpOTOKON BBOAA B 3KCMNyaTaLuio

warranty o

UK ckavaTb Ha caiTe www.nVent.com/Raychem).

MpoTOKO/ BBOAA B 9KCMyaTaLMIO JO/MKEH GbITb MOMHOCTbIO 3aMoHEH
BO BpPeMs MOHTa)a 1 ofi06peH KBanMdULIMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM.
MpoTOKO/ BBOAA B 9KCMyaTaLMIO JO/MKEH XPaHUTLCS Y COGCTBEHHMKA
3[aHua AN1st COBMIOLEHNS NPaBU YCTPONCTBA 3N1EKTPOYCTAHOBOK U
YCNOBWi1 NONHOM rapaHTum Total Care.

[ns ynpouieHus naeHTuduKaumm nsenmust B KOMNeKT BKIOYeHa
MAEHTUDUKALMOHHAA HaKNenka usaenns, KOTopyto MOXHO
NPUKpPenuTb K NMPOTOKOY BBOAA B 3KCMJIyaTaLuto.

TEPMOCTAT

MockonbKy QuickNet siBnsieTcs rperowmm MaToM A1 3N1eKTpooborpesa
rnonia NOCTOSIHHOW MOLLHOCTU, OH O/KeH 06513aTeNlbHO
KOHTPOJIMPOBaTbCS TEPMOCTATOM, PEryNMPYIOLLIMM TemnepaTypy

C MOMOLLIbIO BHELLHEro AaTymka TemnepaTypbl nona. B kayectse
anbTepHaTVBbl Ansa ynpaBneHusi QuickNet MoXHO ncnonb3oBaTtb
TepmocTaTt nVent RAYCHEM, pa6oTatoLumii B pexxume yrnpasrieHusi No
TemnepaType BO3fyXa B MOMELLEHNI, HO C OFPaHUYEHNEM TeMnepaTypbl
fatuvka nona. QuickNet gonykeH 6bITb yCTaHOBNEH COBMECTHO C
TEPMOCTaTOM AN1si COOTBETCTBMSA [MpeKTMBE N0 9KOOrM3aLunm, Takum
kak NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ nnun SENZ WIFI.

CooreetcteBue fiupektuseno NRG- GREEN SENZ  SENZ

aKonorumsauumn DM LEAF WIFI
Taiimep ¢ X X X X
nporpamMmMupoBaHnem no

Hegenam

MporHosHbIi o6orpes X X X
OTKpbITOE OKHO X X
JMcTaHUMOHHOE yrpaBreHne X
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PekoMeHayeTcs yNoXuTb Kabenb faTynka B Kabenb-kaHas
(npunaraeTcsi) AN YNPOLUEHWS 3aMeHbI fiaTumka B cyyae
HeuncnpaBHoCcTU. Kabenb-kaHan fOMKeH ObITb NpaBUibHO
repMeTU3MpoBaH C NMOMOLLbHO KpbILLKy (NpunaraeTcst). Cam faTtumk
Heo6X0AMMO PacronoXnTb NOBAMXKE K NOBEPXHOCTU HEMOCPELACTBEHHO
nog NAMTKOI Nona uim ApYruM HanosibHbIM NMOKPbITUEM, MOCPenHe
Mexzy ABYMs rperoLmmMu kabensimu. CtapaiTech pacnonoxuTb
[laTumK nosa Kak MOXHO 6/IMKe K MOBEPXHOCTY BEPXHErO HaMobHOTO
NOKpbITUS A1t 6oNee ONTUMAbHOrO KOHTPONSA TeMnepaTypbl. B ciyyae
YCTaHOBKU [iBYX MPEIOLLMX MaTOB JaTYMK HEOBXOAMMO PacrofoXuTb
MexXzy faHHbIMU IBYMS MaTaMu.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA
QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
HomwuHanbHoe HanpsieHve 230V AC AC 230V
BbIxofHas MOLHOCTb az 90 W/m? up to 160 W/m?
ABTOMaTUYECKUI BbIK/IOYaTENb Vizobr.EaF See FigE and F
MuH. paguyc nsrnéa 30 mm 30 mm
MuH. paccTosHne mexay Butkamm 90 mm 70 mm
Kabens
Makc. TeMn. BO3aencTeus +90 °C +90°C
MWH. TeMn. MOHTa)xa +5°C +5°C
CeueHne NpoBofHMNKa Kabens 3x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?
XONIOAHOrO BBOAA
[OnuHa kabensa xonoAHoro BBoga  2,5m 50m
Ceptudukaums VDE VDE

SEMKO SEMKO

(€3 (€3
TepmocTart* SENZ SENZ WIFI

* ECNM BXOAWUT B KOMTMJIEKT
YCTPOWCTBO MOJIA

Bce MaTepwanbl nona foMKHbI 6bITb paccunTaHbl Ha 31eKTPooGorpes
nona. QuickNet MoOXeT 6bITb yCTaHOB/NEH CBEPXY Ha pasfinyHble BUAbI
YepHOBOro nosa:

YepHoBoii non QuickNet-N QuickNet-P
LlemeHTHas cTsaxKa v v
AHMMAPUTHaNA CTSKKA v v
MncokapToH v 4
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[epeBsHHbIN non 4 X

[owaTtbii non

v X

nu nto6on Trn TBEPAOro, yCTONYMBOIrO U He BOCMIaMEHSAEMOro

mMaTepuana.
Puc.A: 1  HanonbHoe nokpbiTe (MOXET 6bITb MAUTKON UK
NPUPOAHBIM KaMHEM)
2 Knewn ans nnutku
3 (TMApPOV30NALMOHHBIN CNIOW — ONUMS ANS AyLUEBbIX)
4 (MaTepwan Ansl yNioTHEHUS WBOB — Onuyusa)*
5 QuickNet + faTunk nona B Tpy6Ke aaTumKa
6  TpyHTOBKa (ONUUA)
7  YepHoBoii non
8  WUsonauua
9  Hecyuwas KOHCTpyKLU¥UA
Puc.B: 1  HamosnbHoe nokpbiTe (MOXET 6bITb NANTKO UK
NPUPOAHbBIM KaMHeM)
2 Knen gns nantku
3 (TMAPOU30NAUMOHHBIN CIIOW — OMUMS ANS AyLUEBbIX)
4 (MaTepuan Anst ynaoTHEHUS LUBOB — ONUUs)*
5 QuickNet + gaTuuk nona B Tpy6Ke aaTuMKa
6  pyHTOBKa (ONuus)
7  TvnNcokapTOHHbIN UCT 213 MM
8  [epeBsiHHas naHenb
9  Banka v M30NALMOHHbIN Crioit Mexay 6ankamu
Puc.C: 1 HanonbHoe nokpbiTue (Napker)
2 Kneit
3 (daHepa - onuus)
4 (Matepuan anst ynnoTHeHus weos (0T 15 go 30 MM
mMaTepuana Ans ynioTHEHUS LWBOB)
5  QuickNet + gatumk nona B Tpybke AaTunka
6  IpyHTOBKa (OMLWs)
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YepHoBoW non
8  W3sonsauua
9  Hecywias KOHCTpyKLMs

Puc.D: 1 HanonbHoe NoKpbiThe (KOMMNO3UTHbIV APeBECHbI
mMaTepuan, yCTaHOBJIEH MO MaBatoLLeil TEXHONOMK)

2  BcneHeHHas nognoxka

(Matepuwan ans ynnotHeHws weos (0T 15 fo 30 Mm
MaTepuana Al ynIoTHEHUs LWBOB)

w

QuickNet + gaTtumk nona B TpybKe AaTunka

pyHTOBKa (OMNLWS)
YepHoBoi non
U3onauma

8  Hecywias KOHCTpyKLMs

N|lo|jo|bs>

* Ecnu QuickNet ynoxxeH npsiMo B KNei ANsi MIMTKK, OH AOJIXKEH BbITb 3afenaH B
CINON KNes He MeHee 5 MM.

QuickNet MOXeT 6bITb YCTaHOBNEH NOA, NAUTKY U NPUPOLHbIA KaMeHb.

Mpw onpegenexHbix ycrnosusix QuickNet-N (90 BT/M?) MOXeT 6bITb Takke
YCTaHOB/IEH NOA KOMMO3WUTHbIN APEBECHbIN MaTepuan 1 NoA NapKeTHbIN
nosn (nogpo6Hee cM. B pasgene «[lepeBsiHHOe MOKPbITUE Noma).

MakcvmManbHO AonycTumas ToMLWMHA HanoNbHOro NOKPbLITUS
cocTaBnset 30 MM. TepMmuyeckoe conpoTuBrieHue nona Hag QuickNet
LLOJKHO 6bITb KaK MOXHO HUxe (Makc. 0,15 M2 K/BT). He gonyckaiite
nospexaeHus QuickNet npu MoHTaxke. N3beraiite ocTpbix NpegMeToB
1 HEOCTOPOXHOWN yknafku 6eToHa / MaTepuana Ans ynnoTHeHUs
wBoB. He ponyckarTcs Bo3AyLUHblE 3a30pbl B 6ETOHe / MaTepuasne
NS yNAOTHEHUs LWBOB. 3anpelLeHo yknaabiBaTb MaT QuickNet uepes
KOMMEHCaLMOHHbIE COeANHEHUS.

CoefiMHEHNE MeXAY rPetoLLMM KabesieM v XON0AHbIM BBOLOM A0/HKHO
pacrionaraTbCsi B MaTepvase AJfif yrioTHEHUs WBOB (3annBKe) U He
[LOJKHO HaxoAMTbCA B Kabenb-kaHane. He usrubaire u He TAHUTE
CoeAVHeHNe MeX Ay rperoLMM KabeneM v XoNoAHbIM BBOLOM.
Y6eamTecn, YTO BCE COeAIMHEHWE 3afleNaHo B NOJI U He BCTaB/EHO B
CTeHy BMECTe C XOJI0fHbIM BBOAOM.

Bcerpa co6ntofiaiTe MHCTPYKLMK K K/eto ANst HarnosIbHOro MOKPbITUS.
QuickNet fonyeH 6bITb yNOXEH B CNOW 6eTOHa, MaTepuana ans
YNAOTHEHWS WBOB UMK KNes ANs NANTKW TONLWMHOW He MeHee 5 MM.
MpenynpexaeHue: He yknafblBaiTe rpetoLmnii Kabenb B MecTax, rae oH
MOXeT 6bITb NOBPEXAEH NPU CBEPSIEHWNN, UMW TaM, TAE OH MOXET 6bITb
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HaKpbIT CTaLMOHapHO Mebenbto. He yknaabiBaite QuickNet B MecTax,
B KOTOPbIX MOXET BO3HUKHYTb 60/bluas MexaHuyeckas Harpyaka uim
yaapbl. 3anpelleHo noMewatb QuickNet nog ncTouHUKamMm Tenna.

YepHOBOW N0 AOMKEH 6bITb YNCTbIM, POBHbIM, YCTONYMBBIM U
XeCTKMM, 6e3 TPELLMH, OCTPbIX MPeAMETOB UM YXYALLIAIOLMX afre3unto
BeLecTB. TPeLUMHbI NpeABapuTESIbHO AOMXKHbI 6bITb 3aM0SIHEHbI
NMTbEBOIN cMO0N. KpynHble HEPOBHOCTU JOMIXKHbI 6biTb BbIPOBHEHbI.
BeTOHHbIN YepHOBOW MO Nepej yKnaaKon cucTeMbl o6orpesa nonos
[LOJIXEH MOJTHOCTbHIO MPOCOXHYTh. [pK MCnonb3oBaHMK 6bICTPO
3aTBepAeBatoLLel LTYKaTypKu cneayeT cobntofatb MHCTPYKLMK
noctaBLwuka. MNMpu HeobxoaumocTn Matbl QuickNet MoryT 6bITb
3aKpenneHbl Ha YepHOBOM Nony KfieeM unm ckobamu. Kpennexune
cko6aMu fonyckaeTcs TONIbKO 3a CETKY, HO HU B KOEM cllyyae He 3a
rpetowmii kabenb. Kakas-Hubyab MeTannmyeckasi 060/104Ka, ONneTka,
9KpaH WV 3KBUBasIEHTHOE 3NIEKTPONPOBOASLLEE NOKPbITUE MaTa
QuickNet 80MXHO 6bITb NOAKIHOYEHO K KNEMME 3a3eMEHUS.

AEPEBAHHOE NMOKPbLITUE MOJIA

Mpu onpepenenHbix ycnoBusix QuickNet-N (90 BT/M2) MOXeET 6bITb
YCTaHOBJIEH NMOA KOMMO3UTHbI APEBECHbIN MO (MaMUHaT) u
napKeTHbIA non.

B cnyyae pepessaHHoro nona QuickNet-N foskeH 6bITb YIOXEH B
cnoe 6eToHa TonLWwmMHoi 15-30 Mm. TepMocTaT, KOTOpbIN yripaBnsieT
maToM QuickNet, fonKeH perynupoBaTbcs AaT4nkoM nona (Mam
[aTyYMKOM BO3yXxa B MOMELLEHUN C OFpaHNYeHneM TemnepaTypbl
nona). OrpaHnyeHne faTyvka nosa HEO6XOAMMO HAaCTPOUTb Ha 27°C
B KayecTBe MaKCcUManbHoii TemnepaTtypbl. TUM fepeBa JOMKeH 6bITb
COBMECTUM C 3/1eKTPOOGOrpeBOM nosna.

CBepxy Ha Nosy He JOMKHO 6bITb HUKAKOro TENOBOro 6apbepa
(Takoro Kak KoBep Unu Me6enb).

B nto6om cnyyae 3anpelyeHo yctaHaBnueatb QuickNet-P (160 BT/m?)
nof AepeBsiHHbIV Non.

YAAJNEHUE B OTXO/[bl B KOHLLIE CPOKA
CJTY)KBbI

TepMocTaT He06X0AMMO YAaNsATh B OTXOAbl OTPA6OTaHHOrO

371EKTPUYECKOTO M IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHMS (cornacHo
[unpexTtuse WEEE) B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW HOPMaMM U
npaBunamu. OcTasnbHyto YacTb CUCTEMbI MPetoLLUX Kabenen

HEeo6X0AMMO yAansTb B CTPOUTENbHbIE OTXOAbI.
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
INLEDNING

QuickNet &r en sjalvhaftande elektrisk golvvdrmematta som ska
installeras och tas i drift av en behorig elinstallator. Den medféljande
Installationsrapporten ska fyllas i och signeras av elinstallatéren vid
idrifttagningen. Alla méatningar som gors under installationen ska
valideras av elinstallatéren.

QuickNet &r en elektrisk golvvdarmematta och ska ®
endast installeras for detta &ndamal. QuickNet

ska alltid regleras av en termostat utrustad med

en golvgivare. Mer information om termostat och SSS SSS

golvgivare finns i avsnittet “TERMOSTAT".

QuickNet ska alltid forlaggas i, och tackas helt
och hallet av, minst 5 mm avjamningsmassa,
betong eller flytfix lampligt for golvvarme. Las
noga alla installationsanvisningar. Folj nationella
branschregler, foreskrifter, standarder och
bestdammelser.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

En serieresistiv vdrmekabel som den pa QuickNet far inte kapas eller
korsas. Varmekabeln far inte heller installeras narmare varandra &n
avstandet mellan de férinstallerade kablarna pa golvvarmemattan.
Installera inte QuickNet i omraden dar haltagning, borrning kan komma
att ske. Installera inte QuickNet pa ytor som kan komma att bli téckta
av golvfast inredning och moblemang dar golvets ventilation blockeras.
Nérvaron av det elektriska golvvarmesystemet ska tydligt och varaktigt
markeras genom att placera installationsdekalen (en gul varningsdekal
medfoljer produkten) i gruppcentralen eller vid anslutningen.

Undvik mekaniska skador pa varmekabeln! Om den skadas finns det en
séarskild reparationssats att tillga.

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och personer
med reducerad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet, eller brist pa
erfarenhet och kunskap, under tillsyn av en kompetent person eller om
de har erhéllit instruktioner i anvdndningen av produkten pa ett sékert
sé&tt och forstar riskerna med att anvanda produkten. Barn far inte leka
med produkten. Anvandarens rengéring och underhall av produkten far
inte utféras av barn utan tillsyn.
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GARANTI

nVent erbjuder 12 ars totalgaranti fér denna produkt. For
mer information och utférlig beskrivning av garantin, se
installationsrapporten som bifogas med produkten eller
=M |adda ner den fran var hemsida www.raychemgolvvarme.se
warranty . .

eller www.nVent.com/Raychem Hela installationsrapporten
maste fyllas i under installationen och signeras av en behérig
elinstallator. Installationsrapporten ska behallas av anldggningséagaren
for att félja nationella elféreskrifter och villkoren i totalgarantin.

For att forenkla framtida identifiering av produkten medféljer
en produkt-ID-dekal i férpackningen som lampligen klistras in i
installationsrapporten.

TERMOSTAT

Eftersom QuickNet &r en golvvdrmematta med konstant effekt

(watt) &r det obligatoriskt att den styrs av en termostat som reglerar
temperaturen med anvandning av en separat golvtemperaturgivare.
Alternativt kan QuickNet styras av en nVent RAYCHEM-termostat som
arbetar i rumstemperaturavk@nnande lage, men med en golvgivare med
temperaturbegransning. QuickNet ska installeras i kombination med
en termostat som gor att produkten foljer Eco Design direktivet, sasom
NRG-DM, Green Leaf, SENZ eller SENZ WIFI.

Ecodesign-kompatibel NRG-DM  GREEN SENZ SENZ

LEAF WIFI
Veckoprogram X X X X
Adaptiv varme X
Oppet fénster funktion X X X
Fjarrstyrning X

Vi rekommenderar att golvgivarkabeln installeras i ett kabelskyddsror
(medfoljer) sa att det enkelt gar att byta ut en defekt givare.
Kabelskyddsroret maste forslutas i anden ute i golvet. Det kan enkelt
goras med den medféljande hylsan. Sjélva golvgivaren bor placeras sa
ndra golvytan som mdjligt omedelbart under klinkerplattan eller annan
golvbekladnad och ska placeras centralt mellan tva varmekabelslag.
Forsok att placera golvgivaren sa nara golvytan som majligt for basta
temperaturreglering. Nar tva golvvarmemattor installeras 6ver en och
samma termostat ska golvgivaren placeras mellan dessa bada mattor.
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TEKNISKA DATA

QuickNet-N QuickNet-P

(90W/m?) (160W/m?)
Nominell spéanning 230 VAC 230 VAC
Effekt 90 W/m? 160 W/m?

Avsékring / Jordfelsbrytare

Se figur Eoch F

Se figur Eoch F

Min. béjningsradie

30 mm

30 mm

Min. kabelavstand 90 mm 70 mm
Max. +90 °C +90 °C
exponeringstemperatur
Min. installationstemperatur +5 °C +5°C
Kabelarea pa kallkabeln 3x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?
Langd pa kallkabeln 25m 50m
Godkéannanden VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce
Thermostat* SENZ SENZ WIFI

* Om termostaten &r inkluderad i forpackningen.

GOLVKONSTRUKTION

Allt ingdende material i golvkonstruktionen ska vara lamplig for
golvvarme. Tillverkarens anvisningar for Gvergolv och ingaende material
ska foljas. QuickNet kan installeras ovanpa olika typer av undergolv som
har en barande konstruktion enligt gdngse bygg- och branschregler:

Undergolv QuickNet-N (90 W/m?) QuickNet-P (160 W/m?)
Betonggolv 4 v
Avjamningsmassa v v
Gipsskiva* v v
Tragolv v X
Timmergolv v X

*Eller nagon typ av fast, stabilt och icke bréannbart material.
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Figur A: Overgolv (Keramiska plattor)

Fastmassa
Tatskikt — géller for vatutrymmen

1
2
3
4 Avjdmningsmassa

5  QuickNet + golvgivare i kabelskyddsror
6

7

8

9

Underlagsprimer (tillval)

Undergolv
Termisk isolering

Bérande underlag

Figur B: Overgolv (Keramiska plattor)

Fastmassa
Tatskikt — géller for vatutrymmen

1
2
3
4 Avjdmningsmassa

5  QuickNet + golvgivare i kabelskyddsror
6

7

8

9

Underlagsprimer (tillval)

Gipsskiva 213 mm
Tragolv (barande och formstabilt)

Trabjalklag med termisk isolering

Figur C: Overgolv (nedlimmat tra- eller parkettgolv)

Lim

(plywood - tillval)

1
2

3

4 Avjamningsmassa (mellan 15 och 30 mm)
5  QuickNet + golvgivare i kabelskyddsror
6

7

8

9

Primer (tillval)

Undergolv
Termisk isolering

Bérande underlag
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Figur D: Overgolv (Tré- eller parkettgolv installerat flytande)

Gralumppapp eller underlagsfoam

Avjamningsmassa (mellan 15 och 30 mm)

QuickNet + golvgivare i kabelskyddsror

Undergolv

Termisk isolering

1
2
3
4
5  Primer (tillval)
6
7
8

Béarande underlag

Om QuickNet forlaggs direkt i fastmassa eller flytfix ska den baddas in i minst
5 mm fastmassa och inte forlaggas i vatutrymmen. Folj branschregler och
materialleverantorens regler och krav.

QuickNet kan installeras under klinker och natursten.

QuickNet-N (90 W/m?) kan under sarskilda forutsattningar ocksa
installeras under trédgolv och parkettgolv (se “Séarskilda anvisningar for
tragolv” for mer information).

Den maximalt tillatna tjockleken pa 6vergolvet & 30 mm.
Varmemotstandet hos golvkonstruktionen 6ver QuickNet bor vara sa
lag som majligt (max. 0,15 m? K/W). Se till att QuickNet inte skadas
under installationen. Undvik vassa féremal och fysisk paverkan i
samband med installationen av betong/avjamningsmassa. Det far inte
férekomma nagra luftfickor i betongen/avjamningsmassan/flytfixet.

QuickNet far inte forldggas Gver rorelse- eller expansionsfogar.

For att erhalla en sékrare anldggning ska QuickNet féregas av en
jordfelsbrytare i anlaggningen.

Skarven mellan varmekabeln och kallkabeln méste placeras i
avjamningsmassan eller betongen ute i golvet och far inte forlaggas i
flexslang eller skyddsror. Boj eller dra inte i skarven mellan varmekabeln
och kallkabeln. Se till att hela skarven &r helt tackt av avjdmningsmassa
eller betong och inte ligger i flexslang eller skyddsror i golvet eller i
vaggen.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for Gvergolv och ingdende
byggnadsmaterial. QuickNet ska installeras i minst 5 mm betong eller
avjamningsmassa och golvbranschens regler och krav ska alltid foljas.
Varning: Lagg inte QuickNet pa ytor som kan skadas av borrning eller
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som ska tdckas av golvfast inredning eller vdggar. Lagg inte QuickNet
pa platser som utsétts for hdga mekaniska laster eller stotar. Det &r inte
tillatet att placera QuickNet under en varmekalla.

Undergolvet ska vara rent, jamnt, stabilt och formstabilt, utan sprickor,
skarpa foremal eller substanser som kan ge forsamrad vidhaftning.
Sprickor ska fyllas med lampligt spackel fére laggning. Storre
ojamnheter ska avjamnas. Undergolv av betong ska vara helt torrt innan
golvvarmesystemet laggs. Folj tillverkarens anvisningar for betong

och avjamningsmassa etc. QuickNet kan, om sa behovs, fixeras vid
undergolvet med lim eller haftas fast. Haftklamring far bara géras
genom natet, aldrig 6ver varmekabeln.

SARSKILDA ANVISNINGAR FOR TRAGOLV

QuickNet-N (90 W/m?) kan under sarskilda forutsattningar ocksa
installeras under tragolv, laminat- och parkettgolv.

Vid férlaggning under tragolv ska QuickNet gjutas in i ett skikt med
betong eller avjamningsmassa pa 15-30 mm tjocklek. Termostaten
som styr QuickNet ska regleras av en golvgivare (eller av en rumsgivare
med golvgivare som temperaturbegrénsare). Golvgivarens 6vre
temperaturgrans bor da stéllas in pa 27 °C som max. temperatur.
Trégolvet skall vara lampligt for anvandning tillsammans med
golvvarme.

Det far inte finnas nagon varmebarridr ovanpa golvet (6vertackning med
mattor, séngar utan ventilerad sockel, bokhyllor med téckande botten,
koksskap mm. ).

Tragolvsleverantoren och tillverkarens anvisningar, regler och krav skall
alltid foljas.

QuickNet-P (160 W/m?) far aldrig installeras under trégolv.

AVFALLSHANTERING

Termostaten maste kasseras som elektriskt och elektroniskt
avfall (WEEE-direktiv) och lokala bestammelser. Resten av
varmekabelsystemet maste kasseras och sorteras som byggavfall.
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NVENT RAYCHEM QUICKNET
uvob

QuickNet je samolepiaca elektrickd vyhrievacia rohoz, ktora sa uklada
pod podlahovi krytinu a ktort musi namontovat a uviest do prevadzky
kvalifikovany elektrikar. Ak rohoz QuickNet kupi a/alebo namontujte
koncovy pouzivatel, montaz musi pred uvedenim do prevadzky
skontrolovat a schvalit elektrikar. Po¢as montaze treba kompletne
vyplnit spravu o montazi, ktord pri uvedeni do prevadzky podpise
elektrikar. VSetky merania urobené koncovym pouzivatelom pocas
montaze musi skontrolovat a schvalit elektrikar.

QuickNet je elektricka vyhrievacia rohoz, ktord sa °
ukladd pod podlahovu krytinu a smie sa montovat

iba na tento ucel. Rohoz QuickNet sa vzdy musi

ovladat termostatom s podlahovym senzorom. Viac SSS S%
informacii o termostate a podlahovom senzore
néjdete v asti ,TERMOSTAT".

QuickNet musi byt vzdy uplne zapustena do
minimalne 5 mm vrstvy beténu, samonivela¢nej
zmesi, poteru, lepidla na dlazdice alebo
rovnocenného materialu vhodného na podlahové
vykurovanie. Pozorne si precitajte pokyny na
instalaciu. Vzdy dodrzZiavajte vnutrostatne
podmienky, normy a predpisy.

BEZPECNOSTNE POKYNY

RohoZ QuickNet sa nesmie skracovat odrezanim, krizit ani klast

blizSie, nez je povoleny rozstup vopred nainstalovaného kabla v rohozi.
Vyhrievacia rohoz QuickNet sa nesmie montovat v oblastiach, kde by sa
mohla poskodit vitanim. Rohoz QuickNet nemontujte v oblastiach, kde
by mohla byt prikryta zabudovanym nébytkom, ktory by branil ventilacii.
Pritomnost elektrického kabla podlahového vykurovania sa musi oznagit
inStalacnou znackou (ZIta vystrazna nalepka dodand spolu s vyrobkom)
v poistkovej skrinke alebo na pripojke napajania.

Zabrante mechanickému poskodeniu vykurovacieho kabla! V pripade
poskodenia sa da pouzit stiprava na opravu.

Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti vo veku nad 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi schopnostami
alebo osoby, ktoré nemaju dostatok skisenosti a poznatkov o jeho pouziti,
pokial si pod dozorom alebo boli pou¢ené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a pochopili stvisiace nebezpecenstvo. Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu by deti nemali vykonavat bez dozoru.
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ZARUKA

nVent ponuka na rohoz QuickNet 12 ro¢nd kompletnu
zéruku. Viac informdcii najdete v zaru¢nom liste a v
registracnom formulari (je sic¢astou formularu pre uvedenie
XXM do prevadzky alebo si ho méZete stiahnut na webovej

warranty 7 . .

stranke www.nVent.com/Raychem). Formular pre uvedenie

do prevadzky treba kompletne vyplnit poc¢as montaze a musi ho schvalit
kvalifikovany elektrikar. Formular pre uvedenie do prevadzky si musi
odlozit vlastnik budovy ako stc¢ast dokumentécie o spineni elektrickych
noriem a sluzi ako priloha zaru¢ného listu.

Aby sa ulahcila identifikacia produktu, je sic¢astou balenia

identifikacna nélepka, ktori mozete nalepit na formular pre uvedenie do
prevadzky.

TERMOSTAT

Vzhladom na to, Ze rohoz QuickNet je elektricka podlahova vykurovacia
rohoz s konstantnym vykonom, musi sa ovladat termostatom, ktory
reguluje teplotu pomocou senzora vonkajsej teploty podlahy. Alternativne
sa moZze rohoz QuickNet ovladat termostatom nVent RAYCHEM
pracujucim v rezime snimania teploty miestnosti, ale s podlahovym
senzorom obmedzovaca teploty. Rohoz QuickNet sa musi namontovat
spolu s takym termostatom, aby splfial podmienky smernice Eco Design,
ako NRG-DM, GREEN LEAF, SENZ alebo SENZ WIFI.

Zhoda s Ecodesign NRG-DM  GREEN SENZ SENZ

LEAF WIFI
Tyzdenny ¢asovac X X X X
Predpokladané X X X
vykurovanie
Otvorenie okna X X X
Dialkovy ovladac X

Odporuca sa namontovat kabel senzora do vedenia (sucast dodavky),
aby sa dal chybny senzor podla potreby lahko vymenit. Vedenie sa

musi vhodne utesnit uzaverom (sucast dodavky). Samotny senzor sa
musi umiestnit blizko povrchu, tesne pod dlaZdice podlahy alebo inej
podlahovej krytiny a mal by byt v strede medzi dvoma vykurovacimi
kablami. Snazte sa umiestnit podlahovy senzor Co najblizsie k hornému
povrchu podlahy, dosiahnete tak najlepsSiu regulaciu teploty. Pri inStaldcii
dvoch vykurovacich rohozi by mal byt senzor umiestneny medzi nimi.
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TECHNICKE UDAJE

QuickNet-N QuickNet-P
(90W/m?) (160W/m?)
Nominalne napétie AC 230V AC 230V
Vykon az 90 W/m? az 160 W/m?
Isti¢ okruhu Pozrite Obr,, Ea F Pozrite Obr.Ea F

Min. polomer ohybu

30 mm

30 mm

Min. rozstup kéablov 90 mm 70 mm

Max. teplota expozicie +90 °C +90 °C

Min. in§talacna teplota +5°C +5°C

Prierez vodica studeného 3x 1,0 mm? 3x 1,0 mm?2

vodivého kabla

Dizka studeného vodivého ~ 2,5m 50m

kabla

Schvdlenia VDE VDE
SEMKO SEMKO
93 Ce

Termostat* SENZ SENZ WIFI

* AK je sucastou dodavky

PODLAHOVA KONSTRUKCIA

Vsetok materidl podlahovej konstrukcie musi byt vhodny pre podlahové
kuarenie. Rohoz QuickNet sa mdze namontovat rozne podkladové vrstvy:

Podklad QuickNet-N QuickNet-P
Cementovy poter v v
Anhydritovy poter v 4
Sadrova doska v v
Drevena podlaha 4 X
Drevené dosky v X

Alebo kazdy pevny, stabilny a nehorlavy material.
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Obr.A: 1  Povrch podlahy (mdze byt dlazba alebo prirodny kamer)

2 Lepidlo dlazby

w

(Povrch neprepustajlci vodu - volitelné pre
priestory sprchy)

(Materidl vyplne — volitelné)*

QuickNet + Podlahovy senzor vsunuté v rirke senzora

Primer (volitelné)

Spodna vrstva podlahy

1zolacia

O lo(N|[lo|fuo| >

Nosna konstrukcia

Obr.B: 1  Povrch podlahy (méze byt dlazba alebo prirodny kamer)

2 Lepidlo dlazby

w

(Povrch neprepustajlci vodu - volitelné pre
priestory sprchy)

(Materidl vyplne - volitelné)*

QuickNet + Podlahovy senzor vsunuté v rurke senzora

Primer (volitelné)

Sadrokarténové dosky =13 mm

Drevena platna

Ol | N|[lo|o| >

Nosnik a izola¢na vrstva medzi nosnikmi

Obr. C: Drevend krytina (Parkety)

Lepidlo

(preglejka — volitelné)

Vypli (15 az 30 mm vypliiového materidlu)

QuickNet + Podlahovy senzor vsunuté v rurke senzora

Primer (volitelné)

Spodna vrstva podlahy

1zolacia

OWlo|IN|([ojon|h|W[IN|=

Nosna konstrukcia
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Obr. D: Podlahové krytina (Drevena plavajlca podlaha)

Spodna penova vrstva
Vypli (15 az 30 mm vypliiového materidlu)

1
2

3

4 QuickNet + Podlahovy senzor vsunuté v rurke senzora
5  Primer (volitelné)
6

7

8

Spodna vrstva podlahy

1zolacia

Nosna konstrukcia

* Ak sa rohoz QuickNet zapusti priamo do lepidla na dlazdice, mal by sa zapustit do
vrstvy lepidla s vyskou minimélne 5 mm.

Rohoz QuickNet sa d& nainstalovat pod dlazdice a pod prirodny kamen.
Rohoz QuickNet-N (90 W/m?) sa da za urcitych podmienok namontovat
aj pod upravenu drevenu a parketovid podlahu (viac informécii ndjdete v
Casti o drevenych podlahovych krytinach)

Maximalna povolend hribka podlahovej krytiny je 30 mm. Tepelny odpor
podlahovej konstrukcie nad rohoZou QuickNet musi byt ¢o najnizsi
(max. 0,15 m2 K/W). Zabrarite poskodeniu rohoZe QuickNet pocas
montéze. Zabrante vniknutiu ostrych predmetov a neopatrnému liatiu
betdnu/vyplne. V beténe/vyplni nesmu byt ziadne bubliny.

RohoZ QuickNet sa nesmie klast cez dilatacné spoje.

Prepojenie medzi vykurovacim kablom a studenym vedenim musi
byt umiestnené vo vyplni (zalievke) a nesmie sa vtiahnut do potrubia.
Spoj medzi vykurovacim kdblom a studenym vedenim neohybajte
ani nevytahuijte. Uistite sa, Ze cely spoj je vloZzeny do podlahy a nie je
vsunuty do steny spolu so studenym vedenim.

Vzdy ddavajte pozor na pokyny pre krycie lepidlo podlahy. Rohoz
QuickNet sa musi namontovat do minimalne 5 mm vrstvy beténu, vyplne
alebo lepidla na dlazdice. Upozornenie: Vykurovaci kabel nekladte v
oblastiach, kde by sa mohol poskodit vitanim dier alebo kde by bol
zakryty zabudovanym nébytkom. RohoZ QuickNet nekladte v oblastiach,
kde by bola vystavena vysokym mechanickym zatazeniam alebo
narazom. RohoZ QuickNet sa nesmie klast pod zdroje tepla.

Podlahovy podklad musi byt Cisty, rovny, stabilny a pevny, bez prasklin,
ostrych predmetov alebo latok, ktoré znizuju prilnavost. Praskliny

treba najprv vyplnit liatou Zivicou. Velké nerovnosti treba vyrovnat. Pre
montazou podlahového kurenia musite nechat beténovy podklad tplne
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vyschnut. Pri pouziti rychloschnicej hmoty dodrzte pokyny dodévatela.
Rohoz QuickNet sa podla potreby méze k podkladu pripevnit lepidlom
alebo svorkami. Svorkami moZete pripevnit iba siet, nikdy nie vykurovaci
kébel. Akykolvek kovovy §tit, opletenie, kryt alebo ekvivalentny elektricky
vodivy chrani¢ rohoze QuickNet sa musi zapojit k uzemnovacej svorke.

DREVENE PODLAHOVE KRYTINY

QuickNet-N (90 W/m?) sa za urcitych podmienok d& namontovat aj pod
opracované drevené podlahy (laminat) a pod parkety.

Pri drevenych podlahdch treba rohoz QuickNet-N zapustit do 15-30

mm vrstvy beténu. Termostat, ktory riadi QuickNet, ma byt regulovany
podlahovym senzorom (alebo izbovym senzorom s podlahovym
obmedzovacom). Limit podlahového senzoru treba nastavit na hodnotu
27 °C, ¢o je maximalna teplota. Druh dreva musi byt vhodny pre
podlahové vykurovanie.

Na podlahu sa nesmie klast ziadna tepelna bariéra (napr. koberec alebo
nabytok).

QuickNet-P (160 W/m?) sa v Ziadnom pripade nesmie montovat pod
drevené podlahy.

LIKVIDACIA PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Termostat sa musi zlikvidovat ako odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (smernica OEEZ) v stlade s miestnymi predpismi. Zvysok
systému vyhrievacich kablov sa musi zlikvidovat ako stavebny material.
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QuickNet
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m QuickNet
é/ R=7MQ

m QuickNet
é/ R=7Q
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QuickNet m? max. (*) Thermostat

33 m2 QuickNet-N (90W/m?)
18 m2 QuickNet-P (160W/ 13A max.
m?)

NRG-DM, Green Leaf,
SENZ and SENZ WIFI

!
!
|
i

>17,5mm?

2O 0-0-1
Thermostat !

]

............... Floor sensor
1 x QuickNet

(1) Two- or four-pole electrical protection by circuit-breaker may be needed
for local circumstances, standards and regulations

@ (1) Ortliche Gegebenheiten, Normen und Vorschriften kénnen ein- bis
vierpolige Abschaltung durch Leitungsschutzschalter /
FI-Schutzschalter erforderlich machen.

(1) Une protection électrique a I'aide d'un disjoncteur bipolaire
ou tétrapolaire peut s'avérer nécessaire selon les normes et
réglementations électriques en vigueur localement.
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@ (1) Om rekening te houden met de plaatselijke omstandigheden, normen en
voor schriften, kan elektrische bescherming door middel van een twee-
of vierpolige stroomonderbreker nodig zijn.

(1) To-eller firepolet elektrisk sikring med strgmbryter kan veere ngdvendig i
henhold til lokale forhold, standarder og forskrifter.

@ (1) Tva- eller fyrpoliga skyddsbrytare kan behgvas, beroende pa lokala
forhallanden, standarder och forordningar.

(1) Lokale forhold, standarder og regler kan forudsaette anvendelse af to-
eller firepolet elektrisk beskyttelse i form af en effektafbryder.

CFD (1) Paikalliset arvot, standardit ja magraykset voivat edellyttéa kaksi- tai
nelinapaisen kytkennén séhkdsuojausta vikavirtakytkimella.

@ (1) Condizioni specifiche di installazione, norme e regolazioni possono
richiedere una protezione elettrica a due o quattro poli mediante
interruttore.

@ (1) Dependiendo de las circunstancias, normativas y legislacién aplicables
en cada lugar de uso, puede que sea necesario contar con proteccion
eléctrica de dos o cuatro polos en forma de interruptor automatico.

(1) Ze wzgledu na miejscowe warunki, normy i przepisy, moze by¢ potrzebne
dwu- lub czterobiegunowe zabezpieczenie elektryczne bezpiecznikiem
automatycznym.

(€2 (1) Podle mistnich okolnosti, norem a predpisii miize byt nutna dvoupélova
nebo Etyipolova elektrickd ochrana pomocijistice.

(SK) (1) Podra miestnych okolnosti, noriem a predpisov méZe byt nutnd
dvojpdlova alebo Stvorpélova elektrickd ochrana pomocou isti¢a.

(1) B 3aBMCMOCTM OT MECTHBIX YC/TOBUI, CTaHAAPTOB 1 HOPMATUBHbIX
JIOKYMEHTOB, MOXET NOTPe6oBaTbCA [IBYX UM YETbIPEXMOSIOCHAA
aNeKTpUYeckan 3alluTa NocpejcTBOM aBTMaTUYeCKOro
BbIK/tO4aTesNs.

@ (1) Atsizvelgiant j vietos saygas, standartus ir reikalavimus, gali reikéti dvi-
arba keturpolés elektros apsaugos.

@ (1) Atkariba no vietgjiem apstakliem. Standartiem un normativiem
dokumentiem,
var bt vajadzigs divu- vai Cetrpolu elektroniska aizsardziba ar automata
palidzibu

@ (1) Soltuvalt kohalikest tingimustest, standarditest ja nGuetest vaib olla
vajalik kahe voi nelja pooluseline elektriline kaitse.

(1) Conform formalitatjlor, standardelor si reglementérilor locale, poate fi
necesara o protectje electrica realizata prin intermediul unui intrerupator
bipolar sau tetrapolar.

(H) (1) Két-vagy négypélust villamos kismegszakité vélhat szilkségessé a helyi
koriilményektdl, szabélyozastdl, rendelkezésektdl fliggden.
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L1

L2
L3
N T R
:;Y/Y;W () max 3\ £\ (1)
30 mA \—\ _\ >1,5 mm?
A)T r-O0-0-0- )
H <\i _ i Thermostat ¢
@) A
PE >1,5 mm?
>1,5 mm? -F-4-
3)

Floor sensor

=1 x QuickNet

(1) Two- or four-pole electrical protection by circuit-breaker may be needed
for local circumstances, standards and regulations
(2) Depending on the application, one- or three-pole circuit-breakers or
contactors may be used
(3) Optional: Potential-free contact for connection to the BMS

(> (1) Ortliche Gegebenheiten, Normen und Vorschriften kénnen ein- bis
vierpolige Abschaltung durch Leitungsschutzschalter /
FI-Schutzschalter erforderlich machen.

(2) In Abhangigkeit von der Anwendung sind sowohl ein- als auch
dreipolige Schiitze mdglich.

(3) Optional: Potentialfreier Meldekontakt zum Anschluss an
die Gebaudeleittechnik.

(1) Une protection électrique a l'aide d’un disjoncteur bipolaire
ou tétrapolaire peut s'avérer nécessaire selon les normes et
réglementations électriques en vigueur localement.
(2) Selon I'application un disjoncteur ou un contacteur unipolaire ou
tripolaire peut étre utilisé.
(3) En option: contact sans potentiel pour liaison a une GTC.
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@ (1) Om rekening te houden met de plaatselijke omstandigheden, normen
en voorschriften, kan elektrische bescherming door middel van een
twee- of vierpolige stroomonderbreker nodig zijn.

(2) Afhankelijk van de toepassing, kunnen een- of driepolige
stroomonderbrekers of schakelaars gebruikt worden.
(3) Optie: potentiaalvrij contact voor aansluiting op BMS.

(1) To- eller firepolet elektrisk sikring med strgmbryter kan veere ngdvendig
i henhold til lokale forhold, standarder og forskrifter
(2) Avhengig av bruksomradet kan en- eller trepolede strgmbrytere eller
kontaktorer brukes
(3) Valgfri: Spenningsfri kontakt for tilkobling til driftsstyringssystemet
for bygningen.

@ (1) Tva- eller fyrpoliga skyddsbrytare kan behdvas, beroende pa lokala
forhallanden, standarder och férordningar
(2) Beroende pa tilliampning kan en- eller trepoliga brytare eller
kontaktorer anvandas
(3) Tillval: Potentialfri kontakt for anslutning till processens eller
byggnadens 6vergripande styrsystem (BMS).

(1) Lokale forhold, standarder og regler kan forudszaette anvendelse af to-
eller firepolet elektrisk beskyttelse i form af en effektafbryder
(2) Der kan anvendes en- eller trepolede effektafbrydere eller kontaktorer
afhaengigt af anvendelsesformalet
(3) Valgfrit: Potentialfri kontakt til tilslutning til BMS.

CFD (1) Paikalliset arvot, standardit ja mééréykset voivat edellyttad kaksi- tai
nelinapaisen kytkennédn sdhkdsuojausta vikavirtakytkimella.
(2) Sovelluksesta riippuen seka yksi- ettd kolminapaiset vikavirtakytkimet
tai kontaktorit ovat mahdollisia.
(3) Valinnainen: Jannitteeton kosketin talotekniikkajérjestelmaan (BMS)
kytkemista varten.

@ (1) Condizioni specifiche di installazione, norme e regolazioni possono
richiedere una protezione elettrica a due o quattro poli mediante
interruttore.

(2) A seconda dell'applicazione, possono essere utilizzati interruttori o
contattori unipolari o tripolari.

(3) Optional: Contatto senza potenziale per la connessione a BMS
(sistema di gestione per edifici).

@ (1) Dependiendo de las circunstancias, normativas y legislacion aplicables
en cada lugar de uso, puede que sea necesario contar con proteccion
eléctrica de dos o cuatro polos en forma de interruptor automatico.

(2) Dependiendo de la aplicacion, podran utilizarse interruptores
automaticos o contactores de uno o tres polos.

(3) Opcional: Contacto libre de tensién para conectar al sistema de
gestion de edificios (BMS).

(1) Ze wzgledu na miejscowe warunki, normy i przepisy, moze by¢
potrzebne dwu- lub czterobiegunowe zabezpieczenie elektryczne
bezpiecznikiem automatycznym

(2) W zaleznosci od zastosowania mozna uzy¢ jedno- lub trzybiegunowe
bezpieczniki lub styczniki
(3) Opcjonalny: Styk beznapieciowy do podtgczenia do uktadu BMS.
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(€2 (1) Podle mistnich okolnosti, norem a predpisii miize byt nutna
dvoupdlova nebo Ctyipdlova elektricka ochrana pomoci jistice.
(2) V zavislosti na aplikaci Ize pouZit jednopdlové nebo trojpdlové jistice
nebo stykace.
(3) Doplnék: beznapétovy kontakt pro pfipojeni k BMS.
@ (1) Podl'a miestnych okolnosti, noriem a predpisov méZze byt nutna
dvojpdlova alebo Stvorpélova elektrickd ochrana pomocou istica.
(2) V zavislosti od aplikacie je mozné pouzit jednopdlové alebo trojpdlové
istice alebo stykace.
(3) Doplnok: beznapéatovy kontakt pre pripojenie k BMS.

(1) B 3aBUCMMOCTM OT MECTHbIX YC/IOBWIA, CTaHAAPTOB Y HOPMATUBHbIX
JIOKYMEHTOB, MOXET NOTPe6oBaTLCA ABYX UM YETbIPEXNOOCHAs
3neKTpuYecKas saLumTa nocpeicTBOM aBTOMaTUYeCKOro
BbIK/ItOYaTENS.

(2) B 3aBUCMMOCTM OT Ha3HaY€eHMs!, MOXKHO UCMO/Nb30BaTb OAHO- UMK
TPEXMONKOCHbIE aBTOMATUYECKHME BbIKNFOYATENM UM KOHTAKTOPbI.

(3) LononuutensHo: Cyxoit (6ecnoTeHLmasnbHbIin) KOHTAKT ANns
NOACOEANHEHNS K CUCTEME AUCTIETYEPU3aLIN UHXXEHEPHOTO
060pyfoBaHUA 3AaHus.

@ (1) Atsizvelgiant j vietos saygas,standartus ir reikalavimus, gali reikéti dvi-
arba keturpolés elektros apsaugos
(2) Atsizvelgiant j vietos saygas, standartus ir reikalavimus, gali reikéti
vienpliy arba tripoliy automatiniy i§jungéjy arba kontaktoriaus
(3) Nebdtinas: kontaktai namy valdymo sistemos (BMS) pajungimui

(W) (1) Atkariba no vietgjiem apstakliem. Standartiem un normativiem
dokumentiem, var bt vajadzigs divu- vai Cetrpolu elektroniska
aizsardziba ar automata palidzibu

(2) Atkariba no lietosanas var izmantot viena- vai trispolu slédzus vai
kontaktorus.
(3) Nav obligati: ir iespgja pieslegties pie BMS

@ (1) Séltuvalt kohalikest tingimustest, standarditest ja nduetest vib olla
vajalik kahe v&i nelja pooluseline elektriline kaitse.

(2) Soltuvalt kohalikest tingimustest, standarditest ja nduetest véib olla
vajalik tihe v&i kolme pooluseline automaatvaljaliiliti voi konnektor.
(3) Mittekohustuslik: Kontakt kodustisteemi sisseliilitamiseks (BMS)

(1) Conform formalitatjlor, standardelor si reglementarilor locale, poate
fi necesara o protectie electrica realizata prin intermediul unui
ntrerupator bipolar sau tetrapolar.

(2) Functje de aplicatje, pot fi utilizate intrerup&toare unipolare sau
tripolare sau contactoare.
(3) Optional: contact fara potentjal pentru conectarea la BMS.

® (1) Két- vagy négypolusu villamos kismegszakité vélhat sziikségessé a
helyi koriilményektdl, szabdlyozastol, rendelkezésektdl figgden.
(2) Az alkalmazastdl fliggéen egy- vagy harom-fazist kismegszakité vagy
magneskapcsolé hasznalata vélhat sziikségessé.
(3) Opcionalis: potencidl-fiiggetlen csatlakozés BMS-hez (Building
Management System = Epiilet Feliigyeleti Rendszer) valé
csatlakozéashoz.
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Belgié/Belgique

Tel +3216 213502
Fax +3216 2136 04
salesbelux@nvent.com

Ceska Republika
Tel +420 606 069 618
czechinfo@nvent.com

Danmark
Tel +45701104 00
salesdk@nvent.com

Deutschland

Tel 08001818205

Fax 0800 1818204
salesde@nvent.com
Espaiia

Tel +34 91159 3060
Fax +34 900 98 32 64
ntm-sales-es@nvent.com

France

Tél 0800906045
Fax 0800 906003
salesfr@nvent.com

Hrvatska

Tel +38516050188
Fax +3851605 0188
salesee@nvent.com
Italia

Tel +39 02577 6151
Fax +39 02 577 6155 28
salesit@nvent.com

NV

nvent
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Lietuva/Latvija/Eesti
Tel +370 52136633
Fax +370 52330084
SalesLT@nvent.com

Magyarorszag

Tel +3612537617
Fax +36 12537618
saleshu@nvent.com
Nederland

Tel 0800 0224978
Fax 0800 0224993
salesnl@nvent.com
Norge

Tel +47 668179 90
salesno@nvent.com
Osterreich

Tel 0800297410
Fax 0800 29 74 09
salesat@nvent.com

Polska

Tel +482233129 50
Fax +48 22 33129 51

salespl@nvent.com

Poccus

Schweiz/Suisse

Tel +41(41) 766 30 80
Fax +41(41) 766 30 81
infoBaar@nVent.com

Suomi
Puh 0800 1167 99
salesfi@nvent.com

Sverige

Tel +46 3133558 00
salesse@nvent.com
Tiirkiye

Tel +90 560 977 6467
Fax +3216 2136 04
ntm-sales-tr@nvent.com
United Kingdom

Tel 0800969 013

Fax 0800 968 624
salesthermalUK@nvent.com

Ten +7 495926 18 85
dakc +7 49592618 86
salesru@nvent.com

Serbia and Montenegro
Tel +381230 401770
Fax +381230 401770
salesee@nvent.com
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